Legacya Stanisława Hozyusza 


do 


cesarza Karola V. i króla Ferdynanda I. 
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i jest dyspozycya mowy. Zastanówmy się teraz nad jej 
niem і wrażeniem, które sprawić mogla. Pilnego czytelnika 
éla ARA Haka przedewszystkiem to, że Hozynsz мы Ж. sti- 
Prosi w, a 1 wskazówek Tarnowskiego : za radą Tarnowskiego 
. Ai и tam ° ogólne zatwierdzenie przymierza. Тет 
2 тен bat również za radą Tarnowskiego ы ји 
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Stawa lowest mA м, а р ph cw . ina. Ró p 5 
ү Жш око przymierza. Hozyusz Laie wspomina. m 
мамо sprawy gdańskiej, śląskiej i pruskiej, trzymał się 


ozy © À 1 Д 
sta Уп rad Tarnowskiego. jak zresztą w calym sposobie przed- 
16001 rzeczy. Wedle rady Tarnowskiego należało wyraznie 


Z: a. 

-UANAGZYĆ, że Рој 
Jedynie 
Przymier 
UŻ wzi 
Bożą 


acy nie z obawy jakichś niebezpieczeństw, lecz 
ШЕ pokoju powodowani. proponują Ferdynandowi 
rze. Hozynsz zastosowuje się do tego w zupelności i w ja- 
mogę sposób! Oto misyę swoją przedstawia jako slużbę 
enia 2 yi WO On siejąc miłość i zgodę na ziemi, wy 
mogla s przykazanie эр Boskiego Mistrza. Jakież wrażenie 
сео МА пр ка Porównajmy ју 2 mową Faskiego do 
niosty н. Полне „wspomniałem : 2 jednej strony Wy- 

У, suchy i trochę, że się tak wyrażę, naciągnięty wywód hi- 
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storyczny, ukrywający Z trudem nienawiść mowey do Zakonn — 
bądź co bądz chrześciańskiego — oto mowa Stanisława Łaskiego; 
z drugiej strony mowa pelna zapału. sily i ognia, przedstawia- 
јаса sprawy ziemskie z prawdziwie wyższego stanowiska, a та- 
kończona apelem do jedmości i zgody chrześciańskiej. Nie dzi- 
wnego, że taka przemowa męża, juz przedtem znanego z гол, 
świątobliwości i nauki, musiala nader przychylne znaleść przvje- 
cie. Hozynsz w sprawozdaniu swojem pisze, że Ferdynand 
wysłuchał go „nader łaskawie”. Sama zresztą postać męża. którą 
nam przedstawia załączona do listów Hozyusza rycina, piekna 
aquazforta, musiala na Ferdynandzie i jego dworze silne sprawić 
wrażenie: jakoż z tej twarzy ascetycznej. o dluwiej, siwej brodzie 
patryarchy, ozdobionej para przenikliwych oczu, nie innego sy 
dzić nie można. jeno bystry umysl, a świątobhliwość wewnętrzną: 
Po wygłoszenin tej mowy wręczył Hozyusz Ferdynandowi kopie 
wspomnianych traktatów i wygłoszonej przez siebie mowy, јако“ 
też wzór nowego traktatu, 1) Wzór ten jest spisany na podstawie 
traktatu z arcyksieciem Albrechtem z r. 1462 i (raktatu z cosas 
rzem Fryderykiem z r. 1474. obu — jak wiadomo — zawartych 
przez Kazimierza Jagiellończyka. Oba te traktaty odznaczają sie 
tem, że są bardzo ogólne, to znaczy nie wiele zawierają konkret- 
nych postanowień i warunków. Śzczególniej pierwszy z arcyksięe 
ciem Albrechtem jest tylko zbiorem ogolnikowych frazesów i wj” 
nnrzeń przyjażni między obiema stronami, drugi z cesarzem Fry- 
derykiem jest nieco konkretmejszy, a zawiera parę postanowie 
wcale korzystnych dla Polski. We wzorze. przedstawionym Fer- 
dynamdowi przez Hozvusza, widzimy: 

|. Wzajemne zareczenia przyjaźni między Zygmantem АПУ 
gustem a Ferdynandem. z powoluniem sie pa traktat z arcyksięz 
ciem Albrechtem: 

2. wzajemna obietnicę pomocy: 

5. żadna strona nie będzie w jakikolwiek sposób występy” 
wać przeciw drugiej, ani nie pozwoli na to swoim poddanym 
w razie zaś мерае jakichś niepokojów w ktoremkolwiek z dwóch 
państw nie tylko nie może sprzymierzeniec udzielać żadnej po 
mocy rebelizamiom Imb wehodzić z nimi w porozumienie. lec 
owszem przeciw takim bunlownikom i nieposlusznym winno jedne 
panstwo drugiemu pomagać; 


1) 4. H. ТЕ: sappondix L. 35. 
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+. poddani obu państw nie powinni w żadnym wypadku 
CZ2ynnie na siebie godzić. Iuh w razie jakichś nieporozumień sami 
bobie sprawiedliwości szukać, lecz w postepowaniu karnem prze- 
ciw swemu przeciwnikowi trzymać się drogi prawem wskazanej, 
tak w sprawach cywilnych, jak kryminalnych. — Trzy ostatnie 
Муку tego wzoru są wzięte z traktatu z Fryderykiem. 
Zyemunt August chcial zatem — jak z tej propozyevi przy- 
mierza wynika — zawrzeć traktat po С ażeby zapewnić sobie 
Kulę i pomoc Ferdynanda wobec zamieszek w Polsce, wywoła- 
ayel jego małżeństwem z Barbarą. — zamieszek. mających główne 
Swe siedlisko w Wielkopolsce, a naczelnikiem generalnego jej 
starostę, Andrzeja (iórke, który sie zmawiał z Janem, margrabią 
Tandenbnrskim, przeciw swemu pann. 

Те propozycye wręczył więc Hozyusz Ferdynandowi na 
bieryszem poslnelanin: Ferdynand rozmawiał następnie z Ho- 
„Uszem dosyć оо. wypytując sie przedewszystkiem o samego 
Żyennnta Augusta. 

Natychmiast po odejścin Hozynsza czytano w radzie kró- 
bwskiej kopie wspomnianych traktatów i mowę Ilozynsza. Po 
Мем. dodniowych zaś m au wysadzono komisyę specyalna do 
tokowań z Hozynszem, w sklad której wchodzili: Mikolaj Обал, 
Msknp agryjski i КЕР. węgierski, hrabia Henryk Hartenstein, 
afurahia msmenski. ОЙ, Plaven, kanclerz czeski, Jan Hof- 
"ат, namiestnik Styryi, Jam Trautson, marszałek dworu, i dr. 
korzy Gienger, namiestnik Szwabii i wiec-kanclerz króla Yzy- 
skiego, W skład tej komisyi, złożonej z czlonków Tajnej Rady, 
међ ода więc: kanelerze czeski i węgierski, namiestnicy sty- 
"ski i szwabski. marszałek nadworny Ferdynanda i burgrahia 
"лы, Z ezlonków tych zasługuje na szczegolniejsza uwagę 
p. Hofmann, do niego bowiem dostał Hozynsz listy polecające 

1 Ша g0 prosic imieniem swego króla o pomoc i rade, za со 
su polski obieeywal mu „przy sposobności się da ил 
a Wywdzięczanie się w formie podaruńków, a nieraz i pienię- 
dych datków. jest charakterystyczna cechą dyplomacyi XVI. 
Wiek, która przybierze tak potworne ksztalty w wieku NVI., 
~ ©hbóce Lndw ika NIV. Zobaczymy jeszcze. jak wiele е 
dy wsztownycji podarunków ofiarować тата! Hozyusz wpływowym 
Ynitarzom Ferdynanda i Karola. 
„W kilka dni po pierwszem postuchaniu Hozynsza, zebrała 
BO ta 1 koluisya, w której imienin zabrał głos dr. Gienger. Król 
ушы chętnie przychyla się do propozycyi króla polskiego, 
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jednakowoż rzecz wymaga dłuższej rozwagi i porozumienia się 
z poslem polskim, dlatego król Ferdynand upoważnił mowcę 
i jego towarzyszy do traktowania z Hozynszem: jako tacy oświad- 
czają oni imieniem swego króla gotowość do zawarcia przymierza; 
odpowiada to zresztą ojcowskiej milości króla Ferdynanda do 
Zygmunta Augusta, której najlepszym dowodem ze strony Ferdy- 
nanda było wydanie swej pierworodnej córki za króla polskiego 
i przybranie go w ten sposób za syna. W proponowanej zatem 
przez króla polskiego walee, w której bronią będzie nie oreż, lecz 
miłość, napewno obiecnje sobie zwyciestwo; chcialby wieć za- 
wrzeć nie dożywotnie przymierze, lecz dziedziczne. z tem jednak 
zastrzeżeniem, że przymierze to będzie miało dla obu stron moe 
obowiąznjącą dopiero po otrzymaniu ratylfikacyi cesarza Karola; 
co zaś się tyczy żądania króla polskiego. by najpierw zatwierdzić 
przymierze w ogólności, następuie dopiero o poszczególnych spra- 
wach radzić, to król rzymski sądzi. że zatwierdzenie dawnych 
przymierzy jest niemożliwe, bo traktat z Albrechtem już się 


skończył, a z Fryderykiem nigdy w życie nie wszedl. Należy więć 
przymierze odnowić, traktując od razu nad sprawami poszczegól- | 


nych królestw i prowineyi. Posel polski przedstawił wprawdzie 
formułę obustronnie zawrzeć się mającego traktatu, jednakowoż 
wzór ten jest lak samo ogólny, јак przymierze z Albréchten 
i Fryderykiem. Gdy więć nie ma mowy o potwierdzeniu dawnych 
przymierzy. należy z propozycyi Hozynsza uwzględnić tylko Коле 
kretne artykuły í na јер podstawie tekst nowego przymierza 
osmé. Artykuly te wymagają jednak lepszej definicyi i przeróbki: 
I tak artyknł o dawaniu posiłków jest zbyt ogólny i nie nie 
mówi, do jakich posilków są obie strony obowiązane; zresztń 
artykuł ten nigdy w życie nie wszedł, ilekroć bowiem król rzym” 
ski prosił ś. p. króla Zygmunta o posilki. wiedy ich nie otrzymał; 
należy więc wyraźnie zaznaczyć, czy i jakich posilków domag” 
sie król polski i nawzajem obiecuje, czy też poprzestaje na ustnem 
zobowiązaniu ; następnie artykul, by nikt drogą czynu, tak w врте“ 
wach cywilnych, jak kryminalnych, nie zamyślal przeciw Ф 
giemn występować ani sobie каш sprawiedliwości nie wymierzał 
lub mscil się, lecz ру trzymal się drogi prawem wskazanej (w 197 
stępowaniu przeciw stronie drugiej), jest niedość jasny; ет 
nand zostawia więc rozwadze Zygmunta Augusta. czyby nie пло 
томас postępowania w takich wypadkach, a mianowicie, by 00 
szkodowani obywatele jednego państwa przez obywateli dragieg” 
byli zobowiązani zgłaszać swe pretensye przed sądem, złożony” 
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z snperarbitra i komisarzy czyli sedziów w tym welu wydelego- 
wanych: trzeba następnie wyraźnie zaznaczyć, że jedna strona 
"au nżyczać pomocy puntownikom państwa drnziego, а gdy 
Już o tem jest mowa, nie podobna pominąć sprawy, jaką ma Fer- 
dynand z synem s. p. króla Jana. Wprawdzie król rzymski na 
nadzieję, że wszystko skończy się pokojowo. to jednak wdyby 
Inaczej wypadło, winien król polski złożyć obietnicę, że w takim 
е nie będzie wspierał królu Jana przeciw królowi rzymskienim, 
ani pośrednio, апі bezposrednio. Na to ostatnie Żądanie Ferdy- 
паа należy położyć szczególny nacisk. Żądanie to howienu. 
przez caly стаз rokowań ponawiane i bronione z wytrwałością, 
W końcu się utrzymało. Musiało więc Ferdynandowi nie mało za- 
leżyć па tym artykule, gdy się w tym wzglęńzie tak meNgIĘLEM 
Okazał, Sudzę nawet, że ta Sprawa w pewnym stoj związku 
2 sprawą pruską, a przedewszystkiem z samem przymierzen. Nia 
będę chyba dalekim od prawdy. jeżeli Jagodne postępowanie Ка- 
| i Ferdynanda w sprawie banicji księcia pruskiego, jakoteź 
ү przychylenie się ich do propozycyi przymierza uważać 
A za wynik obawy. by Zygmunt Angust nie odpowiedzial pię 
"R za nadobne i otwarcie z WO ита Zapolya się nie pù- 
czył, 
Ж кон pa Pia dalszego ciągu odpowiedzi komisyi, ШУ 
EA a йору тең ие kweslyę monetarny. Tu dla моја 
27. ac < ar powiedzieć. те аи W току 156 “ ШИ 
Mać "PORA Чо ы ilua Jan Ragenshi yak a Dirskoviez i Jan 
_ Зен 1 ә куне и (ада) monety w obu pan- 
Sh. x w lipen zaś roku 1548 udaje rei | 

a Ferdynanda celem upomnienia SIĘ 9 zmniejszenie waloru 
Monety polskiej na Śląsku i Morawie. ° W tej to kwestyi oświade 
czył ih s с asku iD prawie. 3) ej to kwes gi oś 
Bas aa т że kwestya monetarna jost juh od dłuższego 
Mew Ф, реке oboma państw апи. Бу M spòr ай 
samej | Ao Ан BER polskiego ię yhijanie monety takiej 
И т. И 1969, a przynajmiej 9 godzenie ме Ма са 
jest еба - a li) monety, według tego, czy jest gorit CZY 
„AB tt pa na korzyść obu panstw: nasigpnie donn- 
D sj „У RÓ stostników handlowych УУ 1535 wy- 

~: l муалнесо zaznaczeniu W paktach, że dozwala Się 


się Maret Кгошег do 


Пан TV. L 172, 
„| Seriptor. тег. Pol. Ta 254. 
°) Volumina legum, 1., 262 
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obustronnym poddanym przejazdu i prawa handlu. a znosi sie na 
Ке wszelkie zamkniecie konunikacyi ; żąda dalej wsnnięcia 
w pakty konwenevi o ściganiu i karaniu burzycieli w roku 1588 
zawartej w Głogowie, lecz dotąd nie ogłoszonej. 1) Niektóre z ar- 
tykułów tej konwencyi odnoszą się do spraw węgierskiel, nad 
temi Życzy sobie król rzymski jeszcze bliższego zastanowienia. 
Wreszcie król rzymski, wierny zawsze swoim obowiązkom. nie 
może zgodzić się na to, by z tego przymierza Ojciec święty 

Stolica Apostolska, а także cesarz I cesarstwo rzymskie nie byli 
wyjeci. žada zatem ekscepcyi papiestwa i cesarstwa. to znaczy, 
że przymierze to króla rzymskiego przeciwko ‘nim obowiązywać 
nie ша, ponieważ zaś król rzymski тамамі z cesarzem tureckim 
pięcioletnie zawieszenie broni. którego święcie chee dochować, 
przelo musi prosić o cekscepcyę także cesarza tureckiego na czas 
trwającego i ewentualnie mającego zawrzeć się rozejmu. Wywód 
swój skończył doktor Gienger oświadczenien. Że on i jego бом 
rzysze mają npoważnienie do szczegółowego omówienia powsyz- 
кле spraw. 2) 

Ву sobie teraz punktami uzmysłowić żądania Ferdynanda 
widzimy. że Ferdynand: |. zastrzega sobie ratylikacyę cesarza 
Karola; 2. nie ehee potwierdzić dawnych przymierzy. z których 
jedno było tylko dożywotnie, drugie nigdy żadnego skutku nie 
osiągnęlo i przez spadkobierców wystawców nie bylo potwier; 
dzone, chce natomiast nowy tekst przymierza ułożyć i umieścić 
w nim tylko te artykuły, które rzeczywiście bedą omowione. a © 
dawnych tylko wspomnieć: 3, żąda wyraźnego oznaczenia лаје“ 
nnych posiłków wojennych; 4 domaga się niepomagania nie- 
przyjaciołom drugiej strony w ogólności, zas Janowi Zyemuntowi 
Zapolyj w szczególności: 5. uregulowania kwestvi handlowej, 1107 
netarnej i sprawy wzajemnego karania przestępców i а 
pokoju, a wreszcie dokladnego określenia sposobu rozwiązywania 
zatargów między obustronnymi poddanymi: 6. ekgcepcyi 50067 
Apostolskiej, Papieża, cesarstwa. cesarza rzymskiego i sultana 
ostalniego па czas rozejmu. 

Widzimy więc. że główne żądanie Hozyusza o zatwierdze n 
przymierza z Fryderykiem i Albrechtem Ferdynand stanowczo 
odrzuca, pragnie natomiast wystylizowania nowego traktatu. 


iS 


1) Dogiel. Codex Diplomaliens, [., З 
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Hozynsz. usłyszawszy udpowiedź Ferdynanda. mie nważał 1% 
stosowne natychmiast bez zastanowienia SIę na nia odpowiedziec: 
podziękował tylko Ferdynandowi Zà przychylność jego и swego 
króla. który z pewnością potrafi ja ocenić : król postał go dla 
zatwierdzenia przymierza i nie sądził. że to napotka na jakies 
trudnosci: przecież Werdynand jest obowiązany do zachowania 
przymierza, które niegdys jego  pradziad Fryderyk 2 dziadem 
Zygnumta Angusta, Kazimierzem. zawarł nie tylko jako dziedzie 
Fryderyka. lecz także jako jego potomek : jezeli bowiem wladcj 
Są ohowiązani do zachowania traktatów. ktore przez zapełnie ubee 
dla nich osoby zostały zawarte. to tem więcej obowiązany Jest 
król rzymski do zachowania przymierza, zawartego przez jego 
pradziada. Nie prosi zresztą król polski o nic nowego. chodzi mu 
tylko o zatwierdzenie dawnych paktów: poseł nie może nie 
w nich zmieniać albo wyjaśniać, lecz zgadza się. aby komisya na 
podstawie swego nznania je rozszerzyła 1 wyjasiała: posel pośle 
pu rozszerzony tekst przymierza do swego krila. Nie to jednak 
Lie powinno przeszkadzać zatwierdzeniu przymierza Z Fryderykiem: 
do takiego zatwierdzonego przymierza może рус dodana deklara- 
cya w formie, na którą się obydwaj władcy zgodzą: nad nowymi 
artykukuni należałoby raczej wtedy radzie. gdy będzie mowa 
р traktatach z królestwem czeskiem } wegjerskiem. Poseł sadzi, 
29 © monecie nie рога teraz radzić, gdyż król polski nie może 
am tej sprawie postanowić bez W проћи лају stanów królestwa. 
aresztą posel, tak jak ma W iustrnkeji. o wszystkiem doniesie 
Swemu królowi i poczeka na jego juformacyę, tymczasem prosi 
Jeszcze raz o zatwierdzenie przymierza z Fryderykiem. W konen 
ор posel o udzielenie mu odpowiedzi króla rzymskiegu Па 
Msmie 

Przed rozejściem się oświadczyli komisarze Hozynszowi. że 
© odpowiedzi jego uwiadomią króla. Posiedzenie 10 pierwsz Ho- 
ZYusza z komisarzami odbylo się dnia 11. kwietnia. 

‚‚_ Nazajutrz wczesnym rankiem przybył do Hozyusza doktor 
Gienger i dał nu. јак tego posel żądał. ustnie wypowiedziana 
а wczorajszym odpowiedź Ferdynanda na propozycję pray- 
ета, ze strony polskiej przedstawioną. Przeczytawszj je zbijał 
Hozynsz kolejno wszystkie zarzuty: i tak na zarznt. że przynnerae 
| Pryderykiem nigdy potwierdzone nie było. oświadcza Hozynsz. 
йе wprawdzie w archiwum króla polskiego nie znalazł zadnego 
potwierdzenia przymierza z cesarzem Fryderykiem 1 możliwą jest 
rzeczą, że go też nie hylo. Prawdopodobnem jednak jest, że *UJ- 
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jowie Zygmunta Anensta, Jan Olbracht i Aleksander, żądali po- 
twierdzenia paktów, lecz gdy ich posłom stawiano nowe warunki. 
nie uważali za rzecz odpowiednią swojej godności dwa razy о po- 
twierdzenie prosić. Pamięta zapewne krol rzymski. że gdy tylka 
wstąpił na tron, poslal do niego s. p. król Zygmunt Krzysztofa 
Szydlowieckiego, kasztelana i starostę krakowskiego, a kanclerza 
Królestwa, w tym samym celu: rzecz jednakowoż znowu się roz- 
biła o nowe żądania strony przeciwnej I Szydłowiecki z niczem 
do Polski powrócił. Na жали, że przymierze z Fryderykiem ża- 
dnego skntku nie osiągnelo. odpowiada Jlozynsz. że ostrze przy- 
mierza miedzy Fryderykiem a Kazimierzem skierowane było wia- 
śnie przeciw Maciejowi, królowi węgierskiemu. Przymierze to za- 
cieśmiła jeszeze walka. jaką z tymże Maciejem prowadził 5. p 
Władysław. król czeski. a tese Ferdynanda. (zy zas przez nastep- 
ców Fryderyka i Kazimierza to przymierze bylo zachowane, о tem 
nie powiedzieć się mie da: niewątpliwą jednak jest rzeczą, że 
było to najgorętszem życzeniem królów polskich. Z własnej checi 
ofiarował Zygmunt Ferdynandowi posilki przez Szydlowieckiego, 
jednak ich nie przyjęto. Jezeli więć potem ze strony polskiej nie 
w tym kierunku nie zrobiono, czegoby może sobie król rzymski 
życzył. nie jest to winą króla polskiego. Nieslusznym jest równieź 
zarzut, Ze przymierze z Fryderykiem nie osiągneło żadnego skntkm 
albowiem š. p. król kazimierz nie slowami tylko, lecz i czynem 
wspierał cesarza Fryderyka w wojnie przeciwko królowi węgicr= 
skiemn Maciejowi, gdy natomiast Zakon krzyżacki sprzymierzył 
się Z Maciejem przeciw Fryderykowi. Również i zięć Ferdynanda 
Władysław. król Czech, walczył z tymże Maciejem o tron czeski. 
na który w prawowity sposób byl powolany. Że zaś i następcy 
Kazimierza życzyli sobie пајсогосеј dochować przymierza. to nie 
ulega najmniejszej watpliwości. Wszak z wlasnej chęci ofiarowal 
król Zygmunt pomoce swoją Ferdynandowi, której wtedy król 
rzymski — jak się zdaje — bardzo potrzebował. Wtedy ich je- 
dnak nie przyjęto. że zas poźniej nie nczyniono nie w tym kic- 
runku. jak sobie tego życzył byl może król rzymski. nie jest lo: 
winą Polaków. Leez niech Ferdynand nie sądzi. by Zygmunt 
wspierał kogo kiedykolwiek przeciw memu. Mial przecież kre- 
wiieuo w króln Janie, z którego siostra 


e 


się ożenił, lecz ani na- 
wet palcem w obronie jego nie kiwnal, jako wygnańcowi nie 
dal mn na dworze swoim schronienia, ani nawet listownie go nie 
pocieszai. Tak silną była jego przychylność dla Ferdynanda, że 
nawet tego, co jest prawem gościnności nakazane, wzęlędent 
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niego nie spelnił, na co król Jan niejednokrolnie gorzko wobec 
Polaków sie żali]. Za to zaś, że król Jan w Polsce ochotników 
zaciągał, odpowiadać nie może: staral się bowiem w szelkimi spo- 
sobami temu przeszkadzać, lecz wiadomą jest rzeczą, jak trudno 
W takim wypadku chętnych powstrzymać. Tu należy zauważyć. 
że stosunek Zygmunta do Jana Zapolyi przedstawił Hozynsz 
Ё świetle nieco przesadnem, wiadomem jest bowiem dzisiaj, Ze 
Zygmunt Stary a 1 Zygmunt August trzymali się względem Ja- 
polyi polityki życzliwej neutralności. — Udowodniwszy wiee tak, 
że przymierze z Fryderykiem ma i powinno miec znaczenie czyli 
Walor, odpowiadał Hozyusz na żądania, wyrażone przez komisję 
dnia poprzedniago Na dokładne oznaczenie posiłków nie ma 
upoważnienia; со się tyczy sposobu załagodzenia wzajemnych za- 
targów wia tylko tyle, co zresztą prawem pospolitem jest zastrze- 
żone, że strona skarząca ma udawać się do вайп, któremu podlega 
oskarzony (actor forum. rei sequi debet); jożli zas kto jest po- 
пума гопуз, ma w sądzie kompeteninyni szukać sprawiedliwości 
jm Joro competenti quaeri debet); możliwem jest jednak dokla- 
dniejszę sformułowanie tego artykułu. W sprawie węgierskiej 
oświadczył: Król nie będzie pomagal Janowi Zygmuntowi. gdyby 
cheia} со poczynać przeciw Ferdynandowi, „byle tylko układy były 
sag zachowane i to, eo mu się należy, było mu dane” (modo, ut 
Pacta illi seruentur ct quae debentur. pwacstentur). Sprawę mo- 
и do sejnm, sdyż król sam o tem nie stano- 
| У może; w sprawie zakazu stosunków ze Sląskiem ma Wy- 

starczającą instrakcyę. lecz ma polecone ukończyć naprzod sprawę 
„ec zatwierdzenia paktów: gdy sie to załatwi. będzie można 
Р Зе: traktować, kiedy będzie mowa 0 traktacie z Krolestwem 

. a мег nie wątpi, ће król polski nezyni wszystko. 
Ге A. % а и = w wygodzić, jak to p 
ui ка г: . oświadczył. 1) Na ściganie 1 karanie ДШ ciel 
szym as. A aa August, пева" Чогу, latwo. | W dal- 
Ја ARA „i się ekseepcyi Stolicy Apostolskiej i утый 
+ Шм M x tołicą Apostolską bowiem zostaje król po" 
Me bały. ынк, тезда leży ona tak daleko. те н 
5 wojsko posłać; do cesarza zaś ma posel zamiar 


MEL HL 


5 a ... 8 . . . (У D 
egero | + lI. П. 1. 320: De interdictu in Silesian frustra tortassis 
„SI Langus iam optatum responsum retulit. 
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udać się celem uzyskania konlirnacyi przymierza, przeto eks- 
cepcya cesarza rzymskiego каша z siebie dokona sie: a już mi- 
pełnie nie jest w stanie posel zrozumieć. dlaczego, оду przymie- 
rze zawiera się z cesarzem i królem rzymskim, jest mowa 
o ekscepcyi cesarstwa; podobnie mógłby krol polski Królestwo 
polskie ekscypować. 


(Ciąg dalszy паз(ар1). 


Pamietnik z podróży na zjazd historyczny) 


Imienia Jana Długosza 


odbytej w maju 1880 roku. 


(Ciąg dalszy). 


ШШ. 


Obchód Jana Długosza w kośerełe św. Michała na Skałce. 


19-90 maja 1880 roku. 


Dzień dzisiejszy  przedewszystkiem poświęcony zustal uro- 
Gzystościomi kościelnym. 
Uczestnicy Zjazdu historycznego, oraz pohożna publiczność udala 
~ Чо kościoła па Skalky, gdzie juz liczne idłuchowienstwo ocze- 
Uwało. Kordon straży ogniowej pod przewodnictwem młodziu- 
пер ueznia Wszechnicy Jagiellońskiej. Jędrzeja Potockiego. 
oddziela krużeanek kościoła od tfumów zbierającej się publiczno- 
SEL a z najwyższej części krużęunku Edward Mostowski i Kon- 
Stanty Przeżdziecki z polecenia profesora Lepkowskiego dawali 


ZNnać ў) : 5 (ak m H A 
ać Ро ое еши, kogo mianowicie ma przyjscie do wejscia 
ü krypty. 


O godzinie 9-te] запо WSZYSCY zgromadzeni w Krakowie 


Po raz pierwszy tam ujrzałem galicyjskich dygnitarzy w bo- 
Satych kontuszach, przy kuneryzowanych karabelach. rektora Uhi- 
A: r w ракат кука пути, podbitym gronostaj ani. A tuż 

zed nim nieodstępnych trzech bedeli w strojach sredniowie- 
ip ki kosztow ne berla rektorskie bezustannie trzymających, 
J Jagiellońskich profesorów w togach i hiretach Калауей 
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szafirowych, czarnych lub fioletowych. stosownie do аке о 
do jakich należą. 1) 

Tu też poznalem d-ra Zyblikiewieza, dzielnego prezydenta 
miasta Krakowa, który mie zaprosił do loży namiestnika galicyj- 
skiego. na mające sie odbyć wieczorem przedstawienie obrazu li- 
storycznego „Długosza Kallimach*, oraz bylego marszałka 
krajowego Włodzimierza Dzieduszyckiego, słynnego zkieracza 1 zie 
lożyciela muzeum imienia Dzieduszyckich we Lwowie. Ten ostatni 
zaraz przy pierwszem poznanin zapraszał mię do Lwowa a tym- 
czasem zachęcił do obejrzenia skarbu Michalkowskiego (złożonego 
z kilkuset zlotych guzów. pierścieni, naszyjników, naramienników 
i koron). jaki z sobą aż do Krakowa byl przywiózl, 

Skoro dnehowieństwo w pełnym sie okazalo orszaku. profe- 
sor Lepkowski (konserwator krakowskich starożytności) wśród 
grona licznie zebranych dostojników. prezesa Akademii um.. pre- 
zydonta miasta oraz profesorów Uniwersytetu jagiellońskiego 1 uas 
wszystkieli, na ten akt zaproszonych. przed krypta, ú wejścia do 
grobów oddal klucze od krypty przeorowi 00. Paulinów i w na- 


1) Wsponniane trzy bea starożytne wielkich rozmiarów. wyko: 
nane misternie w stylu gotyckim, noszone ка przed rektorem Wszechnicy 
jagiellońskiej na wszystkich uroczystościach uniwersyteckich. Jedno 
Z nieh srebrne ozdobione herbami: polskim. raknskim i rodziny Oleśnie 
kich (Dębna), należało do kardynała Zbigniewa Oleśnickiego, biskupa 
krakowskiego a po jego śmierci (1455 r), o której napis na berle 
umieszczony wspomina dostalo się do Pniwersytetu. Drugie srebrne 
pozłacane. z jedną tylko tarczą herbowa, pośrodku korony umieszczona 
z herbami: papieskim (Aleksandra V1), polskim i rakuskim, orzywiście 
należało do Fryderyka Jagiellończyka (7 1505), syna Kazimierza. króle 
polskiego i Klżbiety Raknskiej, "Trzecie berlo rektorskie. srebrne po- 
złacane, sięga początków XV. stulecia. Główny herb, nmieszezony w ko- 
тое jego, jest ziemi kaliskiej. W jednej wiązce są herby: koronny, 
litewski i trzeci herb Zadora, zapewne marszałka nadwornego Zhi- 
gniewa z Brzezia. W апус wiązkaeh naokolo tego berla umieszczone 
si herby, o których domysły tylko robić można. Zarówno rektor јако 
i dziekani *-ch fakultetów noszą na swych togauch Tańeuchy, sprawione 
za rektoratu d-ra Józefa Dietla w r. 1562, ale tak nieurtystycznie wy- 
Конане. Że o nieh nie warto wspominać zbyt szeroko. Złożone sa 
z ogniw mających przedstawiać berla rektorskie w wieńcu wawrzyno: 
wym, ponad którym korona królewska: w spodu zawieszone są nieestez 
tyczne gwiazdy, mające na emalii szalirowej równie nędznie wykonane 
berla rektorskie hezstylowe, które opisanych powyżej wspaniałych trzech 
beret w niczem nie przypominają. 


- = PAMIĘTNIK Z PODRÓŻY NA ZTAZD HISTORYCZNY 205 


stępnjących przemówił don słowach, ktore mi własnoręcznie spi- 
Запе tamże na pamiątkę ofiarował : 


„Wielelni Ojcowie! 


Jasny to dzień mój, оду za chwilę dobedę zwłok świątobli- 

wego kaplana, znamiemtego uczonego i wielkiego miłośnika oj- 
луу — wddając je znown. po czterech wiekach. modlitwom 
Kościola i czci narodowej. Szczęśliwa godzina. w której zwracając 
Ci, wielebny Ojcze, klucze od krypty, kosztem kraju na grób za- 
slżonych urządzonej. nie man wątpliwości. że przez wieki stró- 
żami jego będziecie — wy. coście narodowi dochowali pałładium, 
obraz N. p. Maryi na Jasnej (rórze. a broniąc go z kordeckim, 
Qlezyzne ratować umieli, 
Jeśli na Waweln królów zwłoki, u Was krew św. Stanisława 
arta dzisiaj katakmuba dla tych wybranych. o których przy- 
szłość orzecze, że do miary Dlngosza dorośli. Tak — na tym 
progu napisać by się godzilo, że przezeń tylko trumna cnotli- 
"ego przejść może do chwały. którą darzy ojczyzna. 

Wręczając Ci, Ojcze Przeorze, klucze od grobu zasłużonych, 
Zapraszam do odebrania zwłok Dlngosza. prosząc zarazem Dele- 
каш Biskupiego, Księdza Kanonika Polkowskiego. Notaryusza Ka- 
pituly katedralnej. aby na świadectwo potomnym spisal akt tej 
naszej czynności. Was zaś obecnych na świadków tu biorę.” 

Odpowiedź Ks. Przeora na tę z pamięci i z wielkiem nama- 


szezeniem wygłoszoną przemowe Łepkowskiego brzmiała w tych 
slowach : 


1 otw 


„Przedewszy 


stkiem poczytuje sobie za obowiązek złożyć Či, 
Ozcjyodny i 


Szanowny Panie Konserwatorze, podziękowanie za 
trudy i znoje, podjęte w odnowieniu i spotęsowaniu czci dla na- 
57200 wielkiego fundatora a niezrównanego dziejopisarza świetnej 
Przeszłości narodu. 

Jako od ubogich zakonników przyjm za to serdeczne i sta- 
Topolskie: „Bóg zapłać 1- 


| Otwierając dziś kryptę dla zwłok zasłużonych kościołowi 
1 Ojczyźnie, 


oddajesz nam klucz od niej, to znaczy, oddajesz nam 
“Калу najdroższy, Prawdziwy to zaszczyt dla nas ubogich zakon- 
пав Rękojmią pewności niech będzie to przekonanie, że 
b Szanowny Panie, lndziom poświęconym modlitwie — 
a gdzie modlitwa i strzeżenie reguły. tam pewność niezawodna. 


oddajesz co 
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Oto zadatek, który daję w imieniu swego Zukonn. odbierając klu- 
cze od skarbu narodowego.“ 

Każde slowo slyszalem, bom stal tnż przy Lepkowskim. 

Po tej nroczystej chwili oddania w opiekę zakonu szczątków 
Długosza. ks. Przeor Paulinów klnezem, który nm wreczyl kon- 
serwalor, otwarl drzwi od podziemnego kościola. 

Straz przy drzwiach pelnili ochotnicy straży pożarnej z sie- 
kierkuni, u skórzanych pasów zręcznie przytwierdzonemi. w prze- 
ślicznych mandurach  granatowych, ozdobionych amarantowemi 
wypustkami i w helmach srebrzystych. Jak się niebawem dowie- 
działem, byli oni wszyscy uczniami Uniwersytetu, pluton zaś tejże 
straży pożarnej. tworzący Јипепећ wkolo kosciola. miał się skla- 
dać z mieszczan i rzemieślników krakowskich. Dalej zaś umie- 
szczono straż ochotniczą ze Świątnik, o której mi mówil prof. 
Lepkowski, że z własnego popędu przybyła dla utrzymywania 
porządkn przy obelodzie nroczystości Dlngosza na Skalce. Z pra- 
wdziwą przyjemnością zauważylem, że umiano zachować zupelny 
porządek bez zbytniego Паки. który tak często w podobnych 
uroczystościach mąci ieh powage. 

l mieszezony poniżej protokól przedstawia caly przebieg 
czynności wydobycia szczątków Długosza Z ieh dotychczasowego 
schronienia i przełożenia onych do nowej trumienki cynkowej 
o wspaniałej pokrywie w barwach narodowych. Zaznaczyć tu 
tylko wypada, że aktu tego dopelniono z wielkiem namaszczeniem 
I prawdziwa powaga. 

Panował też nastrój niezwykły wśród zebranych. gdy kon- 
setrwator Tepkowski młotkiem odbil ostatnią cegłę i wydobył 
z głębi muru katakumby urnę gliniana o dwóch uchach z kośćmi 
Dlugosza. Urna była ustawioną na podstęplowaniu, Na urnie nie 
pis ołówkiem. „Ossa Elm Јоштих Dlugosst ete. ete.“ 

Czynność wydobywania kości i ich rozpoznawania przez 
prezesa Akademii umiejętności d-ra Józefa Majera, nie mniej byl 
wzenszającą, 1) a znać hylo bolesna wrażenie wsród wszystkich 


1) Dzienniki wczorajsze i dzisiejsze dość dokladnie ją opisywały. 
Wyjmowane i donośnym ale jakby grobowym glosem nazywane kości 
Długosza, wedle determinacyt d-ra Majera, były następujące: kość bio- 
drowa, Т żeber, 16 kregów szyjnych i grzbietowych, Topatka lewa 
kości udowe prawa i lewa, kość goleniowa, przykostki goleniowe, Кокей 
ramieniowe prawa i lewa, kość łokciowa prawa i lewa, kostka śród: 
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zebranych. “ду skonstatowano, że nie ma czaszki Dlneosza. Po 
Wyjęcin kości pokazała się na dnie urny glinianej flaszeczka, mie- 
бастаса w sobie widocznie papier jakiś. Ро jej rozbiciu znaleziona 
hadpleśnialą kartkę papieru. pismem zeszlego wieku napisaną. 
Kiedy kanonik Polkowski odezytywał ten głos z grobn. wzrusze- 


Ше głębokie wszystkich ohecnych ogamięlo. Byly to słowa naste- 
bujące: 


„W tym Garnku znajdują się kości Długosza Kanonika 
у historyka Królestwa Polskiego. Stały te kości bardzo dlugo 
w Garnku w Grobie tutejszym. Tandem Roku Pańskiego 
1792 dnia 12. Angnsti, w święto ś-go Wawrzyńca w Imie- 
niny na ten czas Ojca Przeora tutejszego. Detinitora Pro- 
wineyi, świętej Teologii Doktora. — Gdy te Katakumby z0- 
staly skończone, kości wspomnianego  Dlugosza zamurowat 
Мијат, niejaki Marciu Kawecki przy mnie na ten czas 
snppryorze tuleyszym oraz prefektem teyze fabryki Kata- 
kumbow Imieniem X. Andrzey Czechowicz. 

Gdy tedy dowiedziałeś się, czyle to są kości pobożny 
Czytelniku, bądź laskaw za Duszę tę. ktora niegdyś ożywiala 
te kości zmówić jedno pozdrowienie, tudzież za Ртлеота imie- 
niem Wawrzyńca Szultera jedno Zdrowaś Marva. nakoniec 
za Suppryora niegdyś także proszę o jedno Zdrowaś Marya! 

Latwo to nezynisz, gdy będziesz pamiętał na to, 17 co 
ty nuczynisz dla innych, inni także za ciebie w czasie пойу- 
nią. Vale.“ 


Po odczytaniu tej karty przez księdza Polkowskiego, przeor 
00. Panlinów wezwał obecnych do modlitwy. Chwila ta pobożnie 
Fowtarzanej za kaplanem modlitwy w kataknmbie romanskiej, 
етә), oświetlonej tylko blaskiem żółtych świec i kagaiców, 
wokolo tramienki i ottarza porozstawianych. należała niewątpli- 
Wie da najwspanialszych i. jak słusznie zauważył mój kolega pro- 


z 


Бо Stanislaw Janikowski. największe i najtrwalsze na nas 
Wszystkich pozostawia wrażenie. Zdanie to podzielał calkowicie 
stdziwy protestant. dr. Roeppel. 

Nastepnie pan konserwator Łepkowski. przelożywszy kości 
do nowej tramienki olowianej czy też cynkowej, oddal ją w ręce 


Tana та ° К 4 - ы 

tyz і kilka włamków niezdeterminowanych. Wszystkie te kosci nazy- 
ск dr. Majer po polsku i po lucinie. Tak je też ogłaszały wezorajsze 
#enuiki krakowskie w dokladnie oddanym protokole z tej czynnosci. 
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zakonników, którzy śpiewając chórem psalm De profundis i nloz 
sac uroczyście szczątki swego wielkiego fundatora. wraz z ducho- 
wieństwem procesyonalnie opuścili krypte, aby przy odglosie poz 
waznych dzwonów do górnego udać się kościoła. 

Za orszakiem duchowieństwa postepowalo grono dostojników 
maukowsych, na ieh czele prezes Akademi umiejetnosci dr. Majer 

prezydent miasta dr. Zyblikiewicz: za nimi rektor Uniwersytelm 

jagiellońskiego dr. Julian Dumajewski wraz z prolesorami, rektor 
Uniwersytetu lwowskiego dr. Xawery Liske, uczestnicy Zjazdu he 
storycznewo. malarz historyczny Jan Matejko i inni dostojni 207 
ście. na ten obenód zaproszeni. 

W оглум kościele biskup krakowski Albin Drnajewski 
u pięknie wawrzynami i cyprysami przyozdobionego Кабаб 
przyjął tramne Dlugosza a nastepnie celebrował msze ponlyli 
kalna żałobna, której wszystkim częściom towarzyszył chór „noski 
z 80 głosów złożony, śpiewajać już to 4 capella, już z Сома 8 
szeniem organów. Najbardziej rzewnym i wzniosłym byl нем 
а capella Z tekstem: „Hostias eb preces tibi Domine offerimus, ht 
suscipe pro anima illi enjus hodie memoriam facimus" i V d. 

Chór ten rozpoczynał sie tajemniczo i cichos polem wawi 
stał w sile, aż nakoniec rozbrzmiewał potężnie. Że zas w 14 
chwili krakowski Pasterz, następca sw. Stanisława i Zbigniewa 
Oleśnickiego, których tak kochał Długosz, składał bezkrwawi 
ofiare za jego duszę, — urok tego śpiewu БУГ podwójny. ) 

Zdawalo się. że z całej ojczyzny, Z najdalszych nawet I 
kranców odezwały się głosy wszystkich Polaków, laczae się ви 
pniowo w jeden chór olbrzymi lecz harmonijny. równie pot UD 


: i 
jak okazały. by wspólną modlitwa doniośle uczcić czterowiekoWe 
rocznice zgonn jednego z najdzielniejszyoh i najenotliwszych ку“ 


nów Polski 
є “У s r 
Niemniej pięknie wykonano z towarzyszeniem organów M 
" мр eT ' J 
ważne „Sanctus“ i rzewne „лутих Dei dona ci requiem, rege 


sewpitornam”. poczem ks. kanonik Polkowski wstąpił na ambony 


i 9 a, күш ЖАШ 
i miaf bardzo пса mowę pogrzebowa, w której wygłosił к 
przód. że wie ma z polityką obehód Dlugoszowy nie a nie МУР 
% 
U 


nego, że demonstracya zwraca sie zawsze przeciwko komuś, % 
gdy czcimy pamięć Długosza, daleką jest od nas myśl 1 intenet 
zaczepienia kogokolwiek. A jeżeli otwierajac te trumnę 
czterech wieków i coś deuwnstrujcmy, lo jaż chyba tylko 10» 
nie dla narodn nie ginie. eo w wierze i prawdzie росло, 


7, prze i 


4 
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Bledną bylaby obawa — mówił dalej — żeśmy A w gro- 
ch zunilowani, bo z nich czesto zdrowsze tryska życie. bo spla- 


Gy dlug бна, dziejopisarza za niejedną niesprawiedliwość, 
i nawet prześladowanie. doznane za życia i za to. że był niemal 
"AN niekiedy lekceważony. że czekał zbyt dlugo na odpo- 
Wiednie nznanie przez potomnych. AR: 
Następnie mówea zwrócił uwage przytomnych na то, 17 stoją 
Bzy grobie kapłana. historyka. dyplomaty ií nauczyciela świętych, 


а 
ту grobie męża. który głęboką swą nauke zespalal z gorącą 
Шон. аай 


бизд | 


Wonienin spraw kościelnych. tkliwą pobożnością. zadziwiają 
Ме milosierdzien i dziecięcem przywiązaniem do Stolicy Apo- 
АДИ a taką ezystością nczać, że sam zlotousty Skarga w ży- 
Arie Jego ulubionego ucznia. św. Kazimierza. nazywa go „sła- 


tym mistrzem i nauczycielem, Сеит owym.“ Z którego 
*ólewski młodzi jan 
We W 
ШТ? 


[ Ur 


rzeczy ojezystych. zdobiąc obydwie najwdzięczniejszą 
cnót kapłańskiej. żywą wiarą. nieustraszonem męstwem 


„jako z Źródła czystego i hojnego napojony, 
szystkie enofy rósł." Slowem mówca wykazal jasno, że pv- 
bingosza, w świetle prawdy historycznej przedstawiona, wy- 
m wraz z jego przyjacielem Zbigniewem Olesniekim epokę 
ч histaryi Jagiellońskich czasów. że ta posta ie i dzisiaj. po ezte- 
el wiekach, z pomroki średniowiecznej epoki wyłania się pełna 
Woniennogo blasku i staje przed nami w najczystszem swietle 
jiko ёа naszej ojezyzny. jako chluba polskiego Kosciala, šln- 
„Ala sława naukowa, aby otrzymać nietylko uznanie ale i hold 
| prze wodniezyć pięknema wiecowi historyków i uczonych. 
Dwóch mężów, a obydwaj rzymskiego ducha kapłani. Ko- 
Моли i blusosz, ш, chwalą Pols ske naszą. przynosza ZASZCZYŁK 
Polakiomn imienin i od w szystkich bez wyjątku cześć odbierają. 


byla mniej więcej treść реу ло) mowy, któraby 
Arkuszy zupełnie 


E Лака 

[бео ШТП 

6 Piana uabożeństwie i ynie my < A 
ип jw biskup krakowski. w asysteneyi całej kapituły, 

ielowioństwa i і kleru oraz zgromadzonych uczestników pogrze- 


0 
Wego obehodu wprowadził kości Dlugosza do krypty. 


Pramnę z 2 cala powagą i uroczyktościa znieśli teraz na nowo 
9 grobu profes 


m ESOTOWIG jagiellolscy w togach. sznury zaś od wu- 
єй тушан prezes Akademii nmiejetności dr. Jozef Majer, 
Czydent miasta dr. Zyblikiewiez oraz dwóch rektorów krakow- 


P : wę” 
| i lwowskiego Uniwersytetów. Julian Dunajewski 1 Xawery 
18ке ` 


14 
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Ги, u stop nowego sarkofagu. duchówicnsfwo odzpiewałe 


psalmy, à najdostojniejszy Pasterz Albin Dunajowski dźwięcznym 
swoim glosem przemówił od trunmiy w słowach wzniosłych i rze 
wnych. oddając cześć temu, który pierwszy rozpoczyna szereg śle 
shuzonveh w ojczyźnie mężów, mających spocząć w tej kafaknmbie 
kosztem narodu wzniesionej. A mówi swobodnie 1 poważnie 
spokojnie a jednak z zyciem i werwa, jasno 1 prosto a jednat 
и nieporównanyin wdziękiem. kióry opisać trudno, Zakończył 
ks. Biskup swą porywająca mowę. pelna prostoty i КОХ УЛ 
poddając Ojen przeorowi ks. Paulinów na Skałce grób Опо 
pod straż i opiekę mmiemem Kosciola I ojezyziny. 

Dueliowieństwo uroczyście zaintonowało hymn „Sałre Regina”: 
przez chór młodzieży uniwersyteckiej w nicoświetlonej myat 
krypty znakomicie na pamieć 4 capella wykonany, podezas gif 


terminie Dlngoszową na wieczne czasy w sarkofagu путем 


Następnie  przystępowano do podpisywania aktu ратио" 
wego, który na sążnistym pergaminie spisany, w olntowanem I 
wo [YI uu wanta 


dle metalowem złożony został do grobu. Podaję 
Z leżącego przedemną dziennika wezorajszewo: 


„W Imie Trójcy Przenajświetszej Awen, 
ох“ 


„set osmdziesiątego w srode po zesłaniu Ппећа а-о, а W kd 
„rechsetm rocznice zgonu Jana Соид, w obecności SW jad 
„Ком: JW. N. kanonika Ścipiona Seniora Kapituły krakow” 
„skiej, JW. Prezydenta Miasta krakowa dra Zyblikiewiećh 
„JW, Prezesa Akulemii Umiejętności Dera J. Majera, PE 


` ў wę и“ 
„Bksreleneyj JW Włodzimierza hr. Dzieduszyckiego. | Ma 
УУ пр m Я ' : k. 4 4; ina 
„szalza krajowego, Wielebnego Ojca Przeora NA. TA Е. 
` 3 . | . z „ти 
„Na каев i wielu. bardzo wielu dostojnych świadków ! | н 
' {юн 


„Пија dziewiefnastewo Maja roku Pańskiego (ум 


„blieznosei i mnie Notarynsza Кару katedralnej " 
| д... | и ор Nra 
„wanego ul Najprzewielebniejszego Biskupa dyeeez) 


kowskiej Albina Drmajewskiego. aa 
Pan hkomserwator Zabytków starożytności 1 ратове 
„prof Uniwersytetu Jagiellońskiego Józef Kepkowski, = 
rzywszy Кабак. w której jak napis zewnetrzny e ape 
„znajdować siy miały kości Jana Długosza. wydobył jake 
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«i przedstawił wszystkim, a gdy antentycznose tychże spraw- 
dzona zostala naprzód napisem. znajdującym sie na garnku, 
„w którym kości zlożone byly. a potem dokumentem pismien- 
enyim znalezionym w szklanem naczynkn. opiewającym јако 
rW roku Tysiąc siedemset Dziewiećdziesiatym drugim kości 
-blusosza złożone byly do Katakumby. JAV. Prezes Dr. Ma- 
„Jer mnie Notarynszowi zadyktowal. determinąc nazwisko 
„każdej kości, po czem gdy te w przygotowana trumienke 
ołowiana złożone i zalntowane zostały. wyniesiono je w nro- 
«Fzystym pochodzie do koscioła 1 ustawiono w trumnie na 
АЖ ЕЕ (Ж 

„Po odprawionej Mszy S-tej pontydikalnej przy kościach 
<Wystawionych. po mowie pogrzebowej. mianej przezemnie 
«Nataryusza | Кару i odspiewaniu konduku. Najprzewie- 
АШ ИЕЛ N Biskup Krakowski Albin Dunajëwski w asy- 
«Stene |Prześwietnej Кариму. Duchowienstwa 1 kleru oraz 
-Zeromadzonych dostojnveh gości 1 wiernych wezestników 
-poerzebowego obehodu. wprowadził kości Dluwosza do kry- 
„у kosciola Бошко Млећа а. Wnosili је z cala рома + urt- 
меу омеа: JW. Rektor. Profesorowie Akademii Jagiellon- 
-skiej. a ealun trzymali Dostojni Świadkowie nczeni Y gościa 
s=Ziproszeni na аре. Przy sarkofagu ostatnie słowo Paster- 
„skie wypowiedział Najprzewielelniejszy №. Вар. oddając 
W straż OO, Paulinów te szezatki blugoszu otwierające pal- 
ДИТ dla nezezenia popiolów zasłużonych w narodzie mę- 
ом. Poezem Ala mniejszy podpisywnio w obecnoset mojej, 
który bedzie zlożony w pmszee blaszanej. opieczętowanej 
меса | Najprzewielebniejszego X. Bisknpa Krakowskiego, 


R ü) ZApieczetówAni będzie pieczecia zamurowany мог 
ом Ко от,“ 


ln nastepuja podpisy abecnych. 


A У. ; еі przywelywino mig do роја. zbliżył sie do 
ipając y ЖЫН E próby jeden z redaktorów at PL ни 
toy ję. б ы Ше moją najdawniejszą и њи “4 
ей. ; км laty 15-а, peszeze jako nezet wszechuey pii- 
N | j. zaznajamiał Mie że starożytnosciann lego меко 

b “l омер 
Z pawudu wydm 
ДҮШ 


przy tej sposolutrosei rozmaite рлер пите 
Mlanej w r 1579 książki majej o Infamar polskich. 
wagę na niektóre nader poblazliwe Je) recenzyw. ktorych 
14* 
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dotąd ja wcale nie znałem. Zblżyli się ponownie pan М Todzi- 
mierz Dzieduszycki i prezydent miasta Zyblikiewiecz w swych bo- 
gatych kontnszach. i zachcedi mię do bliższego obejrzenia olta- 
rza. wzniesionego w głębi tejże grobowej krypty na Skałce, a о 
rego trafny wizerunek wykonany już został dla redakcyi „hłosów” , 
więc go tam każdy z was czylających niniejsze wspomnien 
z Jatwoscia bedzie mogl odnaleść. 

Йе zaś jeśzcze czas Jakiś czekać w krypcie musiałem na і 
warzysza, którego bylem przywiózł w moim powozie па ма ће 
a na którego kolej przystąpienia do podpisu jeszcze bardzo nia 


0“ 


predko przyjść mida. — rud bylem ze sposobności ролика 
ы wa" А 5 2 y А Е ‚ше 
Nieco сд w ciekawej z wielu względów krypcie obecnie wei 
e КҮ... 
obszernej, a którą za mojej dawniejszej bytności w Krakowie 7 


polniały w айана rozmaite mudwątlone kałakuuby i porożwie 
Јане groby, odwiecznem zaniedbaniem iście przerażające. 
Prof. Łepkowski. uzyskawszy na cel jej odnowieni: 
bów „zasłużonych телом fundusz, prze sejm krajowy 
czony. (prawie przez 5 lala kierował соробан i wytwory 
półkolnie sklepioną jednolitą kryptę z przedsionkiem i сене! 
niszumi, otynkowamy, pomalowany pod kolor piaskowca, widu 
suchą, opatrzoną oknem, wentylacya i wyasfallowani posadzki 


u, dla git 
\\ ута 


LK of P Ë У 
W głębi jej postawił ойи» w stylu romańskim, a М + 
wszój Z bocznych nisz, na prawo (А. wejścia sarkofag plugos 
2 пијихет: 


()SSA 
JOASNIS DLUGOSZ 
CANONICI Grat. Visi. ЕТ BAND. ECCLESIARUM 
ARCHIEPISCOPL LKOPOLENSIS KLECTI 
ANNO ET DIE MORTIS kus 1480 ПЕСМА Nona МАП 
EX VASO QUO FUKRANT PIE DEPROMP'PA 
SARCOPIIAGO ПОО 
ABRE PUBLICO EXSTRUGTO 
GRATA CONDIDIT POSTERITAS. 


айо 

Niszę, w ktorej sie mieści sarkofag Dlngoszowy, agwi” 
okno z jego herbami. | е 
Oltarz i sarkolag wykonano wedle rysunków wyżej już AF 
mininego architekta Prylińskiego, Могу i Sukiennien s, 


w wielkiej jest on zażyłości z Janem Matojka a tego mistrza pom 


т. 
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Му w owym olbrzymim gmachu na rzeżbach kwniemnych (czy 
tementowych ?) szczęśliwie zastosował. 

Wlasnie. gdym zstępował ze stopni ołtarza. w elebi krypty 
wykonanego. hy się bliżej przyjrzeć zdobiacym go z każdej strony 
Yieloramiennyui żelaznym świecznikom, zbliża sie do mnie mie- 
Маска postać człeku niemlodego i składając nklon do kolan prosi 
А Wyjaśnienie, co to za jeden ten maż oczywiście wielki. zwany 


"олон. którego pamięci dzisiaj naród nasz polski tak wielką 
Cześć У; 
ШҮ 


oddaje. jakie mianowicie są tego meža zaslugi, „bo to. pro- 
»SZę 


Jaśnie Pana. jam elek prosty, nieucony. jan soltys z Wie- 
„Беј, com tutaj psybyl ze strazą ogniowa, a takby sie chciało 
"Í samemu wiedzieć i wszystkim w Wielicce pięknie rozjowie- 


"бое, kogośmy to tu dzisiaj równie serdeenie uecili. jak psed 


slaty TIN chlopków, kazymirza. co go slusnie wielkim nazywa 

МОЈЕ а, а вот ja sam miał scęście podnosić jego cięską trumnę 

U Waweln t 

hi Piękne і wdzięczne a nietrudne zadanie — pomyslalem so- 
— | w krótkich słowach dałem soltysowi wszelkie żądane 

Przez Niego objaśnienia. 


Mtojących nieopodal Szujskiego i kilku innych dygnitarzy. 
PA nam z uwagą przysłuchiwali. rozmowa ta z sołtysem i za- 
| rozrzewniła: mnie zaś głeboko zastanowił dziwny kaprys 
x] który odjąwszy mi już calkowicie od lat dziewięciu sposo- 
ME ania na naszych oddalonych kresach ludu polsko- 
tego memi Tofewskiemi pisemkami. zniewolil mię teraz 
У кеген Polski żywem теп Pwr i omów wie- 
OM Z okolie starego grodu Piastów i Jagiellonów. wieśniaka 
ШП przeszłość naszą i Z takiem zaufaniem zbliżył się mia- 
ie dlo tego z licznie tu zgromadzonych rodaków, który wła- 
jay ch kresów rozdartej już przed wie та ojezyzny 
па Skałke dla uczezenia pamieci Dlngosza. 
Szujski. 


co się tenm рад рај комета collaguinm nie mogł 
dzi je 


toj | niom się dosyć nacieszyć. nie dozwolił mi czekać dln- 

ao, ме arzysza. (któremu mój powóz chetnie zastawiłem) Ше 

ie Ue zaprowadził do siedzącej już w karecie pani Szn]- 
l: ару mię osobiseje odwieść do meso mieszkania. 


teu Pu niedługim wypoczynku u stojących w tymże co ја ho- 
ы Ина Ј l. Kraszewskiego i sympatycznego nad wszelki 

sk W lodzimierza bzieduszyckiego. co przedomna swe bogate 
thy 


Michalkowskie  niezwłocznin rozlożyl. dając do nich 
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obszerne ustne objaśnienia — wyjechałem dla oddania niekto- 
rych wizyt. 

Gdym powróci do domn dla nieodzownego przebrania się 
na uroczyste otwarcie kongresu historyczneso, zastałem ú siebie 
nieskończoną liczbę kart wizytowych niżej w fym pamiętniku 
umieszczonych. a pomiędzy niemi i bilet wizytowy profesora Tar- 
nowskiego. do отео nawet jeszcze nie miał czasu pojechać. 

br. Karol Estreicher uzy razy już daremnie był pukał do 
drzwi mego mieszkania a to tylko dla dogodzenia mojej КИШ 
Chcial mi Роме osobiście wskazać drogę, јакару mógł jeszcze 
znadesć płatne miejsce w teatrze, gdyż wiedział. że tylko niechę 
tnie bylbym użył przygotowanego dla minie fotelu w olicyalnel 
loży Namiestuika. do jakiej przez prezydenta miasta d-ra Zybli- 
kiewicza bylem uprzejmie zaproszony. a która właściwie mialt 
w sobie mieście samych tylko eudzoziemcow i daleką jest od 
sceny. Ten szczegol o serdecznej uprzejmości di. Kstreichere 
przytaczam jako jedne z niezliczonych próbek prawdziwie dobrze 
pojetej goscinności krakowian dla rodaków. z innych dzielni 
kraju tu przybyłych. 

byl jnż i redaktor Lndwik Dębieki i zostawił w moim | 
kaju pte Awa naa „О“ (Nr 5% i 62 z raku 1879: o kl 
rych tegoż dnia wspominał mi uprzejmie w krypcie Родом. 

br. Kstrcicher wpadl jeszcze raz i wygłosił trynmfująco. 4 
wszelkie trudności co do pozyskania biletu w teatrze już są ПШ 
mete йе. Jadąc па kongres. mam koniecznie zajechać do teath 
gdzie po przedstawieniu w kasie teatralnej mojej karty czynneg” 
udziału w obradach zjazdu. uprzedzona J02 przez niego młodzież 
uniwersyteckie wrerzy mi bilet do krzesla numerowamego, t obok 
fotelu prezesa Akademii Majera. za które to miejsce przyjmie АЁ 
chetnie 2 rak moich oplata. Jak się następnie od d-ra Маје 
w szasie przedstawienia dowiedzialem, zachęcono, kogoś z Krak 
wian do одем а dawno juz nabytego biletu do Казу teatralne 
by uczynić dogodność jednemu z gosci. co tylko niechetnie be" 
dzi do loży 

Oto nowa kolekcya pozostawionych dnia tewo w mojem pie” 
szkaniu kart wizytewych a wcale nie uboga: 


br. Józer Majer DJ, Łepkowska 


Prezes Akademii umiejctnose! Pralesor Uniwersytetu Jagiel- 
w krakowie. 
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Stłanistae Taruacski Valerianus Kalinka 
ul Szlak. Sacerdos Congregationis a Resnrrectione 
Dami W ZL А. 
Prof. Dr. SŁ тоа Rs. Stanisław Дафа E J. 
ul. Sławkowska. 269. Plac Trybunalski. 2, 
Franciszek Czosnowski. Zygmunt Cieszkowski. 
Władystaw Ludwik Лиса br, Antoni Matłreki. 
Izydor Dzieduszycki. L. Dębicki. 
Катер: Jarachowski. ући“ BarHtels, 
Adam Asnyk Мати Bobrzyński. 


ul. Łobzowska We. 
Fryderyk Zoll. „utoni Popiol. 
br. ше" и ЈК 


* k p те 4 
К. Pro Uniw. Sekr. gen. Акий. um 
W Krakowie. ul. Krupnicza Nr. 1%. 


J. Dunajewski. 


Stanisław Jamtkou skt. br, Xuwery Liske. 


Пра, Jan Łada ОУУ Piotr Ра ти ено ви. 
ul. św. Marka 256. 


(‹ MANTEUFFEL. 


(Ciąg dalszy nastapi 


KORESPONDENCYA 
JÓZEFA BOHDANA ZALESKIEGO 


(Спаи dalszy), 


bo Pani Felicyi Twanowskiej, w Hyères. 
Ратуг, 17. тшй 1872 w. 


Mamciu moja najdroższa . . jestem dzisiaj troche nieswop 
targany W seren nieokreslony jakąś tęsknotą, która mnie częste 
bez przyczyny utapia. Stare fo bodaj nałogi ex-poety. A мело 
bylem wesoluchuy jak ptaszek. Nie moglem sip nacieszyć 50 
ścioma: karteczkumi mamcinemi. tylo w nieh milości dla mule: 
tyle slodkieh wynurzan. rvle pieszezot. 1 

Zawczoraj [5-6 maja odbyły sie cehrzeiny młodszej moje 
Józieczki ze wszystkiemi ceremoniuni w rodziunem XVillepreus: 
Ami moja kuma Kamieńska. ani ja, chociaz tyle dzieci trzymal” 
śmy do chrztu. nie widzieliśmy tak spokojnego i cierpliwego 
dziecka. Józieczka byla doprawdy jak amiolek, Nie pisnela AM 
razn podczas dlugiego obrzedu, kiedy ksiadz dotknął ustek. 5 
Jej bardzo smakowała: kiedy znowu tal zimy wode na glow К» 
uśmiechała się rozkosznie. Widoczny prognostyk. 26 będzie Ме 
dys dobrą chrześcianką. Dj, daj to jej Boże, bo ludzkość саћа 
cierpi dzisiaj tak srodze za odstepstwo od wiary w (Сузи 
Pana т Kościół Wzruszyly mnie w głębi duszy elirzciny moj?) 
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wnuczki. Na obiedzie po chrzcinach, okrom kumy Kamieúskiej 
i starego przyjaciela domu Korahiewicza, bylo same jeno rodzen- 
stwo. Zresztą czas byl wietrzny, chlodnv. dzdzysty. że niepodobno 
bylo w majn wyjść nawet na ogródek zieleniący się od dawna 
і rozkwitniony. 

Jednoczesnie z ehrzeinami Jónki miałem w Paryżu dogory- 
Wającewo przyjaciela, Waleryana Chełchowskiego. Wyjeżdzając do 
Villepronx. zostawiłem go nieprzytomnego 1 myslilem. że za po- 
Wrofem odnajdę już trupem. Otóż po dzis dzień żyje i odzyskał 
Mawet przytomność. Cóż z tego? kiedy nie na długo stanie tehn. 
Ха szczeście обод jest na śmierć, Dziwnie się plecie na tym 
Bożym świecie, Spólcześnie сету i pogrzeb. . А ` 

Atmosfera w Paryżn ciagle zmienna. Przed illana dniami 
byl przymrozżek. teraz ocieplilo się. ale slonce za čhmnrami 
Wietrzno. dźdżysto, nie miło na dworze. . . . 


Caluję i ú d. 


Józef Bohdan. 


Do Pani Felicyi Iwanowskiej, w Iłyćres. 
Paryż, VS. maja 1972. 


Мате moja droga. dziś wyprawiam do Ciebie jeno sto- 
AR | А ћо тийе i mmžony po wrzorajszej żalobnej 
Куе = W Alontmorency, którą obchodzimy rokrocznie nabożen- 
ü pamiątke етуп, nieboszezyków emigranekich. 

FALE dużo było rodaków. ale po większej częsci 
Można było ç 7 młodszych już pokole П. bialowłosych koleżków 
tach, Ç í `= aja Маи. tylu ba wymarła. w ostatnich la- 
W aaa > = 4-а po domach, N dolegliwościach wieku. 
Bóg, bs. W ы < w towarzystwie (iałęzowskieh. Sienkiewi- 
0 Кам, й = Умама Czartoryskiego i t. l Мом ту ciągle 
Прибе == ü (йө, Nowin jednak  eiekawyeh nie 
Кү эй о unei. akrom jednej smutnej, że zacny ksiażę 

ki skończył swoje cierpienia. Żal się Boże. ezto- 


Wiek у 
sile wiek | | 
wdo l wiekn i i pelen najlepszych checi dla kraju. Zostawił 
Wie ewr dziatek, 
Od kilk 
mA dni TG x + Е ç а. "1 U а . ` . ` 
вета. zpoczęła SI pogoda. rozw iośnilo ме па 


chociaż Боз nialę "a | | 
“aż hez npalów, jakie panują na Podolu i w całej 
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niemał Polsce, W Kijowie znowu zjawiła sie cholera. sprgatnela 
ze świata znajomego mi od dziecku Stanisława Tomaszewskiego 
który wychowywał się w Paryżu. a potem byl inżynierem w Ros- 
яу. Matka jego. stara moja przyjaciólka 2 domu Sarnecka, 
masła takoż temi czasy we Lwowie. Miewam teraz czeste listy 
Z байсу. od Goszczyńskiego. Krechowieckiego itp. 

Z wiosną trzebu myślić o przenosinach do Villeprenx. Za- 
pewnie w Көнен czerwen ojmszcze raz na zawsze Paryż. Tymczae 
sem wynaleść musze ciupki studenckie dla Dyzia. Karolka | dla 
siebie na przypadek zanocowama kiedy w Paryżu. 


Caluje rece Mamei z miloscia 


Jóscj Bohdan. 


Do Pani Felicyi Iwanowskiej, w Пусге. 
Purs, ©. светове 1572 а, 


Мате moja. wczoraj pogrzebałem przezacnego Waleryant 
( hełehowskiego. Przez kilka ostatnich dni nie odstępowałem pri- 
wie od jego łóżku i modląc sie w glos z siostra nieboszczykii 
paniy Szemeszówą. trzymalisy Ziębiące ręce aż do skonanie 
l marl jak sprawiedliwy. jak święty. jak Józef nasz. którego byl 
przyjacielem. Daj mun Boże taka śmiere w pelni pogody. 10727 
олшеу I spokoju. Biedna tylka siostra Waleryana, która przez 15 
lat służyła bratu jak siostra miłosierdzie Z wyrzeczeniem SM 
świata i wszelkich jego pożądliwosei Матей. och są jeszcze 47 
ene dusze na ziemi. 

Teraz dla wypoczynku, po wzruszeniach długiego tygodnik 
jadę im [йй dmi Mo Till S. << 04. . < A 


Całuje rece i t. d. 


bohdan. 
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bo Doktora Feliksa Michałowskiego, w St. Etienne. 
Pat. 10. czerwca 1572. 


Kochany еке, nie odbierajac dugo od Ciebie listów. 
domniemywałem się sum. że przyczyna tego milezenia tkwi w po 
żegnaniach i korowodach przy rozstaniu się z siostrą. że potem 
osamotniony i osiuntnialy. ku pociesze duchowej. zanurzyłes sie 
po dawnemu w badania swoje filologiczne. Otóż. jak widze. nie 
omylilem się w mojem domniemywanin. . . . . ZP s 3 

Żem nie swój i przygucbiony. nie dziwuj się temu. Jozia 
Unie znowu mocno zatrwożyła, .* . 3 

«e „Ма początku Пре (mzónióśę się z Paryża du 
Villepreux. ales jak widzisz. nie na wesole wcale czasy. Mój 
Boże, com ja już przekolał w życia. Myśliłem. że w zmierzchn 
Меко dnia. odzyskam. choć na kilka chwil trochę pogody i swo- 
body przy wnuczętach. Święć sie woli Boża: . . 

А п nas w Polsce. nawet w Petersburgu tropikalne upały 
1 pešueha ua nieurodzaje i glód. Duszno i coraz duszniej pod 
względem lizycznym 1 moralnym na tym padole ziemskim. | cała 
ludzkość choruje. Со poezciwsi ludzie uciekają ze swiata. Niedawno 
erze świątobliwego i przenajzacniejszego Walerynna Chel- 
tliowskiegy, Dotkliwie czuję te stratę. o . . . А 


Seiskan i pozdrawiam i t. d. 


J. b. Zaleski. 


bo Pani Pelieyi Iwanowskiej. w Нустех. 


Paryż, 38. сгетиса 1572. 


kochana moja i 


dr : najdroższa Матеји, me trzeba sie straehac 
ciku ani potem o 


pra | ийиб się na sądy í krytyki ludzkie, Mamcia 

GOW il a lim a: w. ew BE ñ 

poki ë a na chwałę Bożą i ku pożytkowi bliżnich rodaków, to 
slaski Tosa ; ` 

swoja Не posłyszy z Góry. posłyszy słuchem duszy 
ојеј. 0 poklaski te 

© тле. W 

u ludzi 

nikarze 


> go świata nie warto dbać, ani troskae się 
‚ ogólności literatura pobożna nie ma mira ani chwałeów 
МЫ д wieku, nawet u nas, w Polsce. Żydowscy dzien- 

У дата mowy najcudniejsze Papieża, wysśmiewaja 
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Syllabns 1 uajmędrsze uchwaly Soboru. to cóż dziwnego, że lekec-” 
ważą өрө pisurzy ultramoniańskieh. bez przeczytania nawet ich 
dziel. Prawdopodobnie i Opowiadaniom Babuni doknczać będą 
złośliwymi docinkaumi. Wyrażnie w calym ddsiejszym swiecie 
wiąże się koulicya przeciw katolikom na obalenie Kośrioła. Otóż 
złosniki z książętami swymi Bisem i Bismarkiem nigdy tego nie 
dokażą. Chrystus Pan ich upokorzy bodaj rychło. Kto wie. czy 
Opowiadania Babuni ро dworkach szlacheckich nie wychowają 
chać kilku wojaków do zastępu Mscicielu bożego, co idzie z ha- 
słem. światło I sila przy Prawdzie. W tej swietej olnsze, Мале, 
zaczerpnij odwagi, stanie Ci ta otucha za pociechę i oslode po 
znojach tyloletniego ślęczenia nad biblia. Dla tego Wstawki oso- 
błiwie, trzeba pilnie przejrzeć. aby w czem nie psuly biblijnego 
nastroju. 
Сао it. d. 


Józef Bohdan. 


1. pia 1872. 


Wzmianka 
o <. р. Waleryanie Chelchowskim. ') 


Z przerzedzonego już zastępu towarzyszy, Z ktorymi СИ 
ralem so ий emigracyvi. ЧМ świeża i przezacny пия» М Геп 
Chetehowski. ku uczezeniu pamieci rodaka przesyłam do „РГ 
іи" pobiezna choc wzmianko o nim, kilka suchych dat z jeg” 
Życia. nierozglosnego zresztą ani okwitego w przygody. 

Wileryan Cheleltowski urodził się na Litwie w r. 1511 2 7 
dziców bogobojnych. materyalnie dostatnich i nawet ЖОО 
Chodził do szkół w Miñsku. Na Uniwersytecie Wileńskim 9878, 
h służ) 
War 
хламу, nastepnie w 13 putku ułanów Јаном тета. Z którym кк 


| ' > ОЈ 
czył do Prus. Stamiąd za reszlą rodaków udal się do Krant 
i ра 


mal stopień kandydata prawa AV powstaniu listojmdowem 
w korpnsie Dembińskiego podczas sławnego odwrotu do 


Jakis czas przebywał w Awinionie. zanim dostał sie do 


isl 
FAL 


1) Drukowane w „Przegludzie Lwowskim* z dnia 
ЈЕЛЕ т. 
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kędy ostatecznie się osiedli}. Bez funduszów і bez stosunków z vo- 
dzina, wezesnie Waleryan jae się musial uczciwego zarobkowania. 
Pracował zrazu јако zecer w drukarni. Pracował później przez 
kilkanascie lat jako pomocnik przysięgłego thunaeza przy trybu- 
Nalach paryskiel. W końcu otrzymał urząd w ministerstwie fran- 
Cuskiem spraw wewnętrznych prey wydziale prasy zagranieznej. 
W którym służył znowu lat kilkanaście, aż do niedawnej obłożnej 
wej choroby, Na wszystkie tych posadach wszędzie 1 zawsze 
odznaczał się nasz Walerym wielką prawoscią. tudziez sumiennem 
1 wzorowo spelnianiem raz przyjetych obowiązków. Francyę ko- 
ШЕ tradycyjnem рој йош uczneiem. Ostatnie jej klęski moeno 
brzeholał i nawet nadwerężył znacznie zdrowie. tulając się za 
radem Obrony narodowej do Tours. do Bordeaux i do Wersaln. 
Waleryan Chełchowski wyszezególniał się nadewszystko we- 
Więtrznem duchowem życiem, to jest wybitnym. jednolitym cha- 
rakterem swoim chrześcianina. Gorący katolik. zarówno byl gorą- 
буш patryotą. ale Polskę miłował w bogu i dla Боба, gotuw 
Zawsze nieść dla niej wszystkiego rodzaju ofiary, Wykształeony 
wr и w różnych galęziach wiedzy. trzymał się atoli oburącz 
їйї, bezwarnnkowo sluchajac nauki kościoła, W tej niezlomnej 
Wierze swojej zumknał się jak w twierdzy na cały żywot. aby 
tem huenie) і ezpieczniej mógł bojować i wypełniać obowiązki 
Codzienne katolika i Polaka. Јако wysnaniec. utrzymujący sie 
А pracy rak i zamknięty po calych dniach w biurze, oczywiscie 
| aleryan ograniczony miał bardze zakres dzialania i osraniezen- 
~ Jeszcze środki. Pomimo to nie usuwał sie nigdy od solidar- 
Бо nw русу». w każdej „poczeiwej sprawie obyw atel- 
r жа: jaka się miedzy папи wydarzyła. brał 
o" Prz o ochotnie pracę wolnych нй, dojrzałe 
w R gor m e. pieniężne datki wedle monośći 1 częściej 
“4 О үш powodu srogi nieraz niedostatek. 
(ru miłosierne neżynki „Walery апа wiaduttie э jeno Bog, 
ka dka nieh na piśmie zniszezył przed smiercia. М stosun- 
Ка = Z 0100, муен, аба рь а fk 
ein — p'a m Боју ме. Boga, nie рине niedy 
темы та ah пору 7. przyjaciółmi był елу. кемпу, 
"ен А = się jola dla zbytniej skromnosti: do- 
Mów wt ul м i pokorą”. | Ж takim wysokim nastroju 
оа 1а ` Ë Pis снаја czterdzieści lat. Dolegliw osei 
cego żywota i dolegliwości wlasne z мае) organizacyi. mo- 

Хедее tęsknoty Słów Eta, И. ka p ay 
у Y porodzinne, poojezyste i jeszcze bardziej morzące 
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późniejsze zawody, szkody 1 opustoszenia w Ojczyźnie i w Kosciele, 
wszystkie te stacye na krzyżowej swej drodze odbyl cierpliwie, 
wpatrzony w Mistrza i w Pana, co na Niebie. Nie wąfpil, że w spra- 
wiedliwości swej pocieszy rychło już Kościół i Polske. „Łabora 
ch oru“ mawiał. Pracował też w pocie czola i modlił się strzeli- 
ście. wierząc dusza cala w skuteczność í wszechmocność mo- 
idlitwy. 

Sród mozołów i znojów Hugiego pielgrzymstwa. pod konieć 
zawodu, mie mało rozradował Bóg naszego Waleryana, Мехр 
dzianie przehyla doń z krajn ku podzielaniu doli (асле) rodzona 
siostra, pożegnana ongi dziecięciem w domu rodzicielskim. odtąd 
nierozlłączna ani na chwilę od ukochanego brala, lat kilkanascie 
ишан dni starzejącena i steranemu na silach. sercom тохи 
j okiem siostry śledząc za moralnemi i materynlnemi alan w 
койаш. Istotnie slnżyla mu Z osobnem wyrzeczeniem sie klasz 
nej szarytki. - 

Okrom cnót i zalel moralnych posiadal Waleryan Лошић) 
zasób wiadomości prawnych. historycznych i liferackich, krony 
nie chciał puszczać odłogiem. Pomimo helego zdrowia i је“ 
stajnie żmudnych zajęć biurowych słeczał nad książkami, ZLA 
га] obszerne dzieła naukowe, eromadził do nieh побију, kres 
lużne rozdziały. wyczekująć na swohodniejsze czasy ku należę? 
tenm rzeczy оргасомати, 


Ме wiadomo dotad. w jakim stame pozostawił tę үгө! 
<puseizne. l) 

? ; = Е т 

4 poczatkiem r 1572 Waleryan Chelchowski poezad widu 


Р 4 p , 3 a И: 
cznie opadać na silach. Choroba bolesna i skomplikowana гой 
jata sie szybko, оголе, i pacyenl postrzegł się zaraz. Że Z ua 


już nie wyjdzie. Odi cnoty chrzescianskie, co znamionow?* 


5 РАР + 3 М к чт 
пумо Waleryana, objawiły sie w calej рећи, Wypogodniał, ЯТ 
tujae sie na dobra smierć, Zupelna i radosna uległość dla Ш 

А" Lo Ps А ue о 5 b z ë „И 
bożej, łagodność 1 cierpliwość śród bolesci, cicha ustawiczna n 


: ` i А ' , Й j ph 
dlitwa. pokorne zażywanie św. Sakramentów, spowiedzi. komi 
namaszczónia. budowały nas codziennie przez długi miesiąc. | 3 


| ; , | MIE 
glo przytomny i słodki w rozmowach z siostrą i przyjaci 


1) Spory memoryal po Iranensku: ¿O sposobach zapobieżenim p 
rzenin się proletaryatu i o prawodawstwie pod tym wzgledem А 
żnych narodów europejskich." z listem dedykacyjnym da ішнара 
Papieży, dawno bvl poprawiony í przepisany na czysto, Memorii 
ma podobno pójść do druku 


—._ 
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Лао тај do miłosci. do przebaczenia uraz. do wytrwania w na- 
dziej świętrelk it p. Zeenal się z nami z czułością ale 
IŚniechniony. Konanie wiat sprawiedliwego. spokojnie. lekko 
Wypad w Pann. Umar) w Paryżu. dnia 30. maja. w swieto Bo- 
Чуо (ча. ; 

Po s. p. Waleryanie Chelehowskim. jak po Ојеп Topolskim, 
laski, Witwiekim. Józefie Zaleskim. horzeniowskim i po wielu 
mych pobożnych rodakach. zmarłych па emigracvi. pozostały 
Mientyczne legendy ascetycznej tresci. tyezące się nnlosiernych 
Aczynków. Task nadprzyrodzonych i t. p. o które tn żal sie Boże 
"Шеше miniochodem. Materyal ten niech zostanie dla przyszłego 
Mypnatora naszej pieknej ksiażki: = Polska, Matka Swietych”. 
Weenie zatraciliśmy bodaj z starym rozumem Ojeńw zmysł rozu- 
а I opisywania tych rzeczy. 


Bohdan Zaleski. 


Do Pani Felicyi Iwanowskiej. w Hyères. 


Гери, Е: lipca 1572, 


Manciu najdroższa.  najakochnisza. Z nowego Каска naj- 


Му kartke wyprawiam do Ciebie. Przeprowadziłem sie z Pa- 
Fra 


Zawczoraj, w sobote, Nie żle mi tm jest. przestronnie. Za- 
„кА 


і nieopodal od okińczyców. Dajże Боде. abyśmy tu żyli 
„ bokojn i w zgodzie. bez chorób wielkich, nnariwień moralnych 


| Mareryalnychi it pa 


Wezoraj odwiedzili mnie synowie na no- 
wi 


A sadybie. Dyziewi z łaski Bożej. udało sie uzyskać stopień 
Р ШЧ liceneynta A wiee skonczyl nanki szkolne i wyeho- 
ка W wiaf. na którym. niestety, dziś tak шеро i smętno. Ri- 
„je ке jak dziecko ze sv 

By Койу» w biurze da 
wiedzie 


vojej podrozy z babcią, że zanim zasię- 
pracy na powszedni chleb. zdarza nn się 
kawał Niemiec i Polski. 


Musze zaczać rozpakowywanie ksiażek | papierów, aby mieć 


q | Potrzebnjejsze pod reka. Шеш. dnszko Матеји. dość na 
Zis, УТ 


со 


Całuje woje kolana po svnowskn 


Koclrujący 


Joses Боа. 
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o) 
~ 
рач 


ро Doktora Feliksa Michałowskiego, w St. Etienne. 
Г Пертена, 17. bywa 1872 т. 


„Że w ogólności, mój poczciwy Mielm, rzadziej teraz 
pisuje do przyjaciół wina nie pochodzi Z serca, ale z kwaśneg? 
humora, po przeróżnych świeżych zawodach, a pind 16 
zeryzliwości bodaj podeszłego wieku. W јака moich religi 
nych, polnycznych. literackich, tareany ciągle przeciwnymi ке. 
dami, cznje, że przeżyłem się. Oddziaływać przeciw nim nie mai 
juz sily, а sarkać па glupote postepoweów, doprawdy wstydzę slip 


; \ 
Wiedzą oni dobrze, co czynią. Starcy są nie do wałki, a stani 
P А , 2 š : u 

polscy nie mają nawet oprzeć się na kim w eudzym kraju, 0 
К 2 Й Е e 
emigracya (u wymiera lnb rozpierzeha sie na wsze strony. Lepiel 
(70% 


więc, bratku. w ciehości chwalić Doga i milezeć do czasu. < 

bo milego. co pocieszającego w obecnym czasie ром iedzieć mokti 
ж А i й 

kochanym spółpielgrzymom. zarówno strzejącym się i КОШ 


iym? Owoż dlaczego теле. | 

Osobiście doznalem. kochany Woliksie, wieln przykrość” 
w położeniu takoż mojem zaszły rozliczne zmiany. Jak w 18 
datuję do Ciebie list z Villeprem. Od 10O dni przeniosem zię (U 


taj na stale mieszkanie, Córka, zieć. wnuczka umilaja mi të 
ў А А | 0 
cierpkie dni staros na fulactwie. Mam osobny, przestronny 5 


ај 


З * a : = mk гї 
z ogrodem, w którym sam киш zostaję w dzień i W үш: 
к : 19 
Zacisze, o jakiem za młodu marzylem, pokad nawiedzały A 
у кла: | = rt 

Милу, Ale 1 bez Muz dzisiaj lubuję się w samotności po srl 


өй wiał 
lany 


„one ' 


Błogo mi tu w dumaniaeh, dospiewnje swój nieszhor 
wego gwaru. Dla młodszych synów najalem szezuply ale 
upartumencih na krańcach Paryża, daleko Кодух za риш 
w którym zawarowalem sobie lóżko to pokoik na rozhowoy ki 
mowe z kilkoma przyjaciółmi. W apartameneiku paryskim Ar 
Qaruje na razie sunotny mój Karol. Dyzia zawczoraj wypuść z 
w świat szeroki, na wypróbowanie lotu. Wyprawilem go ło М” 
do babci еар, która przybrała sobie wnuczka na W 
warzysza podróży przez pólnocne Wlochy, Tyrol do Wiednia) 

krakowa. Chee, ару należycie poznał calą Galicye i zabieg 
Wak wa dzięgiętek Umi da Wwa, . . |... . | мн 
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Nowiny ze świata, to chyba Ty bedziesz mi dosyłał. Głu- 


4 za RZ 
lo tu juk w chutorze ukraińskun śród stepu. . . . 


Pozdrawiam 1 ściskam i e 4. 
J. Б. Załoska. 


Do Pana Kazimierza Zaleskiego, w Sandrakach. 
Маан, 19. lipca 1872 r. 


4 Kochany mój Kazimierzu, dowiaduję się z boku, aż z Hy- 
(Тек, Ż0Ś na uroczystość familijną zjechał do Sandrak. Biorę ser- 
"олу społudział w tej uroczystości Waszej i cieszę sie dusznie 
woich osobistych wakacyi na ziemi rodzinnej. po kilku leciech 
ponych znęjów ` kojów między mdzymi. . . Ум . . + . 
Z daty tego listu. domyślisz się. Kaziu. że osiadłem przy 
‚ Мог ad niedawnego czasu powiła mi wnuczkę. Istotnie, 
ML dziesiątka dni, przeniosłem sie tutaj z Paryża na nieszkanie. 
AM osobny domek z ogródkiem, w którym siedzę sam samintki, 
к, jak dziad ukraiński w buranin, śród zielonego stepu. 
0 dawnemu lubuję sie w ciszy, niestety! franeuskiego siola. Dla 
үт паја ladny рттык w Paryżu, na ulicy Berthollet 
- 19, excypując i dla siebie pokoik na odwiedziny od czasu do 
"m Tym sposobem synowie to córka po kolei bedą ugaszezali 
| go ojca. Oczywiście potrzebniejszy tu jestem przy eóree, któ- 
© ай uwija się po calych dniach ро okolicy za chlebem, Józia 
ША ladnie pełni obowiązki swojo macierzyńskie, sama karmi 
му ы. nie szkodzi to jej zdrowin. choć zawżdy jednaka 
Boi ~ em Obecność moja pokrzepia niebogę i umila trochę 
ość i hrak dobrańszego towarzystwa. . . « « © « « « . 


Ust; 


R 


x ` 
а А с 5, «AR. SED Р (и < ж се „e (Dp "Ка Ме Ар а "а= Б; Ж 


, a . - . 
Po ojcowsku tule Cię do serca i blogosławię. 
) J B. Zalasie. 


Do Dra Feliksa Michałowskiego, w St. Ftienne. 
Го ђертсих, 7. sierpmia 1572 r. 


jen Kochany Теме, od kilkanastu dni myslą i sercem gonię 
9 za moimi podróżnikami. 


tu jest za Felieyą Twanowską i za 


15 
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Dyziem. Młody mój turysta zwiedził kawal Wrocl. jako to GE 
ипе. Medyolan, przejechał Tyrol wloski i niemiecki, część Bawa 
ryi ku Wiedniowi: obecnie bawi w Krakowie. Ze wszyst kieli 
miejsce tych i okolie przesyłał mi obszerne relacye, nieco niedi 
грађе. ale pełne uniesień 1 oczarowania. Oczywiście musialem s 
działywać przeciw chwilowym wrażeniom i prostować рој 
ОИЕ © . з=; „.. 

Jakaż to meka korespondować z przyjaciółmi pożegnany 
przed 46 laty! Co wzruszeń. przypomnień, boleśnych targań w AM 
szy po zawiedzionych nadziejach calego życia. Lwów niewatpliW 
wyda się Dyziowi milszym, wspanialszym, cywilizowańszym 
Krakowa. I do Lwowa wysłałem dlań listy. Chcialbym, aby g 
w nim rozmiłował na prawdę, a nadewszystko, ару sie пао 
wywiedział, ażali po roku pilnej pracy, nie udaloby mu się AF 
eozaminow na miejscu i uzyskać stopień ukademieki, któryby u” 
dal możność ubiegania sie o jaki nrzędzik w kraju. We Fram 
tudna dlań sprawa i w ogólności nie ma po co Polakom, 
bliwie mlodym, dłużej lu koczować. Te wszystkie korowody Z 
zem pochlaniały mi czas, że nie moglem Oi dotąd, Foeliksie- 
powiedzieć na Twój poczejiwy ostatni list 

Bogiem a prawdą niema o czem bardzo i donosić 7 ү 
preux. Józia, dzięki Bogu, lepiej na zdrowiu. Mlode małżeńś 
żyje zawżdy w rozkoehaniu i przykładnej harmonii. Мапе 
chowa się najwyśieniciej, Biedny Aleksander. co dostow 
w pocie czola haruje na kawalek chleba; od rana do nocy 0 
domem pieszo i konno. Okolica też zdaje mi sie jałowy dó” 
горки. Ja po calych dniach na pustkowiu mojem,  przychoś? 
tylko do dzieci na śniadanie I na obiad. Rzadko odwiedzam | 
ryż. Jednak dziesięć dni temu, na pożegnanie Ordegów, одем 
jących do kraju, byłem u Gałęzowskich па sutym obiedzie. 


biegłem po drodze do Bronisława Zaleskiego.. . . . 

Jak doskwierać mi zacznie wieksza bieda, pojadę do бајк Р 
kędyś n krewnych lub przyjacił znajdę przytułek, jako aaa 
ex-emigrante Chowaj Boże! abym pragnął lub przyjmował Owe 
Uterackie, o jakich mi pisałeś. Od najnitodszych lal miałam У Ў 
do nich nieprzyzwyciężony. Lubowalem śród stepowego bez 
Kilka såre Косћајаетећ, do których Пеле i Twoje, wystareśł 


za wrzaski i oklaski Мин. 


Ш 


Pozdrawiam i U d. 


J. В. Zaleski. 


O 
ro 
кый 


=. KORESPONDENOCYA 


Do Doktora Feliksa Wichałowskiego, w St. Etienne. 
Klepreur, 19. sierpnia 1572 r. 


Kochany Feliksie, interes Twój ksiesarski poruczyłem Ka- 
"Ҹоу 


Józia waj tako na zdrowia — ale dziecina okratnie ją me- 
do E НЕ Z tem wszystkiem тайга wilka ciągnie 

4 — to lnbuję i w samotności. Chowaj Boże, nie tetryczeję 
Dawno nie bylem w takiem pogodnem usposobieniu. Po- 
tony ди smutków co niemiara. Psotny CZAS ze dnia na dzień 
"AR nitki, co wiązały mnie do ziemi. W tym czasie utraciłem 
|... 20 starych przyjaciół. Odumarli mnie Rutin Piotrowski. Wa- 
„U (Chelehowski. Konstancya Tomaszewska. ze starej emigra- 


in, 


“1, 6 ы 
ÓW Babcia Twanowska niebu zpiecznie chora w krakowie: itp. 
itg | f 
и Się wolo Boża. ule pomimo rezygnacyi. ciosy arcyholeśne 

Бом 


ja z * późnej mojej starości, Ty, Michu, ze swą теста, 
Shi а moją laseczka przechadzać sie będziem po świecie. jak 
Nieboszezyk Brodziński. 

A Кл, 7 pow ойи choroby Барит, odrzec się ШЕП "mA у, 
1 cay pojedzie | do Lwowa. Przykroby mi było, gdyby nie 
Pod wiedzi lego ostatniego miasta, i tem bardziej, że mie- 
im przeróżne widoki na przyszlošć, Ks. Jełowieki gości 
A gnie ale zamierza зас się do Jazlowca, który leży nie 
ИП Moskiewskiom ale Galicyjskiem kolo Husiatyna. Zdaja 

* uie mam już wiecej powin Z mojego zakątka. 


Pozdrawiam i t d- 


Vale et ama 


Je В. Zuli ski. 


Do Pani Felicyi Iwanowskiej. w krakowie. 


Villaren, 27. supna 1872. 


т Droga, " 


ija ajdroższa Мате, cieszę się, że z ksiegarzami do- 
sią taro 


Матеја odzyska troche swobody i. со za tem idzie. 
15* 
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dużo wypogodzi się. Niestety lato tegoroczne jakies rozpłakal 
chmurne. chlodne. dżdżyste a i jesień tuż tuż za plecyma. Oczy 
wiście ше można dlużej Mim popasać w krakowie. Uciekaj 
zozulki moje Кедух do cieplie. pod niebo łaskawsze kn Szwajea 
luh aż ku Ртољапеул. 

| mnie dawny krzyż na ramieniu dociska dziś srożej, J0% 
nagle pogorszyło sie na zdrowiu. © ©... Dla Dyzia, рода) 87 
do Lwowa. Wolałbym, aby synowie moi osiedlili się Сале 
z tem wszystkiem jeśli sie lo nie uda, niech pracują na ch 
w ziemi rodzimej, kędy się porodzili, to jost we Francyi. Pros 
Joga. aby mi pozwolił dożyć ustalenia się ieh losu. ale nie mwg 
jeno Boża niech się święci wola! 


Całuje i 4. Q. 


Józef Bold. 


Do Pana Јана Krechowieckiego, we Lwowie. 
Villeprewr, 10. września 1872- 

Bóg Ci zapłać, stary druhu, za oeowskio przyjęcie ME 
dziecka. Jakżebym rad, mój Janie, pisać do Ciebie obszefh 
i wedle sercu, ale do tego potrzeba jasnego dnia i pogody: 
Dyonizego tymczasem dowiesz się, choć ogólnie, o али по} 
i powodzenin, bo co się święci w „jaźni moralnej", nie pode и 
wysłowić. W zmierzchu mego dnia, bodaj że juj í nie dowid 
Smętno burdzo na świecie. Mętno w głowach pokoleń i WẸ 
w ich uczuciach: a me chey uznać i uszanować prawdy Bob 
со ший Jeho zhawii А słynny pędzi ludzkosć prosto 
zdziezenin. Patrz na szaleństwa wieku mokremi oczyma. + ° 
I wtenczas tylko błogo mi. kiedy westehnę do Nieba.. + * 


е И w új 


J. b. Zaleski: 
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Do Pani Felicyi Iwanowskiej, w Krakowie. 


Falłepreur. 13. września 1872. 

Najukoehańsza Mamcia. . . . . od dzis weszla do mego 
а dobra otueha, bo wyczytałem w „Czasie” krakowskim. że 
om LEM hat, бив Mamcia załatwi ту о swat interesa 
Ik... kedyś im mk Znown (пука побиле weselsza 
a Za ode mnie, Зале. że powolasz zaraz Dyzia do ее 
орт. Wątpię, aby on co wskórał we Lwowie. pomimo poczci- 
"sn interesowania się Maurycego Dziednszyckiego. który пише 
Mlowa bardzo i гуй w duszy tem wylaniem się dla 
М byziowi bodaj przyjdzie па caly żywot zostać sio 
"Тиме. kędy się urodzit, wbrew woli mojej i patryotycznym 


ДЛТ „ec | 

ШИШ улес sie wolo Boża! 
p. la bije sie ze smntneni myślami z powodu choroby Jozi. 
Brąz š 2 


А niby to lepiej. ale zawżdy жайа. Мате, siedem lat już 
la ; т кайы. w 
„1 Zostaje prawdziwie na torturach. pod « 


лао у стола. à urze- 
“ Wielki nie umiem n Boga wymodlić ala niebogi ratunku 
Wzdrowiania. а - 


W odd 0 ж wg Пи REMA ED э њи тен iw oe 


Ualnjeę | t. 4. 


Józef Bolin. 


Do Pani Felicyi Iwanowskiej. w krakowie. 


| llepreus "Seine ct Oise. 17. wrerśniu 172. 
т аад ана Мате! Bós Tabie zapłać za Dyziowe listy 


КҮТ Š B " > А 
Je), Uh wlasnorycznyj dopiskiem. Smutny i przygnębiony by- 
| W duszy 


ЛҮ У. toż urvadowałem się podwójnie i niewymownym 

т ж : wk Р ~ 

ię zd U. odhierajac jednocześnie dobre nowiny o polepszeniu 
© УН ЗРАЧИ ава : е Е f ' и С 

вун, “та jedynaczki najdroższej. | o sukcesie we Lwowie шево 


пи „winie jesi laska eom swoim „Panom Мапгувеша 

ДИ „шч Ам Zaleskiemu. Toz wykrzyknąłem %6 

Ero “ A $ майа, chwali, chwala Pann na wysokoserach 
l pokój ludziom dobrej woli! 

Me. duszko Mamcin. 


a ә 
dow nie NA ада. 


skoro Cie Вог miłosierny pokrzepił 
trzeba myśleć o spiesznym odwrocie z Kra- 
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Кома ku cieplejszym stronom, bo jesień goni już za ресу 
Powolntku tedy. a bacznie. a wygodnie, niech się Mamcia kieruje 
Jaqi. mad Gm lub mo Szwajcari. ©... . .. a... 2 SĘ 


Rozrzewniam się w sercu dobrem przyjeciem Dyzia we ГА 
wie przez rodaków starych i mlodych. Dażo znalazł on przy jaciób 
Pan Manrycv. to prawowierny autor kę а Oleśnickiego, Skargi 
itp. P. Filip, toć rodzony siostrzeniec 0. Karola Аай 
od którego imienia nazwałem i mego dd, bo urodził SIĘ: 
kiedy mialem widzenie o simierci świątobliwego Jezuiiy. A tenże 
Janko? Stary. zacny obywatel i meczennik. który пашу 
przyjechał do Lwowa. aby zabrać Dyzia do siebie na wieś, A 87 
łom z nim kilka jeno dni za lodu. podozas burzy strasznej. 0 
nas rozmiotkt po szerokim świecie. Staropolska gościnność Lwitnie 

w Шш. ..... 


Canje i t. dd, 


Jozef Полит. 


Do Doktora Feliksa Wichalowskiego, w St. Беле. 


Villepreux. 10. października 1872 7 
kochany PFeliksie. bywają dni w życia, osobliwie na sf 
tak jednostajnie szare. smętne. że najlepiej bodaj wtedy шайы | 
usta i nie mówić o nich. ale wyczekiwać w cierpliwości, W% s 
риже а Zāhlysnąa niewątpliwie dni pogodniejsze, ale Аа. 
łaską Boza. М takiej mgle gęstej, w takiej omroce dusznej iwa 
dze ol czasu ponownej chorohy Jézi. Dlatego to, mój Miele 
wolę milczeć nporezywie, niż lumentować przed przyjaciółmi. 2 
ud przeniesienia się jednak z Paryża do Villeprenx: nie | 
nasza ma się niby to lepiej, bo przestała tęsknić i płukać Zà U 
mowlątkiem śwojem 1 za mężem. | rządziliśmy tu dla miej po” 
stronny pokój. dobrze ogrzany. i wysścielony dywanem, Wa 
przepisów piwyskiel lekarzy. krząta sie też niehogi рогова. 
po” dawnemu bezsilna. ciagle minen i jukoby przygnębiona z 
wnatrz. Uzuć w sòrën ojcowskiem taki stan niemoey W 


У ; и 

dziecka, patrzeć, jak więdnie i sehnie mi w oczach. ДШ 4 
| н н ій 

bole. ból, którego nawet i cda rezygnacza chrze а u 


dlugo ико, 


y MATY = 
- к RES ON VE MOTA | 231 


Z powodu о. jak widzisz. Feliksie, jestem bardzo Ио 
piony tn на wsi. . Odleciały z gniazda poczciwy moj 
Dyzio buja obecnie po Szwajcaryi nad Leimane, ale lada Р 
Aróci już do nas Obieg młodzik duży kawal Europy i pratar 
się nieco miedzy авт, W ojezyźnie u moich przyjaciół pa 
"BCZOJO ро jak rodzone dziecko. i w ogólności znalazl я „mó 
serdleezno przyjęcie śród rodaków i starych i młodych. | н а 
Ko dygnitarze galicyjscy i literaci, nie skąpiąc rad i zachęty. | a 
Inehowski, B. Sapiulia, A. Fredro itp. dawali mu PIPE» 
(zapewnie przez wzgląd na mnie. za co im hea ферија 
wWilzigeszen jestem). Dyzio na prawdę rozmiłował się w Polsee. to 


radowatbym sin z сше] duszy. aby raz na ZAWSZE “ен w. 
w ШЙ ч zamiast w zawierńszonej Pranepi "E 
chieba, jo jost przy jakimś arouć zostać komikiem. jak жүл 
= у. Biały królik. Otóż potrzeba mt jeszcze przez pag lat p 
"TMS Мше]. nudnej i znojnej pracy studenckiej па Uniwersy- 
tecie, Zreszta obietnice pańskie na pstrym konm. ©. + • аи 

W Paryżu nic czesto bywam. Zawczoraj odbyły się ее 
Нину A Galczowskiego z Famherlikówima. Зи обична 
Шуба т o przepychach obrzędu. Bronisław 
W krakowie. 


Aleksander 


slota] GoŚcI 


Pozdrawiun V v d. 


J. B. Хо, 


Do Pana Jana Krechowieckieżo, we Lwowie. 
ертенге, 22. października 1572. 


4 .. ~ 38 ve Sie i lu- 
Kochamy, serdeczny bracie mój Janie: Nie mogę się > = 

"Chun: an R к, а 2 ти rak: Чупа 
сш opowiadań Dyzia о Was. 7, podróży jego am kraju у 

` - e k; Е | ` "< TYG N; r А i . MAY 
daj będzie korzyść, żeśmy sie odnależli po leciech i zlali jakby 


ке > | “w. тиме jej. wiem szczególy 
W jedną rodzinę. Znam po imienia Twoje dzieci, wiem szezególj 
a kazdego шуй) 


unie Dyzio w 
dziemy mogli 


i przymiotach. jednem slowem лл 
cały Wasz domowy swiatek, Teraz dopiero bę- 


>. А - ) „A W. чина) | \ isć 
swobodnie porozunneć się 1 Мома, нааф 
1 miłość dla Dyzia 


Nowi okazaliście 
weryn ( 


z elebi duszy Wam dziękuję. Uezywiscle sy- 

о до пије ; ж! о da. 
uczucia, jakie żywielie w sercach dla Ojea. i 
toszczyuski musial już wrócić do Lwowa: Чегем, wa li- 
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ścik odemnie. Obejmuje Ciebie, Janie mój, za szyję i caluje z czne 
Тохета brata ¿í Чупћа. 


Twój 


Bohdan. 


Do Pana Seweryna (roszczy ńskicgo. we Lwowie. 


Го ерусне, 22. października 1978 У. 


Kochany Sewerynie. wiem od mego syna Dyonizego, że CIE 
przykro ubodło moje milezenie. Otóż w tem nie tak wielka moja 
wina. Wiedzialem, że za powrotem do kraju wsiądziesz zaraz mil 
kalamaszę ku odnalezieniu starych katów i ku przypomnienia sie 
dawno pożegnany przyjaciołom i towarzyszom. Szukajze, myli 
łem, wiatra w poln. Skądinąd znów, rychło coś po Twoim stąd 
egzodusie. uderzyły znienacka na mnie mnogie  utrapienia 
i jednocześnie nkartował się plan wycieczki Dyzia w strony uje 
czyste, Rozumiałem. że sym, świadek i powiernik trosk codzien- 
nych, żywym głosem lepiej i dokładniej zdoła Cię objaśnić o muni 

Paryżu, niż doraźna i metna moja korespondencya  Zdradna 
choroba Јеж była się erożnie odnowila 1 nawiala mi do serea 
smutków co niemiara. buch duchu czuje. Bodaj obadwa, mol 
drogi. od dawna juź wtorujem z głębi duszy Malczewskiema: 


„Jest cierniow, ałogów. kolców niemało w tem życiu 
sl więcej niż na jawie płynie Qez w ukryciu.” 


` . . , A ga m d 
Zdaje się, że te ogólne uwagi wystarcza Ci ma przeprosin} 

ode mnie. 
Czytywałem w „Слам“ o drezdenskiel. krakowskich i Том“ 


skich owacyach dla Ciebie. Sewerynie, 1 radowałem się niemi? 
мр“ 


rudowałem sie. chowaj Boże. nie dla przyjemnosci, jaka Ci 
[a 


wić mogly. bo czulem, Ze па starość 1 owacye nużą. gdzie 
wyja się jak pobożnenm pielerzymowi pusta wrzawa i kursi W 
po drodze ku miast, ił а сш шш. Кадом ает sie tym ође“ 
wem ducha publicznego dla samejże Polski. W działem, ОША 
sze pokolenia rodaków nie tak bardzo odrodzyły sie od dawniej 
szych, skoro zdolne są jeszeze i zapału i слет dla siwych 


żonych głów. skoro wolą wieszczów sWoich wienczyć, niż WA 


= "KORESPONDENCYA 


га 


jak ongi w lzraeln. Zle posiewy w Polsce podobno wybujały. ale 
obok kąkoln musi być dużo i zdrowego zboża. Pole oto okala 
Мо tozlegla ku nowej gospodarce. Jeśli sie. Sewerynie. czujesz 
оаа оний, jak tutejszy Thiers, płuż po niem smialo. Ја do- 
"ај tylko z daleka nasze swojskie życzenie: „Szczęść Ci boże 


Мату kmieciu !* 


Zmieniam szpilkę żelazną na gęsie pióro. aby Ci. Sewerynie. 
Brzesłać o 


cho jeszeze od Sekwany. Emigracya nasza stara ze dnia 
Па dyi 


еп przycicha. gdzie zaś. oprószona śniegiem taje, wsiąka 
Ziemię, Młodsza rozprasza się na cztery wiatry. ale to są 
czepki 


k : . 
Pelon, + pamietasz, ogromnych dębów. co rozsydały niedawno szum 
Í Sree shot 


Nie 


dopiero a latorostki. = Wspanialy las nasz nadsekwanski, 


orożny па około. las ten przerzadził się znacznie. do 
Poznania. Wygląda teraz jak pospolita ukr: ШЕТ dąbrowa. kkil- 
Ка] lub k: 
ШЕ 


ШИ 
[7 


ilkadziesiąt bialolrodych kolegów snuje się po da- 
po пісае Paryża. Spotykam sie z nimi w uezuciu dzi- 
rzewnem czterdziestoletnego braterstwa na cudzej ziemi. 


ZMajomych spólnych: Gałęzowski Seweryn z synoweem Jóże- 
EN Za pare 
у су 


MU 


tygodni puszcza się do Meksyku na wiele. wiele 
. Januszewiczostwo chyrlają oboje. a nie dnższy od nich 

nasz Korabiewicz. Brawacki na oboje oczu oslepl 
= w jakimś podobno szpitalu. Nieborak Ludwik Nabielak 
Siu niedawno ulubione dzieeko. najmłodszą córke. to i sam 


2.4 ie] stracie znacznie pochylił kn ziemi. Rumiany Teodor 


і рос m му 


ЛЕ p chorował ciężko, „Ji nadziei prawie wyzdrowienia, 
ц A szy od nas, wine Eskulapom. doprawdy endm pawi. 
M W Ha nogi. Ordęgowie wyniesli się do Wroclawia. Chodźko 
'leksunqer Sości takoż kodyś zw granicą. Sami tylko Alikaj 
ШЕ 1 Eustachy Januszkiewiez kwitną w pelni pomiędzy 


timi s | у 
dr U. jak dwie białe kamelie itd, ud. Mógłbym tak jednego po 
tw] zę Е p s P. $ 8 
"uu wyliczyć wszystkich spółregestroweów na tułactwie . . 
ry Najsrożej przebolałem tego lata strate miłych moich Wale- 
an | : 


« a Chelelowskiego i Rufina Piotrowskiego. Rutin. pamietasz 
WEP je. 


brzyj, de 
wia 


ової па Batignolles, za życia jeszcze & p. Zoi, był 
ДШ calego domu i codziennym u nas gościem. Panie! 
nad Jego przez ена duszą ! 


Uhewnil mnie Dyzio, ўе na zimowe leże obrałeś dla siebie 


04 5 
ia; w і Ze masz JUŻ nagofowami tam śliczna kwatere. Мој drogi. 
+ je * . 
h "M rzecz ta woj adres, abysmy w korespondeneyach nie 
rz + 4" 5 А 
ebowali еп уто рог има. Potem donieś mi jak ме 
ШЕЛ 


na zdrowiu i lizycznem i moralnem? Co dobrego porabiasz 7 
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Jaki jest obecnie kierunek opinii i ruch umysłów na Czerwonej ~ 
Rusi? Tudzież o wystających ludziach i sprawach walniejszycha - 
co па Stole пр. . Gzy na prawde liberalizm wiedeński be 
szuje? Podobno. że żydostwo nmoży się i rozwielmoża bardzo po 

(ialicyi. Zaiste wielki jest duch Iźraelski, alę wrogi Clnystusowi 


Panu. to lękam się szkód w naszej Polsce. Dużo mi opowiadał 
byonizy o kraju, ale on jest śncompetens na sedziego i nawet na 
podsędka. Jak wróci do Galieyi. (jeśli wróci) a zgryzie swój 
twardy orzech. to jest douczy się prawnictwa I wyuczy sie capai 
dite niemczyzny. to wtedy jeno popytamy go o zdanie i sąd 
w rzeczach poważniejszych. 

Zacnego Auenstu uszanuj ucaluj ode mine i za mnie. PO 
dziekuj mu za ngoszezenie mojego Francuzika, Powiedz, mój drogi 
Augustowi, że lubo teraz zasłynął rozeľosuie jako uczony histo 
ryk, ja go kocham w dawnej skórze, to jest w mandurku wiil 
rusa, poetyznjacego Z naburmuszong Маге i dobroduszuym пані 
chem и la Brodzinski. Angnsta i dzie po leciech rozpoznaľbyi 
jestem pewien. na nlicy. pomimo, że czas psolnik wielki, Че 
mn wlosy i ezalo bodaj bruzdami pooral. Zawżdy on поа 
od nas. 

Podziekuj także, Sewerynie. za mego Dyzia, panu Agut 
nowi. Marcelenm = Dobrowolskiemn. który go leczył w ЖОЛ. 
Osobno poczejiwego Henryka Janke ujmij w oboje ramiona i изе!” 
skaj z czulescia za trud podróżny ze wsi do Lwowa, tudzież’ 
laski, świańdezone wo Ioszanach mlodzikowi. Oczywiscie рош! 
przyjaciele nasi czynili to synowi w myśli okazania serc 57 
ajen. Bós im харас Ze wzruszeniem ро ujcowsku, mój rog! 
podziękuj kochanym za mnie: niech wiedzą wszyscy o solidt 
ności miedzy sobą starych, bumańskich druhów. 

odtąd na listy Twoje, kochany Sewerynie. bede odpowie 
słante pode, abys nie wyrzekał па mmie przed ludzam Nat 
nie mum eo wiecej do pisania, I tak za dlugo bodaj жиле TW ђ 
oczy moim nieczytelnym maczkiem. 


Całuję Cielne. drubu mój. w uczuciu niewysłowionem 
kowej przyjażni. 


Twój 


J. B. Zaleski 
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Do Pana Bronisława Zaleskiego. w Paryżu. 
ертен. 7. listopadu 1572 r. 


Kochany Bronisławie, obiedwie Twoje ехредусуе odebralem 
следуе dzisiaj rano. Podpisane zapomogi dla naszych wete- 
"ów odsyłam со spieszniej. 


Norwid żąda. abym podpisał z nim protestacye jego do Tai- 


skiego, który w jakimś dzienniku wojskowym nazwał Sadyka 


bazy | 


Ше warto, zdaje mi się, о luką Wagatelę bojować. — Obyczajem 
Swoim 


wetą polskim. Protestaeya Norwida bardzo zerabna — ale 


p. Cypryan napisał niewyraźnie swój adres. Nie wiem. 
[ej 
ŻY mieszka pod Nr. 25 luh 56 ћоп de la Chapelle 


U nas w domu jednaki stan. Józia nie gorzej — a лиеда 
Prospernje. Od wszystkich zasylam Ci pozdrowienia. Wyglądamy 
K па przyjazd Kostusi Rzewuskiej z córką i 2 Dyziem. ktory 
ШУ zacznie praktykować przy p. Lacroix. arouć paryskim. 


Sciskum Cie serdecznie 


Bohdan. 


Do Pana Bronisława Zaleskiego, w Paryżu. 


Герен, 17. grudma 1572 r. 
8 + 2. „Nie wiem, drogi mój, co Ci mam odpowiedzieć 
| 
* Twoją liter: ay propozycye. Chowy Boże. abym przez pyszał- 
KO . 
stwo wzdragał sie Twego Rocznika. i owszem byłoby mi ehlu- 


(ШТ i z ° > Р a 
e 1 milo wziąć udział 2 Tobą w pięknej i pozgyteeznej książce. 
Nin; “5 + с sk Е | 

m maj pod konice życia czuję, że ociężalem i zjałowiałem na 
пук [O ` 


Więdną juk u mnie myśli а poniekąd i uczucia. Nawy- 
Уя Куба и i pisać w podniesieniu ducha, pedl пита суд. 
е5. нн od wielu lat nie тарь wymodlić. Nie moge 
мој - меф, sie w duszy ani та kilkanascie пи dni. ku 
w Ç. ~“ Ма to zowąd powieje zaraz nieponyślny wiatr. 
Wiatry 42 шеје nadzicje. Snuje sieć swoją (spiewałem za młodu). 

ny 1 rozdmuchną. Suuje znów sieć cieninchna. by ją 


ZNOW ; > f | 
YU Wiatry zwiały. A cóż dapiera śpiewae dzisiaj. przy dolegli- 
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wościach mego wieku, przy kłopotach rodzicielskich, śród bezbo- 
перо rozgwarn świata itd. itd. I nie może być inaczej... skorom 
się urodził z poetów genus irritabile, z duszą wrażliwą i drażliwa 
nad wszelki wyraz. Ja dla tej nieszczęsnej draźliwości czy pierz- 
chliwości nie moglem nigdy wykończyć większego poematn, cho- 
ciaż bazgralem dużo na wiele tomów. Wiedział o taj nlomności 
mego umyslu i wielki nasz Adam. To cóż Ci po tem, kochany 
Źronislawie, gdybyś i wydrnkował luźny urywek jaki mój w lH- 
chej, lirycznej prozie, a później patrzał na kompletne literackie 
fiasco sędziwego swego przyjaciela, eo żył i bratał się z wielkimi 
spólczesnymi? Myślę jednak o Pamiętnikn. Porządkuję dawne 
korespondencye, chwytam notaty do minionych dziejów. Narie 
(Wii оо 60 э 0 dl - 


Ściskam Gie i t. d. 
Twój stary 


J. Б. Zaleski. 


Do р-га Feliksa Niehałowskiego, w St. Etienne. 
Villepreux, 19. grudnia 1872. 


Kochany Foliksie — wspominamy Ciebie w Villeprenx czes 
sto 1 czule, ale korespondencya idzie opieszalej, bo na zapadły 
gluchym partykalarzu francuskim nie ma wlaściwie o czem do- 
nosić. Że Cię kochamy, powtórzyliśmy juz tysiąckrotnie. Że żyjem 
i że Józi nie gorzej na zdrowiu, domyślasz się sam przez 510 
skoro nie dzwonim i nie kwilin na dawną nutę. Sztuki lumane 
ekwilibryczne, wersalskie, znasz tak dobrze jak i my, a może ile- 
piej јак my. bo w St. Etienne więcej dzienników, mż w рохро 
tem siole. Zresztą nieborak Aleksander ciągle w rozgonach po 
chorych swoich okolitznych, a ja stary borsuk na zimę ssę lapy 
w cieplej norze. Do. Paryża bardzo rzadko zabiegamy 1 na krótko 
jak po ogien. 

Obyczajem szlachcica wioskowego korzystam oto mój drogi 
z okazyi — z okazyi nadehodzących świąt i Nowego Roku. aby 
Cię uściskać, nealować i złożyć szczere, serdeczne życzenia od 


calej mojej rodzinki. która Cię poważa. kocha i uważa za swego 
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bo ojcu і po matce. Jako patryvarcha czyli po polsku. jako cze- 
edni ojciec dwojga tu pokoleń, przesyłam Ci po staroświecku 
W dodatku opłatek z winszowaniami. na znak, żeś nasz wlasny, 
U mieszkający opodal od domowego gronka. Niecli Cię Bóg darzy, 
bratku nasz, zdrowiem i wszelkiemi pomyślnościami w życiu do- 
esnem 1 na wieczność. Amen... . . 


Dyonizy został nareszcie rodowitym Francuzem. Onegdaj 
Wykonał już przysięgę w Palais de Justice. Jest więc Arocat 
ù la Cour Т <lppcl. Szczęść mu Boże! 

Ja starzeję się galopem. Ociężałem, osowialem. Tracę sily 
fizyczne | hiuzdy literackie. Dużo stąd upokorzenia, lecz nie sar- 


am na nie, bo niema rady przeciw prawu przyrodzonemu. Święć 
się, Święć się wieku srebrny. 


Przyciskam Cię i t. d. 
Twój 
J. B. Zaleski. 


Do Pani Felieyi Iwanowskiej, w Ilyórcs. 
; Tilleprcux, 22. grudnia 1872. 


Mamciu moja, najosobliwiej na tym padole lez podarowana 

m od Boga na Матеје, a więc Mamciu najukochańsza, z glu- 
chego, z zapadlego siola pod Wersalem, szlę kn Tobie przy opłatku 
staropolskim winszowania Świąt Bożego Nawodzenia i Nowego 
Roku. Szlę je nie хаш jeden, ale jako patryarcha, to jest czeledni 
ojciec od różnogwarnej «zeszy mojej, od synów, córki, zięcia, 
wnuczki. Rękojmia szczerości tych winszowań tkwi gleboko 
W sercu mojem. Przeżyliśmy oto, Mamciu, jeszcze jeden rok na 
ziemi z polieczonych już nam niewielu lat. Czegoż Ci mam życzyć, 
amcin i Вађет nasza najmilsza? Och, rezygnacyi chyba, rezy- 
Snaeyi chrześciańskiej w każdej chwili i na każdem miejscu. 
w tym nowym Roku Paniskim, jako katolicy, jako Polacy i jako 
slarnszkowie, wycierpimy dużo, dużo, bo widzim, na со się zanosi 
na tym świecie. Zaprawdę jesteśmy jakoby w czasach antychry- 
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stowych. będziemy sehnat od smutków. ale miejmy dobrą о 
che, Pan Bóg wielki jest. wiekszy niż pan Rymsza i pan B 
smark i pan Thiers, Sursum corda! w świetym krzyżu Pański 
da И а И И е у Б Мв 


. . . . . . . . ` Ж. . . . Ы ` ` . . . . . . . . . . 
R . , * "IE a =. ñ 5 dA = 
Scielę się do nóg Mamei i całuje przy święcie Rodzin. 


Józef Bohdan. 


(Ciąg dalszy nastapi). 


Poznanie i kształcenie charakteru, 


Спас aleas h, 


i ; een] `x о 
Gdy де о zaparee sie, 0 обите, o узео м 
mA” i wytzoczania sio życia własnego, żadne inne uezncie, prócz 
czej 


t milości Í esei dla Boga, nie maże nam powiedzieć sku- 
ит : 
) 


«Musisz, POWNUEROSŚ 1." Żadna bowiem inna istota, procz 
MŚ, nie 


.` . ` jaa ie } ; | | 
Ча шаш tego życia, Żadna FZP" 
ДА СУЗА 


"' , ; 
Го też podstawą i 


fundanantem charakteru jest uczucie naj- 
И tz i miłości dla Bown, bo ono dopiero wklada na nas 
йй jarzmo powinności i obowiązku 


Wszystkie inne dobra, etu 
| ШИТ 


| wielkiam naprzykład mu- 
sztukę, przyrode, minke, ale nie myse dla nich põ- 


кошо ¿vela, ho ona wiecej warte, niż W szystkie te dobra 
Wziete, 
У 


Nawel ojezyzmi beż boga nie może пие nakłonić do te) 
ary, bo wtedy zmaczylohy to tyle, co jeswiecie sie dla takich 
буе 


э Јак ja ludzi. sluchac 
ALINA ШЕЛҮҮ istot 


Pylika онро N 
РАНЕ aby 


podabnyeh, a może nawet mniej 


UJWAŻSZE Wario jest tego, aby je <lnchać bez 
ШОКТО dla Niego Życie. losy i szcezeżeje кмоје. 


L. 
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Tylko Bóg jeden ma prawo rozkazywać mi bezwzględnie 1 Wyma 
сас odemnie ofiary zupelnej. ( 
Nie wystarcza tm jednak sama idea. czyli poznanie ВОМ 
ale potrzeba odczucia. czyli umilowania Boga. potrzeba, aby ide 
ta przeszła w sfere uczuć, Jak to bowiem słusznie zauważył p. 
Le Bon: „ldee wtedy dopiero wywierają swój wplyw па duszę 
narodu. gdy po bardzo długiem wyrabianiu się, zeszły z ruchlk 
wych sfer myśli w stalą i bezwiedna sferę uczuć, w Mórej УУ 
twarzają się motywy czynów Należą one wówczas już do charai 
ktern I mocą wpływać na postepowanie,” 1) 4 
ли могу 
ме 
nić 


Skoro idea Doga. poznana i zglebiona należycie. 
myśli przejdzie w sferę uczuć i przeniknie serce czlowieka 
można, że charakter tego człowieka jest zapewniony. Nie już 
jest w stanie oprzeć się potędze jego ducha i sile jego woli. 

Jakżeż trudno jednak о to na świecie, jukżeż wielu 7 (8 
nawet, ktorzy zachowują formy i przepisy ehrześcijanizimi, alidi 
ха jeszcze od tego krolestwa bożego w sercach ludzkieb! 

Przyczyna niedostateczne poznanie Boga a przyteni ШШ 
uczucia. które miotają naszem sercem i zwolna biorą je M niż 
wolę. A najprzód nicznajomość Вова, czyli ignorancyu о! a 
tak dzis powszechna na świecie, niestety. Skoro tylko ШАРЕ 
należycie Dobro Najwyższe, pojmujemy wnet obowiązek słucha 
miłowania i naśladowaniu Go we wszystkiem. Gdy Mu rio 
służymy, doznajemy pociechy, zadowolenia i innych uczuć MOT 


nych, które stanowią najlepsza podporę w walee z pokusanu i 
r > и | . u h © ' 4 т f s 
największą pociechą w nieszczęściu. Gdy sprzeciwiamy Mu Ё 


które | 


го 


i gwałlecimy Jego prawa. doznajemy wyrzutów хиа. 
budzają nas do żalu 1 skruchy sprowadzajae tem Samem gmd 
cnoty i prawdy. 

Wszystkich tych nezuć szlachetnych pozbawiony jae ји: 
kto Boga nie zna. Cóż wobee tego powiedzieć o t. Z. 2055 „ka 
cyzmiue Spencera. który z zasady odrzuca | % góry “~ or 
poznania i znajomości Boga. jako CZEKOŚ zupelnie йй) 
dla człowieka”... System ten unienożliwia Wprost prawidlo | 
rozwój charakterów., 


z ү ашо? 

Nad opłakanymi skutkami tego systemu ubolewa sath a 
który w ostatniem swem przedśmiertnem (jak mol) dziel а 
уут 


. k . у: „гђа! 
się па „rebarbaryzacyc Europy“. czyli na powrót do barba 


! А | "У 
1) „I'sycholegia rozwoju пагодок“, str. 128 


Тр "Thiaspi Әл, 
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Narodów europejskich. Dzis, wedle 5рет, moja wake 
nota, nezciwość, sprawiedliwość, religia, słowem мы ре ca 
Blije sia cor bardziej, a natura człowieka mow więcej się 
bogrubia, “УН się сум лома. Jak się to stało? 


wi Spencer — „dano Wy- 
„им о wielka [шт — imi роь ~ 
kształceniu 


naukowemn. zaniedbano zas zupelnie wyksztalcenie 
eharakterów, 


czyli wyehowanie. Jednostronne rozwijanie mnysłu 


oprowadza do zaniedbania gruntu moralnego, zaczem poszła zby- 
teczność Палі." 1) | 

Najważniejszą rolę w tem zdziezenn (po окер а 
8lynktaeh) odgrywają zwyrodniałe uezneia ludzkie, oraz ~, 
widłowy id rozwój wskutek zaniedbania religii i zapoznania zna- 
ШИ 


Вора, 

Пелеја lizyczne 
а nawet ђе 
ШҮ | 


powstają w nas niezależnie od rozumu, 
ludzi słów : głód i zi odeznwa nawet 

Z współudziału zmysłów: głód i zimno ode 

niemy ad urodzenia. 

Uezncia 


ыа Н lora: L” Ы ról- 
Psychiczne również m mai айа: 4 А з 
de, ` Чен ИРИГ РЯ нр 
rozin, gdyż posiadają je nawet zwierzęta. u pa ' 
й | A a i aaike “MOSER 
taj podstawia ewolncyomści dopatrują sie zaczątków moraln 
з у 


ДҮ przeto jedne jak i drugie uczucia panują nad nami, p 
nim Przyjdziemy do rozumu. A ponieważ bardzo wiele Indzi Ziv- 
ШОШ prawidłowy rozwój władz umysłowych | pomostaje do 
A jem ак lub większej ciemnocie, przeto bardzo wielu 
4 nich do końca życia | 
1 nezueiami niższegh rzędu, niestety. Tymezasem jak instynkty, 
aby pe ШО чы уйш. powinny być miatkowane przez pe- 
tak samo 


kieruje. się wyłacznw niemal instynktem 


Wio zasady, 


uczucia, aby nie stały xiy szkodliwemi, 
bowinny hyg 


2 нр 5 )- 
> оре przez rozum i э. W roai к 
Wien razie ustępuje рео Ө. фло. które tak запо moka 
ЖТ doprow adzić do zbydlecenia, Jak zwyrodnienie Instyn- 
tów ~“ | 


Ami лр hsychiezne. ani tem bardziej umysłowo 
Миа аад W коћје złe mie są, Gdy jednak rozum przestaje 
nad Кају Pinowąć, иу опе абто май nim biorą, uczucia te 
Wyrodnieją j tak кашо jak zwyrodniała instynkty zamieniają sig 
w Namiętności, | | | 


Кај Wyższe 


3 фр nawet їйї виша przez sie są zmienie, 
stalo, chwilowe, kapryśne: żyją chwila obecną. nie lubia pracy, 
——._. 


1), Bra, 5 : i ` 
) Patrz „о а] аи lwowski ¿ r. 1902. 


15 
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wysiłków. cierpienia. Dopiero rozum wprowadza do nieh lad, jez 
dność i porządek: dopiero rozum nasz czyni je rozmunemi, She 


sznemi | sprawiedliwenn. 


Uezacia lizyczne i psychiczne tem bardziej potrzebują kons 
troli rozumu. aby nie opanowały naszej wali i nie narznciły SK 
nam jako cele, Колин pozwala je zaspakajać o tyle. о ile упш 
konieczna potrzeba, tj. o ile one prowadzą nas do celu, o 
sa Środkami do życia. W przeciwnym bowiem razie czlowiek й 


eozyna Żyć. aby jesć. pić. bawie się i używać, 


Porządek natury zostaje wtedy przewrócony do góry пода 


uczucia wyrodnieją i staja sie grzechami, 


Potrzeba jedzenia wyradza sie teraz w obżarstwo. picit 
w pijaństwo, potrzeba snu w ospałość, cheć posiadania w A 
мохе, miłosć własna w samolubstwa. popęd zachowawczy WP 
tyne. pociąg do zmiany wyradza sle w zmienność j ПОШ, 


ambicya przechodzi w próżność i zarozumiałość. poped хатой 
chowawczy zamienia sie w strach lub gniew zapalezywy, ӨЗ 
dność przechodzi w skąpstwa, poped do wspałzawodnietwa 
się zazdrosc, pociąg pleiowy wyradza sie w nieczystość, 


Podobnież wyrodnieją wtedy uczucia i popędy Wyższe, 
łeczne i intelektualne. 

bezucie rodzieleiskie wyradza sie w przesadną I 4 
miłość ku dzieciom. paped towarzyski przechodzi w gadu 
i platkarstwo. popędy i uezneia społeczne zamieniają się W 
stową ekskluzywność, skłonność do wrażeń w manie gry i ша 
радо samodzielności w upór i aiputan, miłosć. prl 
i wiedzy w manię naukową, zamilowame piekna w balwochs 
cześć dla sztuki. рор] do panowania w tyranię, Nawet 
humanitarne, nio miarkowane należycie  rozunem. pre 
W rozrzutność i marnotrawstwo, uczucia moralne w rozpacz 
szeia uczucia religijne pozbawione refleksvi. wyrodmeją | 7 
niaja sie w zabobon, fanatyzm lub Брого. To też 
religia opiera się wiecej па rozumie niż na uczuc, MAS? 
nam nawet obrzędy chrzeseijańskie przyjmowae „de ducha t t P 


wisieć. (Jan 537: 
| кА ру ит мыр 
UE p m 
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Wyższe. szłachetniejsze nezncia a Za niemi i potrzeby czło- 
Meka zostają opanowane przez niższe. podrzędno wrażenia. które 
Маја sie teraz głównymi motorami życia ! 

4 Przychodzi to tem latwiej. że uczuciu niższe. które, jak wi- 
Melin, rozwijają się w nas niezależnie od rozumu, mają bez- 
sredni wpływ па wole. Przyrodzone bowiem potrzeby wywolują 
HAS pewne pragnienia, które pobudzają naszą wolę, ta zaś. gdy 
hat pozbawioną ucznć wyższych. pozostaje wprost bhezsilna wohee 


ПВО e oa ena hoveiem hozpośredniego wpływa па fizyologi- 
4 strone Życia, na стао ЈЕ organizm człowieka, 
"u tyle tylko, o ile potrafi nsunąć podniecające nasza zmy- 
|“ przedmioty i wzbndzie w nas wyższe.  intelekmalne 
та, 
k Tylko a pomocą tych szlachetniejszych uczuć, wola nasza 
RA licznej пшундр WWR i niskie. Spire bowiem calo- 
б, sk m шеш | [ишш do ШШ a konie- 
hili | ap: улева) | rozkaszy, instynktownie popychając 
ley Е. ый ph kierunku. Skoro przeto czlowiek „pozbawiony 
г мана { rozkoszy duchowych. л сћемоке nierożuimiiego 
WE a, у m uciechy i rozkosze zmysłowe. wubee kto- 
Пор a Jego staje się wtedy wprost bezsilna | oto many gè- 


€ Upadkn czlowieka, 


Ww . ~ . . - 
Vezuiy dla przykładu położenie woli naszej wobec powsta- 
> МУР W | 


Has 2 są | це Nr ula . FA т К 
тик alla MAĆ nieraz tak olydnych. popęcłów hleio 
IM cha przyjemne, епос zmysłowe, towarzyszące instyn- 

AK Popedom ciala. 
runku 


silnie łaskoczą naszą wole. pociągając ja 


н zmysłowym i domagając sie gwałtownie przyzwolenia 
megoduy i sprosnv. 


W ff <. 5 = "=" А 
му ү krytycznej chwili wola nasza. jeśli nie oprze sie na 

„e SARNA ZE А =" š R е 
lej t szlaehetniejszy eh uczuciach, nie może wprost pokonać 


| pola 
By, kd а = | A ' 
тух, weg poniekąd stała się potrzebą. Nie mogać ciała 


Yel з pr milczenia, wola jest niemal bezsilna wobec 
У IFA а У Т, . 5 3 p a | П 
КАР biel potęg, jeżeli nie Wspierają jej w tej walee wyższe, 


ји; Giwi pw 

p Миа uczucia, ktore paraliżuja wpływ ере) zmyslu- 

© ров алу © А , ` А | 
hejre wolę naszą w kierunku wprost przeciwnym. 


Ма ry 

Ми WIM ` á . Е 4 

Чу, уи Пели marabrych nie zna, któ nie posiada tych 
Myg; 


% walki z pokusą. ten z konieczności uledz jej 
Pw" p је 
ala jego podobną jest wtedy do żołnierza bez hrani, 


(ла Јин жт ilni 
i l armii walec silnio uzbrojonego przeciwnika. 
Me io (тї winien 7, 


РАНА do 
ҳу, od 
0 


1, Џ W ( 


10" 


244 PRZEWODNIK NAUKOWY I LITERACKI 2 
W każdym z nas z konieczności memal œl czasu do czasti 

powstają uczucia gniewu. zemsty, zawiści. żądzy it. p. kler 

wywołują w nas kurczowe odruchy serca 1 muskulów, miotająć 

nami jak febra lub epilepsva. Funkcye maysłowe napotykają wiedy 

na przeszkody. wrażliwość moralna przytępiona. inteligeneva pry 

i jakby oszolomiona. co pociąga za sobą zakłócenie wali, 


émiona 
zaatakowanej tak przez ыле, 
, jedynie wzmocnić ją może w tej krytycznej ehwili Л 
Ronni — jako władza czysto мо Де: — nie może мр У 


пас ani na serce, Ani na rozburzoną fantazyc. ani na rozbuja 
nerwy. ani tem bardziej na uczucie. z ktorem nie ma nie wspól 
nego. (Соў przeto stanie się z tym czlowiekiem ? 

| padnie оп najprawdopedobniej I zamieni sie w zwiera 


bezroznmne, jeżeli... jeżeli z pomocą me przyjdzie mu МУР 


szlachetniejsze uczucie, które woli jego nada hart i site do wal 
Z la pokusą. 
pod- 


| ezneia te są jednoczesnie hamulcem przeciw Мети 
сет do noty? powstrzymują w nas dzikie. zmysłowe żądze, © |» 
dnocześnie wlewają w nas zapał 1 Балаш ożywezy dla фран" 
pobudzając ја do czynów bohaterskich. 

hto przeto. jak Kosciol katolicki, kształci i potęguje № 4 
dziach szczytne i podniosłe uczucia religijne-morulne, ed = 
Samem jest „nieporównanym wychowawcą charakterów”, wed 
trafnego wyrażenia prof. |. Ракоса. 2) 


5 . z IA 4 А А „a аа Т 
Szezytnem również i wzniosłem jest zadanie kobiety W = 
r Р. Н ` 4 

względzie Wybrana przez Boga na kaplankę cnót rodzin) 
с. ¿ мећу 


jest ona tem вашеш przeznaczoną do pielęgnowania nez JAk 
chetnych i kształcenia elh: irib w młodych pokoleniać d. “ë 
to bowiem trafnie zauważył Montesquien, na Świecie prawa i; 
nowia mężczyzni, ale ubyczaje — kobiety, Biada przeto narada!» 

1 ktorych niewrasty zatracaja zmysł moralny! Co jednak po „lo 
died o tych. którzy słowem. piórem 1 przykładem niszczą W 1 
dzieży uczucia religijne-moralne?.. Którzy starają się А w jad 
z web sil duchowych i Skarbów. zasze ze piająć w ieh + s ME 
zepsucia. niewiary i zwątpienia У... Są то bezsprzecznie M spr” 


wrogowie pieknych i silnych charakterów, najzagorzałsi ple 


— T. 


„1. Education de la Volonté” préfaee. pag. VII. 


> 


T ~ z А 
~ POZNANIE I KSZTA ŁCENIE CHARAKTERU 


~ 
a= 
wi 


ШИ potęgi i siły duchowej w ludzkości. godni pietna i wzeardy 


Milice; ej 


Jakiż wniosek z tych wywodów 7 Cóż powiemy o uczuciach 
Y sasini dla charakteru? 
Bowie kto może. że należy przyjąć i cenić uczucia intelektu- 
ud, а potępić i odrzneić uczucia fizyczne i psychiezne, јако pro- 
łące da nadużyć, Sad taki jest hłedny, w gruncie rzeczy bo- 
wm każde uczneie jest dobre i pomocne. skoro podlegu rozumant 
7 praw jego. o pierwsza zasada. 
lez serca nie masz pięknego charakteru. fah samo jak nio 
Zo bez rozumu i wali! 
ис ЈУНИ Z tych trzeeli pierwiastków nie powinno hr; Кома, 
Bity lodzi o silny i szlachetny charakter tdealem czlowieka jest 
н | wykształcony rozum. pałaczony ze szglachetnem V czułem 
"ы, oraz silną 1 wytrwała wolą. 


MEA posiada bowiem charakteru ten, kto nie potrafi dopa- 
SIę najoczywistszego nawet związku przyczyny ze skutkiem. 
U nie wspólczuja z hliżnim i nie interesuje się jego doka 
ten wreszcie, Kto nii potrui rozkazywać swym żadzom 1 pa- 
had instynktami i ueznciami swemi 


all 


Mop, п nawet powiedzieć, co stanowi większą wadę chara- 
rm rozni, serea czy woli. 


т": którenm brak którejkolwiek z ауе wladz duszy, 
йш > па miano „człowieka bez charakteru“. W praktyce je- 
САКЕ nazywać tak ludzi, pozbawienych woli. o in- 
e 


mowimy tylko, że sa ludzmi bez serca lub bez rozumu. 


lek bez serea lo nie tylka istota, pozbawiona листа, 
hy martwa. nieczwa, ale jednocześnie jest to samolub 
ма. bo pozhawiony wspałezneja. Jezeli przez czacie odbie- 
Ażenia i odezawamy wszystko. cokolwiek wewnątrz lub 
Пак się dzieje. to przez współczucie wcielamy sie nie- 
położenie bliźniego í odczuwamy stan jego duszy. 
Muy się jego weselem. holejemy boleścią, cieszymy się 
ОМОТА. simucimy jego smutkiem Nie masz położenia, nie 
"bliźniego, której nie potrafilibysmy odczuć i którą w ten 
moglibysmy podzielić z bliźnim naszym. 


i 
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Serpe merë staje się wtedy podobnem do ачу сполна 
w ktorej każdy dźwięk znajduje odelos í echo. Opanowane Й 
wspołcznelem serce ludzkie staje się potężnym czynnikiem uszezęć 
sliwienia Месо i uszlachetnienia czlowieka. Mory wtedy 
па аен nawet zdolny jest ofiar. Srodki mnoża się ЗӘЙ 
niejako w jego rękach, siły jego się dwoją. wala staje się zdol 
do poświęceń 1 bohaterstwa bez granie. 

Tajemnicza wielkość takich tytanów jak Miekiewicz luh Ко 
sciuszko, ktorzy zmienili postać całego kraju. nie tyle tkwi wl 
geninszu. co w ich szlachetnych sercach. ktore potrafiły „ce 24 
lony kochac i cierpieć katusze...” 


Cała niezaprzeczona wyższość dawniejszych czasów pod WZ 


epoka na tem właśnie polegała. że ojeowie nasi więcej MH 
serca. uczucia i wspołezucia dla bliżnich. niż my go mal 
obecnie. 

było wprawdzie dawniej więcej mienia i dostatków. МЯ 
też mniej ludzi. wiee latwiej była wyżyć człowiekowi. ale b > 
jednoczesnie więcej Serea. Ci. eo mieli majątki. mieli też i „PAG 
umieli wspolezuć z potrzebami bliźniego. umieli go wesp 
ojnitrzyć w nieszezeseiu Dzis więcej jest ludzi. więcej pot 
i wydatków na panstwo. Wiee też więcej nierównie nędzy 


świecie, Byłob€ jednak pól biedy jeszcze, gdyby рата 
wzi 


ludzie mieli serca. уђу umieli kochać sie i wspierac 5 
mnie, уђу ci co maja wiecej, pamietali o tych. co айн ш 


allio nie nie maja. 

Ale tak nie jest, niestety. Egoizm jest ШШШ 
czniejsza (po nedzy) cecha dzisiejszych społeczeństw. ora” 
dlem tych walk zaciętych między bogatemi a ubogiemi wat 
ktore niby wulkan podziemny wstrzasają coraz czyścić] 
społeczną. Odkąd azyatyckie i germańskie narody doszly 
gemonii w Europie i wprowadziły swe samolubne zasady 
ШУК 1 życia społecznego. odtąd Europa zachwiala sie 
równowadze. bo zabrakle jej czynnika łącznego 1 spójni 
Меј, bo zabraklo milosei. 

Dzis. na owal mowiąc o wiele więcej jest алела) 
ksztaleenia niż dawniej, ale mniej serca i milosci: oto. 
leży żródło dzisiejszego upadku i upodlenia charakterów. i 

Pomimo calej naszej intelektualnej wyższose! nad «Жы 
rzynską* — jak się dzis nieraz mówi — erą sredniowieeznt. 


do 
do 
м = 
duel 


№ 


NIE CHARAKTERU ШЕТ 
POZNANIE | KSZTAŁCENIE СНАКАК 
41 1 a у 


. ieli 
я dem 4. Co TIE 
Д к dni Tej УЕ 
| tej siły. uni tej odwagi. ani tej wi Me umiemy ahi 
amy ami tej siły. : ; с, ане зуф. | » 1 
— + rycerze. bo... hrak њи · || lwi jak өш. bu 
średniowieczni | 5 м мјесне dla Hel p 
= > | pracować. uni się poswie ~: lh swoich! 
Ут pure и г Bosa i bliznich Swoich! x 
б N l kochali Вова i i “Коме, Jë- 
nie kochamy, jak omi m) ia czyl смора — oto głów 
: Mi % КУА k. = 
Brak milości i DJ 
Żel nie 


TT 
| zese 1 medoli dzisiejszeg 
jed Мо wszystkich bieszezese 1 пи 
Jedyne zradł 4 
Маа, | 


i ү ate 
У о Голи. 
| kultury! Nie brak dzis ludzia 
wspalezesnej k қы) 
i Mie serca Ma 
Ba "= znpelne znieczulenie s 
Obojętność osehlose, a nawet zp mi ha A 
oet nose, A me wszech | 
ќу ; ` tu po i | 
a. РАБА o shiy Uliżniewo, ми i 
телолор potra À J. zie nie So = 
`Ë ~ Mi am już do teso. Z mę рле ћи ~ 
њи F ДЕ i ЦРН у ` ' Jez i 
Т M w ieniadze зен nieprodnktywuie | 
NIE ro Wa, Ze pieniadz 


i fosttwają Sie 
chłodu. Fosuwaja 
g! Нархи otoczenie przynuera 7 glodu 1 
И] 


с | | ni ME obu ја Sg 
| | | zasle KMW: ZE @ А 

| m stopnia W шемите J Za ep 

W о s ‹ * 

na 


s У S „kie o chleb 
| |: a У па пећ 

isl i | ZA палме! dopominania Ie Ak 

ШҮ ЕЛҮ WAU | 

| Prace. 


1 W ух П 4 1 ' h nt [ 4‹ | а swe 
i | ГАЧ таи: і 

i | apel WU j | IW АЕ ГАН nn | 

ДОК“ a! 


i š: zaiste хла» 
i { zi” за tu ZQ j 
Cóż e о charakterze tych Ind wy Non оф 
die ludzie! N mają mi prawa do o А a = 
ү А . У * РТ ak 8 . б am \ | 
bowie My wia Suki roscie Ewa? Е. no чй 
Siada zdolnosci wspólezucia i współeierpieni: 


х zemysłówcem, 
) "ren. przej) 
wiek taki może być dobrym kupeem. bankiem | 
Пју ји 


kale, 


` ni że dobrym 
| le mie jest i loa nie może 4 | š 
A we m | ч 21; | (newo Hara- 
| | i пећи 1 еј u 
ШАЛУ ezyli nie możw wiec pieknecu 
ktery, z 
За ји 


ШАГ | HII “ам . AD Г +: a í хо ега? 
| ; 1 alek и 
14 K Ч \ |! u dzi ` à Hczte le та | 


; h Крк 
СТАЕ ieabhcezonych ] 
Prowadzi czlowieka i staje się przyczyna niii 


W życia i 


епа ZAZWYCZAJ, 
| оем ZAZWYCZA, 
БФ ЙН. z и, że щт? ~ + kami slowa 
ni KA wiedzie ¿me droge W udpowiedzi na t prz 8 
ŚW. Augustyna. 


ie kresli li- 
~. : adnie kresli 
MAG ер и. uqa, иі i Чо 
story genialna ек! 
pó p i nadmiernym jego 
nie loży bynajmniej % uczuciu. ale й ' À 
l Merozimnen użyciu rzeź = š aqhaqa рени 
жа Pena Че РА лете ieh mimt- 
Peg, Sje chorobami, skoro nie po o 3 iwskra- 
bow | | sie pomery, gdy ukrócae | | , 
та ` | и. M a z = je sie zbawiennem 
Mink ji Gniew. użyty rozsądne. staje sie ? 
lekarstw, Момом ну PŚ 
Szczęścia, 


ШЇ de 
бө zlo 
Fozwajn 


i dd. 5 Nerdzując, 
między nezuciem a nalmietnoselą. sty 


które Маја 
ależycie. 
będziesz Ў ba 
UU ylesz, эы, dów уступа Hl 

“и bez miary, staje = POPRZ: 


— 


— 


4 ір пл, рат. 491. 
U рох, jn kiem. JAŚ, ań, 4 кијање tem 55, | 


248 PRZEWODNIK NAUKOWY I LITERACKY 


„Podobnież żądza cielesna. skoro rządzisz nią należycie, 
uczyni cie ojcem, jest bowiem bardzo pomocną do zrodzenia sy- 
nów, jeżęli jednak pozwolisz jej wybuchnąć owałtownie, popro= 
wadzi cię lawo до hańby i eudzołóztwa. Nie Каа) przeto winy 
na uczucie, ale na wlasny nierozum. Jezeli zaniechasz wskazówek 
rozumu, Sui sobie zaszkodzisz i zgubi cie własne twe ciało; ale, 
jeżeli dolożysz należytych starań, nie tylko od pokus cielesnyelu 
i szatana, ale od dzikich nawet zwierząt nie przykrego i szkodli= 
wego nie doznasz.” 


hs. bk, JAN CIEMNIEWSKI. 


tCiag dalszy nastapi). 


Z dziejów mostu warszawskiego. 


Г б | „| 
Przed niedawnym czasem pisal alszernie w „Wędrowni 


D. Władysław kależak o całym szeregu kwestyt, dotyczących Wi- 
МУ pod Warszawa. 1) W 


pracy tej mówil p. Kależak o regulacyt 

sły, o hulwaraeh warszawskich, o Saskiej kępie i innych przed- 

pd a między nimi рохате osobny ustęp mostom na Wi- 
Sjo Р 7 ~ ` ` 


st W urszawą. W przedstawieniu tem, z którego przelują ró- 
Wire doktadna ШЕШӘ 
opowiedział р. 
z których 
O| drugiej 
Kierbedzia. 
SOWA ут, 


jak wielkie umdowame  przednóciu. 
koleżak ДЕ ШҮ mostu warszawskiegu od стазом, 
pochodzą pierwsze o nim айі historyczne, to jest 

polowy wieku XVI до ukończenia budowy mostu 


(рат się zaś nie tylko í jedynie па materyale dru- 
ale. 

Wyszukanvch 
Jeco ' 


eo Większa i eo z uznaniem podnieść nalekv, na 
przez siebie żródłaeh archiwalnych. © tyle zatem 
A SE A йш wykazaja Чоло у postęp w porównaniu 
7 Меше history mostu przez dawniejszych pisarzy 
Mem i pracę p. Koleżuka trudno nazwać palnie wy- 


ч Dzieje mostu warszawskiego dałyby sie dokladnie 
ШАКЕК? adw”. У 


należą jedynie na podstawie materyvalu archiwalnego, kuiry 
LEZ I TE > R у | 
Moby wyszukać | Wyzyskać, materyal drukowany bowiem 


—— 


! 
Pray Wi н o 
artyku: Ч rw takže nal 


eży krótki, ule banixo trafny 1 źródłowy 
W „Tygodniku 


o Ü dawnych mostach pod Wurszawą, umieszczony 
Ulustrotangm* z r. 1824. Т, MTV. ип, 948 i 288. 
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jest bardzo skąpy, а nadto porozżrziewny W najrozmaitszych wy- 
dawnietwach tak. ze sumo zgromadzenie jego przedstawia wiele 
trudnosci, 

W niniejszej pracy zamierzam nzupelnić Wiadomosci podane 
o nioscie warszawskim. opierajac się na materyale Коми 


| niniejsze zatem przedstawienie nie będzie moglo roscić sabi 
pretensyi do nazwy wyczerjujacego opisania dziejów mostu. W ka- 
{уш jednak razie uzupełni nasze szezupłe o nim КОШ ШШ 


Zajmowae sie bedę dziejami mostu jedynie do końca zeczy” 
pospolitej. uwzgłędnie zas głównie strone historyczną i puwa, 


Przed wiekiem NVL nie znajdujemy żadnego wy rażieg 


pozytywnego dowodu istnienia mostu pod Warszawa. homun 


. ` . . | 

kaeva miedy oboma brzegami Wisly орула sie za pomar 

ATE $ jir 
promów i łodzi. które dawaly dostatnie utrzymanie Пета m 


моди Ко, Ponieważ przewóz tworzy pierwszy stopien пера 
komunikacyi i bywa niejako poprzednikiem mostu. przeto KAM 


cimy parę słów przewozowi w ogóle, a w szezegolności | Га 


домі pod Warsząwą. 

W czasach pierwotnych jedynym "sposobem КО 
między dwoma brzegami rzeki. bylo przejscie jej W hrot 
przej rawa za pomocą lodzi względnie promi. Nie bylo о 
urzadzenia stałego, którehy ułatwiało przeprawę. każdy һу! и 
stawiany własnemu przemysłowi. Z czasem, welbee coyaz См 
zwiększajacogu się zaludnienia 1 rozwijajacych się stos 
hamdlowyrh, powstają przedsiebiorstwa. mające na ына 

przeprawę przez utrzymywanie stałych łodzi. promów ~ 
мои, 

Tak powstaje przewóz jako pierwszy stopień Перо e > 
munikaryi. nazywany We łacinskich sredniowiecznych doki 
tachi naedum, nariqinm, Jest to zatem stale przedsiębio 
mające na celu ułatwiać komunikacyę miedzy dwoma pri ај 
rzeki. Nad brzegiem rzeki wznosi się w owych стика! ib 
w ktorej mieszka przewoźnik z rodziną. obok niej kaw alek gat 
którego dochodem uzupełnia przewoznik swój szezupły 218 


герек. Zajmuje się on nadto —— i przewozi w ум 
trzeby drogą wodna podrożnyeh do odleglejszych miejs 


„A Z DZIEJOW MÓSTU WARSZAWSKIEG O M 


had tą suma rzekę położonych. Stanowi wiec taki przewóz niejaka 
Osobny jednostke gospodarczą. Prawo przewoz należy pierwotnie 
4, Biotin, poźniej do wlascicieli wsi do miast lub innych osób 
Mrawnionych. klóre swe aprawnienie wywodzą Z nadanych sobie 
Pźywilejów. Ozęsto dzierżawi je żyd. Prawo posiadacza przewozu 
161 raw en wylaczneni, tylka on może je wykonywać. nikt inny. 
tylka tego przewozu używać Mogą okoliczni mieszkańcy: sehwy- 
Миу na przewozie wzbronianym ulegał karze. 1) 


Gdy obu brzegi należą da tewo samego własciciela. niema 
Powod 


\ obrebie jego posiadłosei leży przewóz. Gdy jednakze brzegi 


do sporów lub kłótni. On jest panem obu brzegów 


"lą do różnych włascicieli. wtedy częste staje się przewóz 
Poden sporów i niesnasek, W roku 1417 zawarli Мосећ“ 
š Ñamopaszeza i Henryk Z Ostrowa ngode o przewoz między temi 
ШҮҮ моме ин, Mial to hye przewoz trwaly. nie czasowy, każdy 
a zobowiazał się ш utrzymywitnia па Swoimi brzegu prze- 
| ika i lodzi. dochodem zaś mieli się dzielić na równi. * I wole 
~ оцу uważać jako wzór wielu podobnych. zawieranych 


б ШЖ h aż ы lh. o Mórych pamięć nie doszła naszych 
. 


ШУ Nadto mnsieli właściciele przytegłych grantów dozwolić 
е s „A < ` . a . a p . 
Pawiającym sie pastwisk długości 10, szerokaści 20 pretów.*) 


Ña Mazowszu shot kana wiele жашап historyeznyel 
ед, W roku 1065 ptrzyni kosciół św. Jana Ewangelisty 
rsa nadanie wszystkich геч овом па Wisla, poezy Wszy 

“umenia aż alo marza, przewóz ma Narwi pod Wizna 
Wogóle przewozy па eatem Mazowszu. 3) W ngodzie 
pne. ZAWartej w r. 1598. miedzy Januszem a Zieniówitem. 
и: Mazowieckini, za posrednietwem Spytka z Melsztyna, ŝi 
kupes ~ że ам пе przewozy mają bye ШШ № асу, ау 
Mię W innych przewozów, nie czynili W feni sposob 
ар „na осе оседи РИТ L TUM omijali kati: celnych. W ү: 
Wi ks, Таш Mazowiecki swe prawo przeważa na 
Biosy, bud wsią Czaniewem Pietrowi z Wysocina za 5 kop 


—— 


т, 
) t kw hibo “Шш ksiega ziemi Czerskiej, ur. 1954. 
Tamże. nr, 972 


4 Tamże, wstep, Ф. lN WI, 
W B | kodeks dyplomatyczny 


* 


Wielkopolskie We ТУ 


kodeks Mazowiecki, m. 186 


to 
et 
~ 
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przewozie pod Płockiem znajdujemy wzmianke już w Yr 
1469, 9 a z lustraeyi tego miasta, odbytej w r. 1616, dowiadue 
jemy sie. że przewóz wydzierzawiano, arendarz dawal zań rocznie 
120 zł, 2 czego polowa przypadała miastu, drugu szla HB 
zamek. 2) 
Wiele wzmianek posiadamy o przewozie pod Wyszogrodenk 
W r 1859 madal go miastu książe Wladyslaw Opolski. У) ШАШ 
nadali książęta mazowieccy tenże przewóz wikarynszom kościolii 
św. Jana w Warszawie, W roku 1616 dochód z tego przewożł 
wynosił 25 zb S gr.*) Za zgoda biskupa poznańskiego i «есу 
komisarz dnehownych. sprzedano to prawo urodzoneniu (е 
(ома. Sejm Gradzieński zatwierdził sprzedaż w r. 1678. 7) 


` h , , ü ЈА 
Pod Solcem nad Wisla byf przewóz, ale dochód 7 nieg" 
szedł całkowicie na zamek, który wydzierzawiał go w r. [W 


za roczna kwotę 200 zd 


: ! x 8 
Pierwszą wzmiankę historyczna о przewozie pod Warsza? 


zawiera dokument z r. 1377, w którym Jan. książe wiski. wal 
szawskt i zakroczymski, sprzedaje przewóz obywatelowi warsgaw 
skiemu Kuńczy, za 32 kúp groszy praskich z obowiązkiem 6987 
cznej opłaty 10 Кор groszy na rzecz księcia, tudzież obowriązkie 


rom © 
bezpłatiego przewożn księcia i jego domowników, ile razy będ 


potrzeba. Statki potrzebne do przewozu. mial Капела sani sobi 
zbudować. Przywilej ten zatwierdził sejm piotrkowski z! 1557 2 
Przywilej lokacyjny Warszawy z r. 1418. nadany miastu риме 
Ка, Jana Starszego. zastrzega dochód z przewozi pòd W „уме 
na rzecz ksiecia. Z pracy p. holeżaka wiadomo. że ża и“ 


, : jen 
Zygmunta Augusta był przewóz w posiadaniu rodziny Jeżowski 


k А Е 6 3 arzt 
król wykupił ten przewóz od Nranislawa Jeżowskiego. ie А 
у 
ziemskiego warszawskiego, Wedle wiadomości, podanej пан ж 
АІ 
мога artykulu: „О dawnych mostach pod Warszawą” db, 
АЕ 


Jeżowskiewo wynosił 600 zł, pol. Byt to dochód bardzo ZI 


5 я џ ‚ җа, 
skoro krol dał Jeżowskiemu w zamian Za przewoz gwes 
= 
гу kad, Maz6 w. пе, #22. 
5) Paka pe euma Polek a ДЕ Ta г. RÓS ù 
n ZEŃ 


3) Gawareoki. Przywileje 1 nadania miastom wojew 


Płockiego. Warszawa, 15285. 
M e Lun ШЙ e le. Win. (ШШ. 
5) Моји тв aw legunm, То МТ, I. 
5 Str. EG], "Т. D. śr. 491. 
"| FM. х. w artykule cytowanym. 


nn . 
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› НЕ + d " ki т 
DPizekory i Dobrowole. W roku 1765 wynosił dochód roczny 


* przewozu warszawskiego 20.3 


2 41.1) Dlatego też nadawano 
Јуре бр osobom szezególnie zasłużonym. jako wynagrodzenie ich 

та 

Pomimo, że w r. 1573 stanał gotowy most i pomimo, że 

vykupil przewóz od Stanislawa Jeżowskiego. istniał przewóz 
udał. Był on nawet koniecznym, skoro jak wiemy. co parę lat 
ЧЇ tawet eo roku. silniejsze wody lub kra. uszkadzaly lub nawet 
Ћи A а E 

kow ieie znosiły most. 


król у 


Przewóz zalem isl niejako zastępezy charakter, zastępował 
\ gdy ро wcale nie hyło i wtedy. gdy go nie było czasowo. 
M też konst 
жй 


ом, 


ytueya z r. [763 mówi: „a że casum zepsucia mostu, 
A od przewozu również, jak od mostowego, hyć ша,“ Podo- 


шй konstytucya ћу. 1778: „Gdyby zaś dla wielkiej wody most 
ШЙ być 


сің Wisły 
istniał | | s . е 

| JBL i przewóz tak. ża chcący się przeprawie przez rzeke, mogl 
Un У . > y ~ | ч 
$ Жука Z mostu lub tez użyć przewozi. Tak np. było za czasów 
tofana B 


Wego 


rozebrany lub zepsuty, na ten czas dla łatwego przeby- 
przewóz руё а," Ale nawet w czasie istnienia mostu, 


4 atorego, który mianował poborca przewoźnego 1 mosto- 
9 Franeiszka, Wolskiego, wójta 'Tykocińskiego, i wyraznie 
wiadczył : 
Оруу пф 

wol Р MU będę Тода przewożne zawsze gotowe. асле Inh 
опи, Lądzie nie 
Е, pua ШЇЇ 
Wieść а 2) 


„a jeśliby kto więc takim placeniem mostowego sie 


przez mast jachać, ale się w lodziach prze- 


pierwsz T 
Bikownik e 


“аец б 
Prez [at 


połowie wieku ХУП. dzierzył prawo przewozu 
królewski, Mikolaj Konstanty Giss, Pochodził on ze 
ШИ НИП slnżył za Władysława ГҮ. i Jana Kazimierza 


°) : = = $ ч à 
Wael З w wojska ceudzoziemskiem i brał udział w wYpra- 
UAD РРА чаб DE | “ A Е 
dl Moskiewskiej, pruskiej i kozackich. Za zasługi wojenne 
ШАЙТ! Ind 


Ból LOG ste polski па sejmie warszawskim roku 10652, 2) 
AWięcojąy ма 3 M woj indygenat jego synoweuwie, wszyscy po- 
ЖРМ abw x karyerze моје) Aleksander Jan. ma- 
0 šiniurci Giną МЕ мр X, че марон нїш. 3 
ejen у ia ra т 1665, nadal król prawo przewozu przywi- 
>. Јо ом, 10. marea, pułkownikawi artyleryi koronna 


— 


А! Val leg. р VI " 
og = зе KIL. T GRE 
ы, Artdła d i 


REA ziejawe T, XL sir. 30. 
„ Vol. leg. Т UV. р, 366, 
| Vl, бер, MY. $ 198. 
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Fryderykowi Giethkanmtowi.*) To prawo przewozu utrzymało się 
do konca Rzeczypospolitej. a kiedy w r. 1764, sejm uchwalił 
budowe stalego mostu. musiał zarazem orzec wywłaszczenie do- 
tychczasowej posiadaczki przewozu. 

Uezywiecie, Ze taki sposób komanikacyi miaf wiele stran 
ujemnych. stawał się memożliwym w czasie wylewu wód. ki 
zabierwł wiele czasu. nadto nie czynił zadość wzrastającym porze 
bom coraz bardziej rozwijającego się ruchu handlowego i охот 
wego, Stąd też przewozy па miejsc “Т ruchliwych. pod чеки 
miastami. ustępują już wezesnie mostom. O ile ehodzi о Малом 
pierwsze wzinianki o mostach pochodzą z drugiej połowy wieka 
NIV. Powstają jednak przewozy i madal na miejscach słabiej 
ożywionych, jak pozostały i do dzis dnia. Sladem licznych prze? 
мелом są nazwy wielu wsi, brziące: Przewóz. Przewoziee, PP? 
wożiec. Perewozec, Przewóżki. Przewożnik. Przewozy. Na ы 
obszarze dawnej Polski wymiema Słownik geograliczny 23 takich 
miejscowosci, Z ezego na sama dzisiejsze królestwo Polskie pozy” 
pada 15. 


M. 


kiedy po raz pierwszy przewóz pod Warszawą ушнщ А! 
W most? Jak wspomniałem pierwsze wiadomości o stalym wi 
pad Warszawą sięgają drugiej połowy XVL stalecia. Czy jedna 
poprzedmo nie było wcale żadnego mostu? Хайле, że mimo em 


A ; 


bezpośredniel pozytywnych dowodów, możemy raczej «ү? 

że był on. niż, że go nie było wcale, Wiek XV. WT. p ile 
y NĄ 

stawiaja, jak pod WALA ишуш | ме ан, tak również í | 

ТШ 


chodzi o urządzenia  gospodarczo-techniczne. obraz bardzo d 
РА 
posuniętego rozwoju. Za daleko odbieglibyśmy od pss a s 
gdybysmy tutaj chcieli szczegółowo uzasadniać nasze үйө i 
и 
bla przykładu jedynie wskaże np. wodociągi, o których í 4 
tak wiele się pisze i rozjfawia. pey 


Posiadamy шиг przywilejów kralewskielt уе МА] жойо” 
WA 


uszczegójnym miastom Ha zaprowadzenie wodoc jarów. ; 
| e z » Ы 1 = rosti” 


ciągach w Samborze mamy wzmianke w r. 1602.2) W 


“ПЕ 

. ñ e. ип [ 
5) Ksiega grodzka lwowska T. 4 | 
wun krajowej we Lwowie, 


3) Ks. grodzka Sanocka, T. 140, str. 176%. 


11. «ir. 108 W 


ьт. 
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ШИШ 555.1) w Sanoku w r. [510,%) w Płocku w r. 1498. Ale 
W Иде byly wodociągi już w r. 146113) Za czasow Zyemun- 
lowskiej, znakomity czeski inżynier. Waclaw Morawa. zaprowadził 
осо w Opatowie Łnbelskim okolo roku 1515. dokąd go 


5 FR 
Dtowadyil Krzysztof Szydlowice 8 l) a potem w Wislicy około 
Tuku 15 528. 


5) Czy domyślają sie te podnpadle dzisiaj miasteczku. 
i j ШЁ 


przed czterema wiekami ні ‹ wodociągi. wodociągi. 
starych zaprowadzenia nie marzą obecnie nawet w bardzo od- 


to 3 
Ма Przyszłości! A cóż mówić o Масе, istniejących w ka- 
Чон ОТЧЕ Ie. 


ich u dzie 
КАТ ej 


nawet po wsiach: w miastach wiekszych liczono 
siatki, a w niech zastrzegano prawo bezplatnej jedno- 
tygodniowa kąpieli ubogim i uczniom, 
То Samo da sie stwierdzić w każdej Yine) dziedzinie stosun- 
> pospoarczo- -echnicznych. To samo co o wodociągach i la- 
* Możemy powiedzieć o szpitalach i zakładach dobroczyn- 
+0 młynach. fubrykach itd. 


"е ‹ caly ten rozwój. który jwzyzwyczaiłiśmy sie uważać 
У М O Z zdobycz ostatnich dziesiątków lat wieku NIN. który 
пи ; 


Т horownywany епосу nawet z początkami wieku ХІХ. 

тодо byl = а 4 e NE == : Polsce 
Jig > Mow znacznej mierze dawno już zmaym w Polsce, 
„> W wieku XVI, ale tak dalece przyćmiony smutnym 


Świelk  Poźniejszych wieków. żeśmy go nawet przypuszczać nie 
nie kal To też i co do mostu warszawskiego przed rokiem 1565, 
LU; z " О + 
Шиш 4y zbył sceptycznie sie zapatrywać Wskazać możemy 


lost mo przyklad wiele innych miast mazowieckich, w których 
taby й dawna przed r. 1565 istuialy. Ks Anna Mazowiecka 
ШИТ * r. 


ойы, и [526 spalony przywilej ks. Јалта dla miasta 
W + Т Mórego mieli mieszczanie oplacać z dachodów mo- 
brzeg | Се кор księciu.) W Sochaczewie na Bzurze istniał most 
Т Бы, Ш U М Pultusku mamy wzmiankę o Moście wW r. 
e, i, bisknp росі, zalszpieczył czynsz roczny 11, kopy 
lg Аы szpiualowi w Pultusku na dochodach z łaźni, 
“К zas. gdyby Ta się spalila, 


— 


Hà Mosłowem Hua rzece 


"b. A a 
w. КҮЙ asauaeka. ОВЕН, su, WQ 
МР ła мр ; па. “= Е š А 
ty, sir. G РАИ Bibliotaki Wwa rtoryskiel w Krakowie, nr. 
4 


3 

Уа, Pol. Т ll. str. 
MZ TP TI sle. SĘ. 
wj Fa ktm, T, jj. 52 


ñ za ZN. 
А - Мине Ki, Le. fir. РТБ И 
очі, Mazow, nr. 54 


sa 
U 
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Narwi. 7) Pod Płockiem budowano most w r. 1449. 2) Książe Мая 
dysław Opolski jeszcze w rokn 135? przyrzekł wystawić most 
w Czersku. 3) Ks. Tnbomirski w przedmowie do swego wydawnie 
etwa p. ta Księga ziemi Czerskiej, wymienia most na Pilicy pod 
Brankowem. jako istniejący już w pierwszej połowie wieku NX.) 
Cóż powiedzieć o tem. że już pod rokiem 1412 mamy арача 
wzmianke o moscie pa wsi. Świętosław z Belewa pozwał Wojeie 
cha z Chebdzina o to. Że tenże ора nowy most o jego brzeg. | 

Wroszcie w czasie ciągłych walk z Krzyżakami, musialo 
niejednokrotnie budować mosty na Матеје dla celów wojennych 
które jednakże mialy znaczenie jedynie tymczasowe. 5) 

Książęta mazowieccy popierali budowe mostów. nadając miar 
stom prawo poboru Hostewewo, ktorego dochod szedl na И 
manie mostu. dozwalujać na ścinanie w lasach książęcych уљем 
potrzebnych do budowy mostu, 7) Przyrzekali, że sami „buduje 
most a tylko dalsza jego konserwacya i naprawa bedzie należał 


do mieszczan, У) W dobrze zrozumianym interesie ulał wienia ię 
munikacy a przez to podniesienia handlu i ogólnego dobrobytik 
jak również w celach strategicznych. *) nałożyli oni na poddanych 
obowiazek budowy mostów. który stal na równi z obow iya Kia 
дому zamkow, Poddam byli ом им do budowy. jak по 
najwawy mostów i to na każde wezwanie "u Szlachię јака 

. эм l 


Mazowieckiego „uwolnił dopiero sejm piotrkowski z r. 19% 
obowiązku budowy mostów i orabel, 


Wszystkie te dowody przemawiają zatem. że most јун 
Augusta nie był prawdopodobnie pierwszym mostem warszawski 
ż6 owszem już poprzednio most taki istniał. Jak dotąd prak d 
модом pozytywnych na poparcie tego twierdzenia. piewqtpli W 


МАЈЕ 


у kod. Магом., ur, 292 

у Arehiwum komisyi historycznej. Т. VI str. * 

juawareeki, |. M Sty, 265. 

5 Зи. LAFL 

"у Księga ziemieCzerskiej, iw 

К) Codex epistolaris Vitoldi, ur. 1024, str. DOS 

f) kod. Mazow. ur. 234 

8) Gawareeki, 1. e, str. 269. а) 

4 Ша obrony mostu wznoszono Ha nim wieże (pou pasa 10° 
Каде Opalski przyrzeka wystawić nast pod Czerskiem cum pro 
сто; królowa Anna w r. 1573, wznosi na moseie warszawskim 
ezWorogramasti . 

W) Akta grodzkie i ziemskie, Т. VI. ur. 16, 


А 
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Jednak dokładne zbadanie licznych materyałów rekopiemiennych, 
ukrytych dotad w archiwach i bibliotekach, przyniosłoby niejeden 
dowód na poparcie tego twierdzenia. 

Dzieje mosla rozpoczętego przez Zygmunta Augusta przed- 
Sluwil p, Коједак. Zygmunt August powziął wprawdzie zamiar 
budowy mostu już w r. 1555. budowe rozpoczęto jednak dopiero 
w [0 lat pózniej, bo 25. czerwca 1565 Budowa акаа lat 5, 
Ukottezano ją już ро śmierci Zygmunta, 5. kwisikia 1573, Był to 
4 długi na (150 kroków. Most ten zludówany bardzo silnie, 
НУТ, wedle p. Koleżaka, podziwem dla współczesnych „i Die dziw, 
e та dziesiątków lat. opierając sie najsilniejszym 
dniku Т SP" || и twierdzi amtor artykulu w Tygo- 

uslirowauym“, Ze most stal lat #0. 

ka ч А musimy Epron. Most Zygmunta Augusta 
кон и ни bezkrólewia w r. 1573 po Henryku каш. bo 
przetrwał У ` a «рота а nim Јако istniejącym. си 
p 5. said ani поливи Ка lat, пузи najdłużej” lat Ж», 
Бо а пој — ет ће 15. sier pnia Ire mami już nie była. 
razie сй CY pais ји zniszeżony. nie Znamy. w każdym 
swego ый a przed 15. sierpnia. gdyż tego dnia wysyła król 
телш. a. Jana Dobieckiego, Чо starastow leżajskiego 
Szowskiego 2 poleceniem, aby dostarczyli materyału drzew- 

меро, ШЕЛГЕ | . - еа 5 Ee 
Powodem me... z hudowy mostu. 7) Ths wiemy też. 60 byża 
TNP wa ni кай u н większej * fak 1516, 
mostu, Мод ери “ BR ke паро lodów spowadował zniszczenie 
У ża о ren, Gg powodem byla wadliwa budowa 
Pa „e się zawalił, Takby można wnosić 7 pisma Stefana 
ście, и та zoo 22. w ktorem кро się o mo- 
wee, nie не е %4 Jakkalwiekbądź, tu jednak jest 
Pol тања У | и М w pałowie sierpnia moin 
Ма i nie było go przez czas dłuższy. Krol 


Zaja sie silni T. E 

JAR SO IS ` | i | 

3 z } п ilnie l starannie Јо odbuda s£! ТА Poro DAY ał Sy eh 
osojowców do starostów | | | 


Поу mostu. 7 z rozkazem wydawania drzewa na Du- 

skathicao š wa; sie z tych lat ksiegi rachunkowe pod- 
` а Мог OER пуну , . 

nam podać vornega, Mieronina Kużeńskiego, które pozwalają 
uc parę szeżegółów o tej budowie. 

—— 


1 Р ` 
) К oleżak, Y. е str. WQ 
2 M Та dziejowe, P O, ex. 1. str. 70 
) Famże, Ф. 11, sir. 20. | 
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Po wspomnianym „anie Dobieckim wysłano w r. 1577 do 
starostwa leżajskiego Samuela Łaskiego. Powierzono mu nadzor 
i kierownictwo spfawu drzewa naprzód rzeką Sanem do Wisly: 
potem Wisła do Warszawy. Wydatki jego wynosiły 217 złotych 
Nie byl jednakże Laski dość skrnpulatnym w prowadzeniu raz 
chnnków i sumy powyższej nie wykazał swymi regestrami,') Po 
nim, jeszcze lego samego roku. objął tę funkcye 1 został „мире“ 
intendentem istius negotii, a хаста maiestate гора“ Pawel „Jezie” 
ski. Wydatki jego były o wiele wyższe, wynosiły 772 zł. 29 gr.) 

Drzewo zatem. z którego zbudowano most Batorego, pocho 
dziło głównie ze starostwa leżajskiego, a więc ze starostwa ZB 
cznie odległego od Warszawy. O tyle jednak sprowadzanie drze wd 
z tego starostwa bylo dogodnem, że splawiano je uż pod sami 
Warszawę drogą wodna, a więc (ransport byl stosunkowo А 
sprowadzano drzewo 1 ze starostwa stężyckiego, ule w niniejsze! 
ilości, a starosta tamtejszy, Bartlomiej Zieliński, wydał w r. 151 
па крах drzewa Mat EL gr.9) Wydatki pow yŻsze starostów 
wzylędnie pokojowców królewskieh. obejmają jedynie Кобда je” 
wom drzewa, gdyż w mysl obowiązujących przepisów, Дозе 
darmo drzewo z lasów królewskiel. Smałe. potrzebną do pudo w 


. А 5 ТЕ гд 1U 
mostu. sprowadzano ze starostw kamienieckiego i liwskiego ким“ 
dzierzył podówczas Stanislaw Kadzimiński. *) 

н Š ' š . „em 
Kto kierował budowa mostu, z całą pewnoscią nie пойи) 
| l el 


orzec. jest jednak bardzo prawdopodobnem, że budowniczym = 
był kanonik, później seholastyk warszawski, Kasper чу већ 7 
Pod rokiem 1576 bowiem znajdujemy w księdze podskarbiñ8kt8) 
następujący wydatek: ad manus Caspari Szadłochy, canont e 
schaviensis, ratione retentorum suorum im thesauro ct ати" 
pontis Varschoriensis cidem retentorum dedit Jl. 1656 W „> 
Szadloch byf sekretarzem królowej Anny i może mial jakis ме 
w budowie dawnego mostu. W roku 1576 kierował on budow? 
domu murowanego w obrębie zamku warszawskiego, “) 
1551 budową szpitala dla ubogich w Warszawie. 7) 


WA 


1) Źródła dziejów Т. 9, си. 1, str. 10$, 

2) Tamże, str. 147. 

1) Tumże. мг. 138 

Tamże. str. 152, 

паше, Sfr. WS. . 
t) T ae. air. А 

" Tamże, W 9. ©. 2, 56. 29 
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O moście w pierwszej połowie wieku ХҮШ. wiemy nad 
zwyczaj malo, Za Karola XL w r. 1705. 7 poczykiem бира, 
podczas drugiej wojny szwedzkiej, zawalił się most na Wie dla 
kry i wielkiej wody. Szwedzi zdołali go jednak utrzyma Tanen- 
chami. wziętymi z nlie 1 bran W or. 1207 były dwa mosty, które 
Кашин» po przejściu nieprzyjaciela. 1) Konfederacya = пегаша 
Z r. 1738, nakazała jak zwykłe zbudosłać most ма CZAR elekeyi. 7) 

Spotykamy jednak dowody. że potrzeba палу stalego mo- 
stn dawala sie uczuć i że 0 takiej hu dawee. myślańe ma егу 
W pierwszej polowie Gam ЭТИЛ. August M. przyrzekł w Was 
Кас konwentach w r. 1699. „Ponieważ most pod Warszawa 
һуу hardzo wygodny stanom Rzeczy pospolitej: teddy accedrnie 
consensu ardinium Wa pamięci go miec będziemy.) Zebrano ta- 
Ma na ten eel pieniadze (nia wiemy, W jaki sposób). ale te pie- 
ШП W znacznej przynajmniej елек. gdzieś przepadty. sejmik 
tadalelowski Светот vaz w or. 178), drugi raz w Y. 1145, пао 
Калум uł swoim posłom upomnieć sie na gejmie o pieniadze. kia 
skladane byly na most pod Мин. W or 1786 stanął też 
bzy ulicy Bednarskiej most, znulowany Z bajek na palach. 9 
Wierze Innkowany. Wewa wal was al Š EY. eam, ale ВИ 


Мр „је : IE" 
Bo zbudowany V mie беа długo. er na sejmie Z Y. (ТАА. 


MYSI stalego mostu przybrała konkreniejsze шту. 
k Ха sejmie konwokacyjny tego raku. postanowiono pk и 
le, „aby most przez Wisłę na przyszłą elekeve, kosztem осел 
Јовиној wcześnie hyi sporządzony.” 5) Most ten mial Pye wedla 
Бозаш postanowienia wia raw Щй АВР, OŻNACZÓWO 
лак mającego się pobierać prosi чёб. Postanowiono МУ 
др“ iłotychczasawa posiadaczke prze Woz. przezniczajić je) 
MUMIA Za lo гена płace do konca życia 7 dochodów musto- 
Weoo, Postanowiono również Nie przyzwolić 


Тоова na “ехо 
m i Ju ` 
Prawa pizewozu., ani tez 


" nie madawać go nikomu wiecej po 1°) 
еј] ан А А h 

4 UE. A керн 19969 үну! teu roku powierzone doslowmu 
tanowienje kanwokacvi o мул Тахилт posiadaczki prze” 


d Por. wtyki p. P. M. 5 

 Volumina офа, T. Ta V 55%. 

у Пати ы. WI, 4 Wb. 

1 5. Жа ` Si ń 
`w my awiński, Владу sejmikowe T. V. nr, ©, wr. Se! за. 
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wozu. 1) Wkrótce jednak przekonano się o niedostaleczności tych 
postanowień. Mostowe. wybierane w wysokości oznaczonej orze 
sejm konwokacyjny. okazalo się za niskiem, a dochód z niego те 
wystarczał na utrzymanie mostu, ami ha wypłacanie hosesoree 
przewożn, należnej jej kwoty rocznej  Przekonano się również 
Że mosi zbudowany doryweżo, jedynie ma czas elekcyt, nie može 
być trwałym, Dlateeo na sejmie koronacyjnym tegoż roku zmie- 
niono odnosne postauowienia. 77 Mostowe podwyższono trzykrotny 
postanowiono wybudować most inny, w miejscu wzuaneni Za oil- 
powiednie. zarządzono wywlaszczenie dziedziców brzegów i bie 
rzenie domów, stojących budowie mostu na przeszkodzie, w КООШ 
oddano calą sprawę budowy mostu w ręce komisyi skarbowej: 

W mysl tej uchwały. przeznaczył sejm warszawski r. (705: 
sume 40,000 zł, na brukowanie ulicy na Pradze, prowadzącej ü 
Wisły. Sumę tę nalezalo wyplacat corocznie, po wybrukow: ари 
тах ulicy, cala хиш miala być obracana na most przez Wisi: 
jego konserwacyg, tudzież konserwacye powyzszej ulicy. *) мине 
to Indowa mostu odwlokla się jeszcze na dlugo. Byly [0 ег} 


nader brzemienne pod wzgledem politycznym. umysły j 
takje pohe 


мукой!" 


š ; = NM 
postanowienia sejmowego z r. 1764. Dopiero roku 1775 опао К 
ТЩ 

i моји 


się ks. Adam Poninski. marszalek konfederaeyi generalnej ме: 
wybudować most wlasnym kosztem. *) Sejm esl ordy nacz 
warszawski przyjął tę propozycyę, nadając księciu jako тупа 
(лөө kosztów budowy i mrzymania, prawo pobierania тов!" 
wego. Oznaczenie miejsca, gdzie mial stange most, tudzieź * ży 
rozpoczęcia budowy. pozostawiono królowi. Sposob budowy Ы 

stawiano do woli księcia. Oznaczono tylko, że budowa mostu W 
palach mogła trwać lu 3. mostu zaś na statkach. promach M аш 
plytach lat 2. od chwili rozpoczecia budowy mostu. miil ер 
dochod Z przewozu do księcia. ua którego jednak przechodził 67. ка 
wiązek opłacania kwoty należnej dotychczasowej posiadacze 

doje śmierci. Dochód z mostowego mial należeć wylacznie 


i uwag 


władz i ogółu byly zwrócone w inną stronę; 
jinansowe kraju niepomyślne. nie pozwalało myśleć o 


' gasi 


ksiecia przez lat 10, po upływie lat 10 miał należeć do nisë 
0) Volumina leguń, T. ҮП. r ŚUW. 
5 Fumże, Т. УП, 1. 284 
1 S ma Ме AU... 1. GEE lie 
с = | Prawo | 
110 moście ['anińskiego wspomam Skrzetuski. PM 


31 


tyczie, T. DI, же. 201, 


"т... — s 7 = 
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2 obowiazkiem wnoszenia do skarbu corocznie 50 tysiecy złotych 
polskich. Pa śmierci księcia mial most przejsc na własność pan- 
За, Sejm nregułował też wyczerpująco wysokość nostowego, 
Wwolnienia od niego т policyę mostowa. 1) 

Na tem kończymy dzieje mostu warszawskiego. dalsze jego 
losy majdzie czytelnik w dziele p. Koleżaka. Łatwo też pozna 
Szytelnik, że nie może być tu mowy o wyczerpującem przedsta- 
Кат dziejów mostu. To, co o nim wiemy. nie stanowi jedno- 
Пеј i wszechstronnie wykończonej całosci. znamy tylko poszcze- 


solne А : н 
воће epizody — nie całość, 


Dr. PRzemysŁaw DABKOWSKI. 


Dokończenie nastapi). 


— 


1 N: ас: 3 4 
ШҮП 2. ~ ręki Bogumiła зећићега, przedstawiającej War- 
Munt niee XVI w. niema mostu. hymne te преке Ły g- 


Polski dy < r x dziele swem. Geografia historyczna ziem dawnej 
"РКО 1800. na Sr. 134. 


0 powstawaniu naszej Ziemi jako płanety 
w systemie słonecznym. 


(iaz dalszy). 


Spiętrzóne brzegi ntworzyły na powierzchni ziemi уб уой” 
grzbiety, ciągnące sie albo lużnie w pewnych kierunkach, albo 
rownolegle ido siebie, lub rozehodzące się А рем нуеһ miejsc pra 
пием аб» па wszystkie strony. Są [0 pasina gor, mające W sli 
zawsze pochyłe a czasem pionowe uloženie warstw. które уулай 
niekiedy sa poprzerzncane a nawet całkiem poprzewracano. W pie” 
których miejscowościach. przy takiej rumacyi ściśnienia wielkich 
obszarów skorupy ziemskiej sprawiło zamiast połamania warstw 
tylko pewne ich sfałdowanie, jak to w Alleghanach pomiędzy 
Ohion®m a marzem Ulantyckiem widzieć można gdzie warstw; 
sa tylko pogiete a nie pobumano, š 

Jak brzegi takich kawałów polamanej skorupy, do gor) 
wzniesione, spietrzyły się w grzbiety wysokie gór. tak samo ШЗ 
idh гина przeciwległe, które sie podaly па dól, równie p 
i wklęsłośćci w pogietych warstwach utworzyły głębokie kotliny, 
w których później zbierały się ciekłe połączenia chlorn i мойого 
tudzeż wodoru i tlenu (моцу) po rozpoczętem skraplamiu się ich 
pary, w ом сеце) atmosferze bardzo oblicie zawieszonej, M | 
tych rumacyi, przeksztaleających pierwszy stwardnialą on. 
ziemską, przybywały do pierwotnej wybuchowej masy ош ам 
ciagle помо takie masy śród dalszego rozpadania, lamania, мп0 
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Sonia i opadania mas stężałych. Następnie poezela coraz har- 


dziej wystepywać na jaw  różuica między wulkanicznem, a pluto- 


ШҮҮ stężeniem. Różnica między szybkiem stygnięciem na po- 
Wierzehni, 


à coraz powolniejszem w głębi ziemi musiala też 
Staw; 


SH 1 
gdy atmosfera przez eia- 


częsci składowych masom bardziej już sku- 


AĆ się coraz większą. tem bardziej. 
gle ойлу anie swych 
bionym, | 


tak ла rozeiqulości јако też na gęstości. wielkie straty 
ША 


Ta okoliczność objaśnia zarazem. dlaczego pomiedzy 

КАШЫП kopalinami wybuchowemi nie napotykamy zadnych 
2 prawdziwą cechą wulkaniezną. Dopiero od tej epoki skrzepu 

орону s Sie własciwie geologiczne badania ziemi. 

Geologia uczy, że kamienne masy wybuchowe we wszystkich 


"очае powstawały, tudzież, że juz w dalekiej przeszłości pewna 


то . * . . F m . U ` ын 
ы» między wulkanicznemi i plutonicznemi kamieniami ga- 
G IR eż "и „к з 
dzi, którą Ж postępujące rzedniemenm utmostery a grabienietm 
ойы. 


| skorupy coraz wybitniejszą stawać się musiala i dzis da- 
leku Jest 


t większa, aniżeli w każdej z poprzednich epok, nareszcie, 


e tiene 


Ж Masy prawie niezależnie od czasu swego powstania 


jednakowo są chemicznie i mineralowicznie złożone i dlatego 
ich ubecnia więcej niż 50 rodzajów i odmian znamy. Nie jest 
minerałów rzeczą obojętną, czy stygnięcie powoli, 
РИКИ, елу poto większem. czy mniejszem cisnienienn CZY 
MAMIE tak #Wanemo spoczynku, слу podczas skorego ruchu, Za 


Ws 
ШИ ҮКҮ wody lub bez niej odbywało się. 


Altosfera też 
ШЕТ 


| Hu ciekłe u nastepnie steżale masy skorupy ziemskiej 
( Жа tu. l ` 


ieii dla 
czy 


wedlug każdoczesnej fazy swego skladu roz- 


Pierwotna atmosfera, 


g kwasnemi gazami (złożonemit bardzo 
GS r $ 

ZB ii dł кеч 

gor Чата, рой wpływem mocnegn ciśnienia wydzielala 

Ñ а ШУЛ ој H kwasu solowego, które zbierały sie w ора 

Ге, А , 

duj me juz oziębionej | skorupy ziemskiej 1 tam krzemiany zuaj- 
Је 

Ни się razkladać таслау. Tak powstały połączenia chlorowe 
"у ' 

© z [ melałów, podczas Е krzemień jako kware aż do nasy- 
ШЇП kw ni 


муле się, 


V «Чу się nworzyłu morze, wody jego 
sobie dalej 


te polaczenia wapnin í magniu sali gli- 
тихе zasad metalicznych. 

uwolnieniu sia 
ОМ |] i 


Го ке у w 
ШҮ > 
w + А 

atmosfery od робей chloru 1 siarki, 
rozkład pmerwotnych kopalin w skorupie 
ogromu wilgóci atmosferycznej 1 wolnego 
Ho w bardzo wielkiej Jeszcze ilosei tamże zawar- 
krzemiany w kream itii glinki przemienialy sie, 


dalszy 


| pod wpływem 
акп węglowe 
р, 
tgo Aint 
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a ich zasady z onych polączeń uwolnione, tworzyły węglanf 
wapna, magnezyi ё alkaliów, które w powstałej później wodzie: 
w częsci rozpuszczone splywały do morza. Wskutek dalszych 
działań chemieznych majtwardsze skały pray ówczesnej пао 
wysokiej temperaturze zamiendy sie w gline а odpowiednie ilość 
kwasu węglowego i atmosiery tej usunięte zostały, podczas 244 
pewne ilości soli kuchennej. chlorku wapnia 1 węglanu wapaś 
powstawały. 

Wręcz przeciwiie zaputruje Sie na sam początek © pok! 
skrzepu Sterrey Мам. utrzymując, Że „pierwsze leżenie 
ziemi od jej Środka posimói rozpoczynać SIĘ imie 
stało, a to «ово, że największa część minerałów posiad 
większą gęstość w stanie stałym, niż w cieklym, zatem іа w 
krzepnacć па dól opadać musialy.) Lecz Ниш w swej АШЫ 
taeyi nie całkiem loieznej przeoczył najprzód te okoliczność. Ж 
ciekła część ziemi w epoce roztopu zostawali pod ogromneni 07 
jiach ie 
үрө 


tak zwanem ciśnieniem hidrostatycznem, wskutek czego 
ciekłych warstw powiększać się musiala z głębokością, zalem ng 
krzepnące przez takie wesie warstwy nie tak latwo do ŚW 2 
ziemi dostawać się mogly, a powtóre, nie uwzględnił on e 

МКО“ 


sunieniem atmosferycznem, wspieranem w ое) 


giej okoliczności, że powstające kry kamienne, Chociaz pocz 


opadały w cieczy niżej. czyniły to jednak tylko do pewnego ~, 
mianowicie, póki w ogromnie jeszcze gorących warstwach glę? 
szych znowu się nie stopiły í póki takiem елет гола! 
le ciekłe warstwy, przez które opadały, nie oziębiły się do e 
stopniu, iż dalsze zanurzanie się krzepnących mas narosgei WE 
musiało. gdyż tężeniu i opadaniu kry kamiennej из У pe 
wodnie towarzyszyć także okoliczności. podobne do tych e. 

| 

| wd 


możliwem czynią swobodne plywanie na wodzie po morzi 
cerników z ogronmnemi ciężarami i wogóle jakichkolwiek cial 
wody nie równie geściejszych. ‚ 
; manan 1 
wn 
пичи 


g 
. 


.  Wykazane wszakże usterki we wnioskowaniu 
obalają Weale głównego twierdzenia jego o stężalem 
ошо!!! 


ziemi, mdyz meglo też być, że masa roztopu ziemskiego, " 
ml 


nad 


pis à 


WÓWCZAS Że wszystkie stron ueiskiejm dośrodkowym 
asgen” W 


племића. uległa nareszcie (dla nieznanych nam ) 


| a kes. w унио“ 
OW ariyknł jogo ekytany 81. maja 15067 w = M ski: 


of Greal Britain, a drukowany w Arehiv des seiencex physique” 


— O POWSTAWANIU NASZEJ ZIEMI 207 


ПРО РАИ DE o o 


Wów) pewnego rodzaju krysta lizaeyi posuwającej się od 


srodka ziemi ku jej powierzelimi aż do tego kresn. odzie ucho- 
dzące rychło na wszystkie strony ciepło topliwości czyli cieklosci 
stężalych mas wewnętrznych. resztę otaczającego је kulista war- 
пшр голдор do wyższej jeszcze temperatury ponieść nmm- 
би) poczem dopiero wskutek dalszego stygnieche po miliardach 
lat do utworzenia wierzchniej skorupy przejść moglo. 

д W takim jednak przypadku watie jak à w razie ropot- 
üa tężenia ziemi od powierzebni. wnętrze jej nie moglo mieć 
bezposrednio żadnego ndzialn w tworzeniu się skorupy wierzelniej 
która tedy przed swem stężeniem, Jako pozostałość 1, epoki yoz- 
Мари. уда ciekły. kilkanascie a może kilkadziesiąt mil głęboką 


Aiwa koneentrycznę (Чөгөм), zawierania z wyjątkiem 
łewny h cześci, jeszcze 
z Р | 


w atmosterze zawieszonych. wszystko to. 
dy рен stały teraźniejsze nasze skaly. Dzis w Skorupa ~ 

swoich leży, ale jej sklad wyobraża sobie Hunt taki. jakiby 
Ж ~ uhernie prey bardzo wysoko podniesionej U 
=ч бы ląd, woda 1 powietrze na siebie nawzajem działać 
olini AM, tego skutkiem Lalai przemiana weglanów, 
бак = > — W камин их, a węgiel. chlor i матка м pò- 
а = kwasów wespół Z алои, tlenem 1 nadiriarow 
ay PREY PE, bardzo podobna ~ кој, jaka 
Wyd w ciekłe југо ziemi ublew ШЕ pozostała zas masia 
stkie = а krzemionkowych podączen, zawierwłaby Wszy- 
piini. ал metaliczne ' pod względem Swego skladu bylaby 
и ЇШЙҮ өч naszych pieców lmniezych 1 do mas 

nych w ogóle. 

BR a e celu Пагу чеоне) ША rzecznych sugheniaeh nie 
ziemskiej ха йш, гавно po takiem шш skorupy 
барнай, k. w" w jego na лома, ўпа (ега паме! 
мца м акы та. więc bardzo атата Częst jego. tudzież 
i але Шарык л. przechowału sie б dwiń (шїї w аи 
Się ела = pam tej таку pod stężału skorupy znajdują 
kim stanie Ё... А mk daleko jeszcze түше w ta- 
Кеййн Golota ości, B dzialania chemiczne parą ich eze- 
тэп лий pw мас się W nich ШЙ Pak powstawały 
W skorupie k... nah skały. gneis, granit i Ийе minerały 
zdyż minie FAJ ak аташеа się leż. wyhuehy wulkaniczne, 
Боке jest " х борене metamarfozujących sie warstw gle- 
| połączone  wydziełaniem gazów. głównie 7% działa 
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Wskutek odparowań 1 skroplen, przypływów i dlp wine. u- 
dzież nowych wybuchúw i przemian na powierzchni stalej ska 
тиру ziemi : tozwcarzała stałe części tej skorupy a inme znowu 
echanieznie z solą nprowadzala. Tym sposobem 1 od tego czasn 
Tozpoczęla się bardza айша Sprawa powstawania osadowych po- 
kladów. tWurgaeyeh się tak 2 ruztworów samych, jako też z pue 
Мусу namulisk, przez co rozniwitość ich znacznie powiększyć się 
из ја, W tyeh pierwszych pokładach nie napotykamy jeszcze 
żadnych beryanicznych pozostałości, Z czego nasnwa się wniosek, 


йв powstanie wody i wspomniane jej skutki nastąpiły w tempe- 
Taturze 


Wyższej niż ta. w której swobodnie istniec mosa orya- 
Муцу, 


cay to roślinne. czy zwierzęce. Nie znany żadnej istoty 


"Igunieznej dzić Żyjacej. któraby w temperaturze, przechodzącej 
600 (7 


wiodła regularnie Życie, rodzajowi swemu dzis od na- 
(пру 


пође, 


Byl став, że jedno morze cala kulę ziemską do pewnej wy- 
Sokosei jednostajnie pokrywado. Epoka potopu czas ti N па- 
"ас by można, Za takiem morzem przemawiają  najwyrażniej 
ślady wody 
W późnie 
choci 


па najwyższych urzbietach gór, które z pewnością 
iszych czasach nie były juz nigdy więcej zalane powodzią, 
uż dzisiejsza ieh wzniesienie nie od razu, lecz tylko Mapian 
w Powtarzanie się pierwszych działań powstalo. Przemawiają 
~ rozliezne, bardzo grube | prawie wszędzie napotykane pier- 


сет Warstwy osadowe, gwaltownemi wód bałwanani Z pier- 
МБИ. wmisionych Дь góry ścian spłokane, Wskutek wspo- 
ШШ wyżej pękania а 


horupy ziemskiej i nasuwania się na 
zymielt ścian, powstaly nietylko pasma gór. ale wystą- 
nad poziom powszechnego morza na wielu miejsca l 
SZATY stałego ladu. Wszystkie te wysoczyzny U) nie zo- 


siebie olbr 


Pily так 
Годен ор 


—— 


"| Powatawanie gór i dolin na ziemi łatwo uzmysłowić sobie na 
IW устају 


dziecinnym buloniku koledyonowym, który pawleka się 

Płynny tojen w ciepłym pokoju dla ciaglego utrzymywania tegoż 
w Stanie miękkim. Ubjętuść balonika pomulejsza się, skopo gaz przez 
ШШ Пом zacznie uchadzić w « tvkszej ilosci. Wtedy lojewa 
де pęka najprzód tu i ówdzie а eten naraz na wielu miejscach, 
+ jej brzegi Wyperują się nawzajem do góry i nastepnie bardzo wy- 
ja ШЫК się па siebie, tworząc рахша pór. wzęlędnie sto razy 
z 100 się to działo na ziemi. Miejscami widać, jak się lój falduje, 
Przez lekkie ogrzanie odzyska większą giętkość. Przebiwszy taki 
mowy "eninelnią igiełką, marszeży sie złojona osłona kolodyonowa pre- 
О przedstawiające w miniaturze ziemię bez wody. Wklę- 
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stały tajemniczą jakąs sha. z wnętrza ziemi do góry działajacy 
podniesione. leez są bezpośredniemi wypadkami opadania na dół 
i ciśnienia stężalych mas wraz z zebraną na nich wodą na ciekłe 
wnętrze ziemi, czyli prostym skutkiem siły (atrakcyjnej), które 
każde ciało niebieskie w odrelmej calości utrzymuje, popieranej 
ściąganiem sie (kontrakcyq) przy teżeniu. 

Morza przez osadzanie na swojem dnie паним i гол“ 
szęzonych w swej wodzie stałych cześci ludowych, powiekszały 
stopniowo grubość tego dna a z nią i ciśnienie na podstawy 
które na brzegach. splukiwanych oczywiście: coraz wiecej zmniej- 
мас się musiało. 

Porównując sklad dzisiejszej wody morskiej Z jej skladem 
w pierwotnym oceanie, który to skład znany jest nam z rozbioru 
kopalnych wód morskieh. zamkniętych w najstuszych skałach 
warstwowych, okazuje się. że wody: te są оваке w sole wapni 
i maguezyij. niż dzisiejsze wody morskie. które swój dawny pad- 
miar węglanu wapua oddaly na rzecz skal wapiennych a gurage 
też na budowę szkieletów i tarcz tych niezliczonych пио 
najrozmaitszych żyjątek. któro kiedyś nad utworzeniem ogromnych 
skał kredy i роба ом wapna organicznego pracowały i dzis ја 
jo największej częsci tylko мо stanie kopalnym, niewątpliwe 
o swoim bycie niegdyś dają świulectwo. 

Atmosfera w calym ciągu tej epoki pracowała też nien 
nie nad przeobrażaniem skorupy ziemskiej, rozkladająć dalej 
skaly i ха je procz tego także mechanicznie, co przy pomo 
wady. powstałej w obfitości, odhywalo się z takim skutkiem, и 
айу warsiwow™ 


stalle 


Z ezasem ntworzyły się wszędzie wspomniane рој 
mające (jak widać) w części chemiezne a W сломе ес ин 
pochodzenie. i 
niż dziś Zał” 

| to więcej 
ogetacy! 


W otym okresie czasu bez porównania więcej 
luwalo się węgla w atmosterze, a wody w morzu, 
o te ich ilosei. które później do utworzenia olbrzymiej w 
a tastopnie i świata zwierzęcego, wzięte z nieh zostały. 

Е 


4 ард. Е КЙШЙ 
slom pomiędzy wzniesionemi brzegami Taju, wyebragaja Hina ` 


mórz a wyniosłości w ogóle przedstawiają lądy i wszystkie УЙУ, 
А edyby z ueliodzącym pawan шина się 4 wnętrza halom p i 
јака ciecz, prędko stegna na powierzehni, mielibyśmy nasla ми 
pierwotnego wydobywania się na wierzeli plutonieznych mas pom 
pływajacą na nieh krą kamienną. 
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Zdaniem Murraya 1) ilość wody па 95 уз ктей Сы 
Powinowactwa chemicznego do minerałów ciągle mę “aperea, x 
Pomniejsza i pomniejszać bedzie aż do zupelnego kiedys = 
Bak obegiie na księżycem): gdy jej pierwiastki пе 
ШЕШУ w masach steżalyci. 


p "IM F 4 Е R ul. 
Dr. Rehmann na zebraniu dorocznem Tow. a 
Fa леки Morza 
STM 1588, zakończył swoje przemówienie (0 wieku 
Кылыг) nastepnemi słowy: 
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: лат леки 
АЮУ ścia ui 6 ЕЧ ТЕ" młodocianym R 
УМ : Я = 7 ч b ydy \ O 
UMI cata jej powierzelmia bvla oblana wadą, był jeden 1 


; з Я , Е" г *| ре 

ИИ ocean. W poprzód którego nie było ani jednej pie 
е tvoeniecia i kurczenia 

dzi suchej ziemi. Wakutek bezustamuego молила 1 kurcz 


się ziemskiej skornpy, { ję О 
ç s, 5 r ТУ ЕТЕУ ©, Wt- 
1 wystąpiło ponad powierzchnię wód w postaci nielicznych | 


skiej ostrowów, Byl to początek dzisiejszych kontynentów. 
liczbą i 


lą czenie 


dno morskie zaczeło sie powoli podnosić 


, т A Ppa . KAYA IU 
rozmiary tych ostrowów rosły bez przerwy a przez | 
się el powstały dzisiejsze częsci ziemi... (l "we 

.') у 
i Neptaniści tak uczyli.) Nie wodzie i nie осом! z rid «czają Ја“ 


swoję түк. lecz bezustamej walec elemenin plymiego t. j. 
Wody z elementem stałym. ziemią. 


Walka ta skoriczy się wtejczas. kiedy ostatnia kropla wady 
zginie z poówierzebni ziemi. Miała ziemia wiek swego dzieciństwa, 
dzis jest w wieku mężkim. po którym nastąpi starość i olnnmar- 
cie, 


Planeta Saturn 
"иө, księżyc 

Traci ona beznst: 
28028 tnoruje,,, 
tory 


poucza nas. czem byla ziemia w młodości 
zaś pokazuje, czem będzie w zgrzybialym wieku. 
amie swoje ciepło a z niem i żywą siłę ruchu, 


"Twarda jej am stygnie bez еј staje się 


grubsza, kurezy sie i i река. 


We wnętrzu jej powstają szeże- 
"AE W Нена у 


zapada Woda, а та laczy się beznstrannie z mineral- 
Hemi skorupy ziemskiej. traci Wiee swój byt, swoje 
Ubliczano, że przez zwietrzenie różnych skał już Ма 
ej wody, jaką ziemia posiadała nerwotnie, znikła bezpo- 
Wrofnie. А mic ктк znowu o (ет, Że srednica ziemi Wy- 
tosi ТИГ mil, i powierzelimia jej stężała dopiero do glębokosei 
š Ц stężenie do pałowy ziemi dojdzie. powstające 
Przez 


à йш pochloną oe eany, rzeki а jeziora, woda zniknie 
Атона. "= 
"pełnie > pówierzehwi zióni A ihini akt w jej rozwoju będzie 
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ДИЛГИ 


Część | 


Zanim to 


I ий 
[5 ЖЕТ? adezytana na pimwilzenin Tow. gel w Londynie, d. 
1. еруу 1565. 
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zarazem końcem życia organicznego i ostatnia także kartą w 
jach ludzkosci.“ 

O tym nstępie w prelekeyi d-ra Relmana dałoby sie j 
nieco powiedzieć. Lecz tym czasem niech wystarcza lo, eo; 
wiedzialem, a Матау d. 17, czerwca r. 1868 w Londynie 
cznie odczytu. 
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nistracyi państwowej. która z «kasty urzędniczą” nie ma NIE 
wspólnego. 

Taka definicva. jakkolwiek prawdziwa. staje z drugiej strof 
w zasadniczej sprzeczności 2 rezultatami wstępu historycznego 
książki p. Olszewskiego, 

Stawiajae ја autor przerzuca się na zupełnie inne pole, stue 
na zupelnie innem stanowisku wobec kwesivi, którą obral 7% 
przedmiot swej pracy. 

Niestety bezpośrednio po tem na str, JOLi 102, autor 
rzuca znów ten słuszny punkt widzenia. Czytany tam bowielt 


„państwo biurokratyczne błądzi przez oddanie nieograniczoneg” 
„jed 


p” 


kierownictwa rozbujałem do nieznanych dawniej granie ŻYĆ 
publicznem. w reee urzędników. którzy z rządzenia robią ZU 


і tylko do tego zawodu bywają kształceni. a konserwując W Ју 
н 


rvanizmie skomplikowanym, od reszty świata 


5 A ai: pi kie 
remchińskim odgrodzonym. duchu одтеђиове 1 k i 

sk: е - š рч e! 
СООО Ы Баја SIĘ rządem w rządzie, puństwe 


w państwie. 

„Achy choć przywilej rządzenia dostawał sie z reguły З K 
ludzi o wybitnych talentach. swobodnych zapatrywaniach wr 
sokieh. szezytnych dążeniach. rezultat nie bylby tak ПШ 
Tymczasem wobec z ауны, do szeresów armii urzędniczej 


argot 


idącego w setki tysicey, zdarzać się muszą i zdarzają W ta m 
УИ 

cznej armii ludzie mierni, prawdziwi wyrobnicy w r%( p cj 
cw: 


sle rządzenia. Тасу rzemieślnicy urzędowi trzymają się SU 
ezczej formy, nie balając treści urządzeń państwowych 1i 
ściwego celn. raz dlatego, że nie rozumieją Jeh ducha. 
bo to dogadza i odpowiada ich umysłowej ospałosej 1 Ө! 
obojętności еге, = 
Jak widzimy amor wraca tu znów dò pojmywania „а 
kracyi w sposób wprost przeciwny, jako zamkniętego. dych ' 
kastowym ożywionego kola ludzi. etycznie zdeprawowanego: * 
rządzenie uprawia jako intratne rzemiosło. Mimo to = 
zadaje sobie weale trudu, aby objaśnić czytelnika, w v jaki spe? 
pm Z m te v ме paaa адде sh Lilith A 
sis 
Ричи przez Mobla. które brzmi w ppoż 
„Wiurokracya jest fałszywem pojmowaniem powołania inst 
idei państwa, spelnianego (7) przez olbrzymia armię ОШ 
złożoną po największej częsei 7 miernej wartości elementów 


— 
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Przestająca na formalistycznej manipulacyj. dotknieta różnorodnymi 
| Mzywarami i traktująca zawód swój jako rzemiosło.” 
Tak wiec dzielo p. O. mieści w sobie dwie zupełnie z soba 
АИ ООЛ definicye hiurokraeyi Mianowicie raz jako „kasty 
Wzędniezej* amoralnej. i to pojmywanie biurokracyj wraca 
Słęściej, drugi raz zaś jako wad systemn administracyt. 
| Sprzecznośći tych antor nie usuwa wcale. A więc allo ich 
Tie widzi. alba nie chce widzieć, 
(ulylx wypadek pierwszy mial miejsee. w takim razie wy- 
ыу „robić amtorowi zarzut brakn ścisłości myslenia. Zarzutu 


780 jednak nie jestem skłonny czynić autorowi. daje on zresztą 
o Mile w 


W мус 
Миа Мухі 


swoi dziele nieraz dowody nawet zrecznej sofisteryi 
tremnentacyach, co wskazuje w kazdym razie na pe- 
гөк myślenia. Pozostaje wiee tylko alternatywa druga, 
оруу ае attora o mnyślue przeoczane dwoistego okreslania 
"Уеа biurokracyi, którego sobie przedtem pozwolił aby w ten 
(b ułatwić sobie dalsze, nacechowane tendencyjna nieehęcią 
lowanie kwestyi Wartości i i społecznego działania zawodowych 


tluików piństwowyci, отр bowiem obok siebie dwie 
| Prose 


g Z sobą delinicye dzisiejszej biurokracyt, autor w dal- 
уе] ТЕ 


T iach dziela umożliwia sobie bezkarnie podsuwanie dzi- 

A 

wi M zawodowi urzedniczemu wad. właściwych dawnym. rze- 
is н : : ч 7 już 

du ут „kastom urzędniczym. Udy zas dalej zbyt już 

Й posunie się "w wm względzie. może у schronić się 

ШҮ ||; Ё , r Т ą š Е 7 
о Ula omylenia czytelnika i wzniecenia w nim na chwilę 


Мур s 

лец, jej 

Wa abjektywności w traktowaniu rzeczy. па teren drugiej 
мі Qelinieyi biurokracyi 


jako wad sfstemow  adnunistracyj- 


5 Gas jakis na tym terenie ри swaje poelady. 
| Те йог 
4 (ду 


tak rzeczywiście postępuje. o tem przekonamy się 
m analizy jego 


"A dzieła Tu zaznaczam tylko że autor już 
Kw Swej priey, dotąd przez nas rozpatrywanej. zdradza nio 

Mie ÓW brak objektywności i sprawiedliwości w ocenianiu 
К < Znaczenia | wartości zawodu urzedniczego i tenden- 


ram D Е 
śWel nien uprzedzenie, Obwzuca on bowiem zawód ten 


` sed эле niesłychanie szorstkieli ин 
Е чата. А | ~ azy jak „mechanik administracyjny", „płatny 
| МА wi "Wyrolnik w rzemiośle rządzenia”. „mandaryn* 
w" get wytartym mundurem“ ete. nasuwają sie co chwila 
pióro, ilekroć 1 razy musiały w swej książce użyć 

"tukiwa wyrazu „urzednik zawodowy”. 
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Skoro już mowa o właściwościach stylu p. Olszewskiego. to 
nadmienić muszę. 12 robi m wogóle wrażenie stylu nader tey- 
wialnego | polnego frazesów. niemających żadnej trości. co czyni 
dzieło p. 0. raczej podobnem do jakiegoś politycznego pamiletu, 
niż pracy naukowej, A to tem więcej. że w dziele tem pelno 
nadto ustępów. pisanych w tonie artykułów dzienników а у Kal- 
nych. które zawierają bezgraniczne selilehiania nieraz па из у ТИ 
instynktom Humu lub wprost podniecania tego Humu do пісна 
wiści. skierowanej: przeciw urzędnikom państwowym. Postaram 810 
wykazać to w dalszym ciągu moich uwag, 

Twierdzenie moje co do. niewatpliwie dość ręcznego. nad- 
używania przez antora. postawionej przez sie dwojakiej дейим 
binrokracyi, do tendeneyjnego traktowania kwostyi ШОШ 
potwierdzają w rzeczywistości dalsze ustępy pracy p. O. d 

W rozdziale „objawy biurokracyi ogólnej natury” (str. МИМ 
i nstp.). rozbiera mianowirie атом lakie — co prawda птојопе == 
cechy nowoczesnej binrokracvi, które. gdyby istniały. bylyby wa 
dami Charakteru, wysoce nieetycznemi. n tem samen! 
Јако wady charakteru, mogłyby bye udziałem jedynie pewnej: 
zwartej grupy jednostek, a Wiee охоћ ale nie systemu admi 
nistracyi. | 

Nadto traktując te wady, autor nazywa urzedników пол 
wprost „kasta“. 

Sprobuję teraz zestawić pokrótee ile możności махо 
słowami antora. te cechy amaralne, które przypisuje on urzędnie 
kom publicznym dzisiejszej epoki. 

Urzędnicy są zatem według anthora kasia хао 
ielwiwą. która służy pod sztandarem biurokracyj* (str. 108% 
która „zna tylko jeden eel a to: zadoknmentowanie swego 1х0? 
nia szeregiem dokuczliwych objywów społecznych w życiu pry” 
машет i pmblicznem* (str. TOS} Czlonkowie tej kasty гуе 
„wstrzymywaniem się od zjednania sobie popularności i tylko 
unikaniem dogadzania wczeniom ludu. dochodzą do szybkich 
awansów i adznaczeń* tstr. 110). 

Kasta ta pracuje cadzień „had ntrwaleniem opinii, 
jest powodem zwłoki, jakiej doznaje wprowadzenie insty У 
prawnych i społecznych, zabezpieczających lndności udzial w СВЕ 
dzie* (ећуђа autor t przypuszcza. że biurokracya walezy prać 
powszeelniemn = glosowamu, żądanemu przez socyalistów, bo Еве 
кийа udział w rządzie jest już zapewniony szerokim kołom шд” 
ści). Walczy ona z samorządem zawziecie, „nie uznaje ona postęp” 


PEM i 


ze ОВ || 
| 


| — 


— 


|| KILKA UWAG О KS. J. OLSZEWSKIEGO СКОК ВАСА 77 


панік (21. епосу te byly jak najbardziej przekonywujące | na- 
wet dla celów państwowych һе» znaczenia” (str. 1151. 

„W pogoni za władzą. którą hee utrzymać za każdą eeng, 
wdziera sie ta binrokracya w czysto dnelową dziedzinę życia 
Nimysłowego i religijnego. jnteresnje się Stroma moral 
styczną (czy moralne a etyczne w dwa różne pojęcia? Qh т.) 
życia obywateli, nie dla idei opiekowania się ludzkością. lecz da 
utrzymania jak najobszerniejszego wpływa i władzy. bierze 
W obrone pewne wyzininie. przesładujęć inne nie dla samej Wiary, 
len Malega, bo czuje. że jedność 1 wzmocnienie panującej religii 
ży najlepszą rękojmia trwałości dotychczasowych urządzeń. Pa- 
Mającego Kościoła і wyznania broni biuroknteya nie dla przeko- 
Manin, Јесу dla tego. ze chee w zamian wzywać wpływu sug do- 
УУ стек Kaściola do utrwalenia swego panowania i (ја dodania 
wej działalności pewnego nimbusn wyższej misy ti (SIP. П > 
1 Z їнї wywodami o machiawelskiej polityce kościelnej hin- 
потесу, umirastuje tylko nieco zaraz potem na tej samej тә 
меу dzieła tuwieszezżony ustep. ktory mówi: „Mistorya przeskado- 


рип korporawyi zakonnych we Frauevi Za беш soeyali- 
фи дй нн. jest w ięsej wynikiem biz rok NE 
279108, eh za mashi, aniżeli andyferentyzmu religijnego i mie 
чы ТЫ  Trulia negąywiście zrazu: jak biuro- 
td Ки m potężne Kosciały, może шешп мет popierać 
У =polerzne, skierowane przeciw wszelkiej religii, jakąkolwiek 

AL by kryła. 
AR biurok racya dzisiejsza używa dla dopiecia m yeh 
Z dh qe: klamstwa 1 Feet pu (aw. 1191 i jest 
(М, Ita, ‚ Jesi trzeba tago dla jej interesów do zdrady stanu 
aula аа lugu пола bezpodstawnych twierdzeń, 
пуер на а BE йб obowiązku рима kiaśzenia żadnych fakty- 
nek, juk ~ У чы wyjątkiem chyba temo rodzaju urojanych imrzo- 
kane ay Odie тући staw war ыйы 
wiar me: ył lie we F апу. 1 nie ийтти Latwo 
w tych os н. ка ШАШ ока 112% їйїнїн, cu niy miesel 
Жн w nich pd чш twierdzeniach autora. йр је 
Siwa еды Ar i. “үле strony biurokracji CZASÓW уа 
zawodowi Era podsuwa je znanym spasahem sdisiejszemu 
| A да а иу bezywadstaw nie 
Tede, Mea Зен 
мо zawodowi urzędniezemu. możliwe była W czasach 


e... 
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Macchiavellego. Ludwika NIV=go lub nawet jeszcze Metternicha: 
Dziś jednak przy rozwiniętej jaż tak silnie kontroli ogółu nad 
życiem panstwowem. przy ogromnej potędze opinii publicznej: 
przy znanej nam juz niemożności utrzymania się Опера kastowego 
między wzędnikami. tego rodzaju podziemne tendencycć nie mogił 
zadna miara ani istnieć ani rozwijać się w organizmie wladz rzą 
dowych. Wierzyć w tego rodzaju basnie mogą dziś chyba proste 
wnysly tłumu nieoświeconego. dla któryeh jedynym pokarmem 
duchowym sa „Tajemnice Paryża lub „Blada Hrabina". 


Dlatego wywody p. 0. mogłyby wywałewać tylko wrażeiie 


komiezne. gdyby nie macia tego wesołego nastroju, jaki ОШ 
ро ieh przeczytaniu. niechęć etycznej natury. którą Imdzi wide. 
cana tendencyjność autora w traktowaniu: przedmiotu. 

Niepewny mianowicie, czy argnmenlacya swoja wywalił 
pożadany efekt napełnienia czytelnika odrazą do zawodu ООЗ 
czego, апо nżywa jeszcze na zakończenie zwykłego Swego srodka 
sehlelnama instynktom mas. me zawsze szlachetnym, 
үш, 

| 


„Zamiast liczyć się do tego samego obozu. gdzie stol 


| | | - ‚ HAR 

шет» prawa winny być eelem nowej formy PP 4 
ë Е А m 
ва, T którego rozwój leżeć pawinien każdemu 

- Е А “ it 

seren, według jogo sily 1 możności — wała amòr — oddzi 4 
Е 


sie binrokracya w ograniczonem samolulstwie. doszukuje SW 


w zadamach dobra publicznego swojej zagłady” (sts 117). 
A 


Te też zadaniem amora. „skoro tylko uciehnie 
ет 


wise między pojedyńczymi obozami społeczne 
narodowymi, możemy być Хани ти gorszej i плодни У Е 
szej nalki ludu è jeyo naturalnymi (22) kierownikami притоке 
суп) str. 11]. А 
s т н s 

Го snęgerowanie Wprost ogółowi a raczej masom |. 
usuniecie gwałtem zawodu urzędników państwowych z pow үө? 
ziemi, nie Ма sie żadna juz miara pogodzić 7 МУ 
i pøwaznem ыал kwestvi administraeyi rę ie 
i emea w każdym razie со najmniej dziwne światło па penden? 
сув pracy pana O, 


1) Jaka szkoda, że p. 0. nie wie. czy nie chee wiedzieć. „> 
lem nowoczesnego państwa nie jest strzeżenie i realizowanie yi ehi 
łącznie jakiejś jednej warstwy spałecznej, lecz realizowanie dy Rh Wa тиб. 
przez idey sprawiedliwości słusznych praw wwszystkieli тй + 
warstw хређеетпуећ. 
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(илуде zapewne sam, iż w powyższych wywodach poszedł 
ево zadaleko. autor. korzystająć z furtki. którą pozostawił sobie 
brzez postawienie w swem dziele dwoistej delinicyi binrokracyi, 
ozerznca się nagle na stanowisko krytyki biurokracyi. pojmywa- 
ИШ јако fałszywy system administracyjny. 

Tú należą wywody autora o: „Szablonie i rmtynie*, „pisa- 


imas urzędowej, „tonie nrzedowym“ 1 „drobiazgowoścći” urzę- 


dowej, 
Ale jakkolwiek wywody te są niby krytyką wad systemu 


ШТК administracyi państwowej. sjecyalnie u nas. to једнак 
Pisane Nil 


өнө w daki sposób iZ z nith. jako ostateczny rezultat 
Wynika 


znów coś zupełnie innego. Nie krytykowany system 
ШИК КИ ale urzędnicy zawodowi państwowi. јако ludzie. 


Маја ostatecznie w swietle tych wywodów, jako osobniki obar- 
Sana W dodatku do wad poprzednich, wszelkiego rodzaju ma- 
ШИ 


(wami, niemal chorobami umysłowymi — a przedewszystkiem 


ualurą Z grantu niemoralną. 

Poslnehajmy w krótkości (eli wywodów ! 

Przywiązywanie w dzisiejszym systemie alministracyi paii- 
NADU Wagi dla rutyny urzędowej Jest, zdaniem autora, nie- 


bozhawionem wszelkiej racvonalnej podstawy. ale nadto 
W * ` 
EMS szkodliwem 


tylko 


dla interesów spolecznych. 


Kutyna i pieaodlaczny od niej sablon to — według 
= — Штоћ о u umysłach słabych. niezdolnych myśleć 
ШЇ и Va : ` у | | 
Мило T samodzielnie”. rutyna to środek niemeralnego „uty- 


ih . - 
я КИШ biurowego”, którenm urzednicy holduja z nieetycznewo 
z ом AMI; a 


u Py, anie 

Му sz 
` 

szej W taki (о sposob w dziele p O, rzekome wady SYSTEMU na- 


та ulininistracyj, nabierają znów cechy wad charakteru urzed- 
iar lako ludzi! 


Wag А jednak, gdyby p- 0, byl rzeczywiście sumienngm i po- 
zlym li; 


szko; adaezem. natedy niew npliwie bylby rozumiał, że źródeł 

о 

k Медо stosowania szablonu szukać należy nie w urajonych 

Жы Th cechach charsktern urzędników. leez zupełnie gdzie 
dej, $ 


Te 


Чч 


бш, 


ln wygody, z gunsności myślenia, niepomni na to. 


„szablonów dyktowane rutyna. jest dla admini- 
kodliwem. 


zródła Пума] mianowicie w przesadnej eentralizacyj dzi- 
administracyi państwowej. która przynusi ze sobą nie- 
UM ам охе władz niższych instanevi od wyższych, kie- 
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rowanie całej administracyj „z когу, przez władze centralne we 
Wiednin. 

Та zależność bezwzględna władz niższych od wyższych, spro- 
жайла jako niemniknioną  konsekwencyę ustawiczne oglądanie SIĘ 
wladz niższych w każdej najdrobniejszej sprawie na to, czy roz- 
strzygnięcie jej będzie dogadzać intencyom wladz wyższych Czy 
nie, najcześciej Z prostej kojażni zdezawuowania wladz niższych 
przez wyższe przed stronami, Та oglądanie się zaś na „wolo 
wyższą” czyni urzednika udministracyjnego chwiejnym, lekliwymni 
w swej deeyzyj, a skutkiem tego także żądnym ustalonych, apros 
bowanych przez najwyższe wladze szablonów czyli wzorów, których 
mógłby się ślepo trzymać i wedug nieraz naciąganych analog 
stosować ! 

Zreszta p. © zupelnie niesłusznie konfunduje razem kwoslyć 
rutyny 1 szablonu. Rutyna w seisłem tego słowa znaczeniu w HE 
kresie administracyi, jest czemś zupełnie innem niż szablon 1 287 
myka sie w dokładnej znajomości ustaw i nabytej przez dlugie 
ustawiczne cwiczenie zdolności szybkiego i trafnego stosownie 
tych ustaw do konkretnych wypadków życia społecznego, МО 
regulują przepisy w odnośnych ustawach administracyjnych ЖИП 
kniete. tmlzież wyrobionej tą sama praktyką umiejetności piny” 
ślenia takiego sposobu postępowania w danej sprawie, aby йй 
jak najszybciej 1 najgrumowniej załatwiory zostala, 

Tak rozumiana rutyna jest dla administracyi czynnikiem 
nader ważnym i spałecznie nader cennym i nadaje właśnie urges 
dnikowi. ktory ją posiada. tylko wiekszą wartość. 

O tukiem pojcciu rutyny p. O. nie mówi nie, jakby waż 
wcale nie istniało, co również nie jest zgodnem 7. һе уул 


traktowaniem podjetych przez się problemów 
tu” 


all 


Me jeszeze o wiele gorzej przedstawia się u pe O. trak 
wanie drugiej wady dzisiejszego systemu administracyi, która P 
U. widzi w „pisaninie urzedowej*. Tę wadę charakteryzuje | = 
jako „szal pisarski* w urzędach, a więc już wprost jako misę 
umysłowej choroby, którą dotknięty jest a raczej ma być, NU 
p. W. stan urzedniczy. 

roznie” 


„То obarczenie (urzędów је r... spowodowane ry 
‚ти, 


żniona do niepojetych granie mania pisarską, тим! V 
rzeczy wywoływać zaniedhywanie przez dzisiejsze urzędy wa аб“ 
kieh innych zadań bardzo ważnych dla celów społocznych 11 


i apra |. 
siwówych. które nie polegają na spożywaniu (C foliałów 


sw. : ы 


w 
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pierów. Kiedy władze mają sie zajmywać inieyatywą dobra spote- 
«лоо, dobrobytu gospodarczego, lubo rzeczuni postepa 1 kultury. 
рого czas ар sclrodzi na каташ rejestrowaniu N беери 
aktów, jakie w ciągu roku do urzędu napływają” (Str. 1251, 

Czy te słowa ше maszą wywołać w czytelniku wrażenia, 
Że wrzędy bawią się w sposób dziecinny sporzadzanieni jakichś 
zupelnie bezeclowych rejestrów aktów. że „из“ coś, en nia stol 
W żadnym związku zo sprawami ogółu i jego dobrem. że jednem 
slowem postępują fak. jak dotknięci nnysłową chorobą, 

Nie mógł tu już р. О, pominąć w zupełności kwesty! wpływu 
Gontralizacyi władz administracyjnych na wzrost korespondeneyt 
лолу усі. które p. 0 zwie „pisaniną*. Ale ten wpływ centra- 
lima stawia on ostrożnie a drugim тй Жел, Mówi. że on 
Jest „takje“ przyczyną wzrostu „pisaniny”. 

Ktokolwiek zna admiuistracyc dzisiejszy u has 1 М całej 
Austryl. tem wie dobrze. że úw centralizm wladz whministracyj- 
пу, wywołujący ustawiczne sprawozdania wkułz miższych do 
Wyższych w tem, co «је ze sprawa pew па robi. 1 co się dalej 
obie zamierza, na odwróć zas dawanie ciągłych wskazówek i po- 
lten, najczęściej zupelnie zbędnych. a dalej maożący W meskon- 
Soność tok iustawevi, jest nie uboczną. lecz własnie głowną przy- 
SZYNA, поље а sio w леа niepotrzebnej wewnetrznej ich 
korospondencyj miedzy sobą. Korespomdeneya ta wplywa nie- 
Мо ме hanmjaeoa na szylik ść adunnistracyi, ale nie jest to 


wini Żadnej t 6 йы т ак 
| 1 Żadnej manii umysłowej nrzedników. lecz złej orgamizacy 
wladz, 


vos пе ам“. pozornie kwestya już Zupelnie му био 
ЕЦ aduinistraeyj, daje p U. Nowe pole do polnudzania “гоп 
4 Miechęci do urzędników panstwowych. a razem do itacego 
Maleko sehlehiania zmbiepi gzorokieh mas. 

Niewiadonia из podstawie такіе danych — pan u bowiem 
lim, gdzie zachódzilaliy potrzebie nieodzowna przytoczenia faktow, 
ТУК ө wymija tę kanieczność wyrazami „powszechnie twierdzą” 
lat „dzienniki pisza“ — mtrzymaje pan O. że dzie w urzędach 
ШИ Ж pewien wieodpowjelui ton. tak w ustnem. jak i раене 
"йөкле sie do ludności, przypominający zwyczaje „koszar 
Wojskowych. 


| ГЕП бин. ZNANY Zreszta tilka autorowi, oburza go — W unie 
Mosi dla ludu! 


“a Л a b È ` > Мо 
1 Fak być wie powinno, be „urzędnik mowi zawsze i pisat 
He do niewolnika, lecz do wolnego obywatela panstwa, da 


~ — 
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posredniego twórcy tego prawa. które słowom jego i pi- 
smom moë nadaje” (str. 130), у 

O tem, że urzędnik wykonuje swą władzę z mocy nudzielnej 
władzy państwa (Słaatshohcit), a mie jako prosty mandataryusf 


każdego pojedynczego obywatela z иди. o tem p. 0. nie Wii 
czy znów nie chce wiedzieć. 
.. . а . Ф 
Nie poprzestająe па tem, p. Q. napomina dalej „Миш“ aby 


4, 
pamieta o swych przywilejseh udzielnego wladcy i mie dal št 


Ме traktować przez urzędników. 

Powodem „wady trakowania przez urzad obywateli pansi wa 
„Ж góry”. jest zbytnia poblażliwość spoleezeústwa, które nie P“ 
winno znosić nieodpowiedniego traktowania siebie przeć 
urzędników. dochodząc zawsze swoich praw w реле 
kann drndzą” (sia 181: 

Bardzo dobrze! Ale czy р, O. me omioszkał zastanowić Ш 
także nad tem. ezy to społeczeństwo nasze, bo o naszych п 
dach i spoleczenstwie mówi ciagle p. Ө, — umie z drugiej sq romy 


uszanować godność funkcyonarynsza państwa w огол tas, 
‚ие пате] 


jak np. ma to miejsce w tak często w dziele p. í 
dziele 


Anglii? Na e kwestve mie znajdujemy ова w 
pana U. a 
Wreszcie ostatnia Wada rzekomo tylko systemu u 
biurokratycznych dzisiejszych t. j. drobiazgowość w traki 
waniu spraw. | ona W swietle książki p. 0. nabiera ech HT 
etycznej wady charakteru urzędników. którzy pragną „cele apa 
obywatelskie i spoleczne wtloczyć w Кату, крайы rolę ai 
талой dla wolnej działalności.* s tell 
Zamiast tego nie nie mówiącego frazesu. p. powie 
był raczej zwróćcie uwage na prawdziwe zródło. drobiazgów: 
którem jest przesiąkniecie nrzedów. które wykonują yet 
prawa publicznego, duchem eywilistyezno-prawnym. pol wpływ 
liberalizmu. za którego czasów rodziła się organizacya dzisiej 


tych urzędów i rozpoczynała się ieh działalność. m” 
Po tem ehwilowem cofniecin sie, które co prawda W д” 

p 
cie rzeczy jest pozornejn tylko —- na teren traktowania „di 


kracyi jako wady systemu dzisiejszej udministracyi I wog 
siejszego wykonywania we p ©. @ następnych гой! 

swej książki staje znów na stanowisku dopatrywamia się W АШ, 
siejszym zawodzie urzędników różnych cech 1 wad чн 
urzedniczej*. poczyna znów traktować rzecz z punktu poj! P 
biurokracyi jaka szkodliwej kasty społecznej 
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ЕЕ 


sciach w zupełnej sprzeczności z jego Zapalrywantanu i zasadami 
etyki. moralności i uczuć człowiekowi wrodzonych (7)7 (str. 17%} 
taki Кони ћи z uczuciami moralnymi, nie może ominąć 
Żadna miarę nrzednika, bo nastręczają do tego nienniknionej shu 
subnaści — wybory do sejma i parlamentu. polne nadużyć! 

Ten popularny motyw „nadużyć wyborczych”, powtarza się 
kilkakrotnie w pracy p. Olszewskiego. 

W dalszym ciągu autor twierdzi, że także pracu пос 
wzbromiona jest członkom rodziny urzednika, ucz jest ta паре 
nieprawda. Otóż z takiego stanu rzeczy w polaczeniu z niskienć 
plañtuni. jakie urzędnik przez dlnnie stosunkowo lata pobierd 
u nas musi. ma wynikać albo bezeranieczne obdlużenie ШЕШШ 
Ком, шћо „zupełny rozbrat z uczeiwością, nadużyć Lib 
sprzeniewierzenia ¿inne zbrodnicze środki „ови 
via sobie pieniedzy” Od tego smutnego końca ehronia się 
jedynie wyjatki między urzędnikami. które porzucają, sluzbe, ШЫ 
sznkać gdzieindziej zarobku. A wieć a contrario wnioskując, 
wrzedników — według p. 0. — jest skorumpowany ! 

Jesli antor tak rzecz postawił, jesli rzucił w oczy ШШ 


= ње ' "ata K NB 
kom naszym zarzut najcięższy. jaki można uezynie człowiek 


kióre go prze” 


озо 


пе ет, natedy był obowiązany wskazać Takta. 
wiodły do takjch wniosków o etycznej wartosci urzędników ше 


| i U i i id” 
wodowych. Powinien był sieenąć do statystyki zbrodni i wyk 
na poparele ү! 
пп ШЙ 


| гиў 


аб. że dostarcza опа faktycznych danych 
twierdzeń. Golosłowne zaś miotanie takich podejrzen 
urzedniezy może mieć jedynie zarzuty — јаше. ale nie 
powazuej | scislej, 

„Obawiążek wierności. który ma silnie wiązać 
W zwartą armie, oddaną najwyzszej glowie ШЕК ЕЕ 
gródlem dalszej korrapcyr moralnej urzędników. рн + 
wiem urzędnikowi możność „wystąpienia samodzielnego 7 PJ 
zajatrywanien politycznom i do bronienia tego zapatrywawi , 


$ : i : ~. А urząd” 
puszczonymi w ustawie zrodkami” (str. Пећ A tyme гает ме 
salę 


amt 


ur Ы 


jest dla р о. 
өн hu 


nikowi nie powinnoby być wzbronionem меу ње 
a" š а Кеме 4 : k róż {юз H 
wszelkiej polityeznej działalnosci przeciw każdoczes 


POPE 

rządowi i powinno nm һуё dozwolonem dawać WIT ме "Т, 
w 

паду а вешт zapatrywania” (str. 1771 W jaki sposo ай 


бшш уопагу ои 


rząd miałby rządzić. jeśliby jego własn у 
tej <linxow e) 


czyli przeciw niem i paraliżowali jego ukeyę, 
gadki p. W nie rozwiązuje. 


wo 


= зар" W derka 3 "р У “у c ` К, DI sQ 
Mali OKE |. ОДИН Ио „MI, ОКЕ ОА, Ж 


Ale powijając tę kwestyę. РОМ маш sobie purnszyk jedno 
tylko joszeze pytanie. | É 

Niezawodnie, jak dlugo urzędnik używalky омер МА ли 
politycznej walki z rządem” na korzysć „Тићи“ którego p. (Ya 
broni, nie Серена ћу przeł te HA sig gniewu anrora w ка, 
stało sie ЖҮК. куһу ten ШЕШИП; okaznl się Z текот 


m ы | ОУС. 
zwolennikiem innych politycznych род ом BiA „lwow, 


Gzy nie ustyszelibysny wtedy natychmiast 
temu mrzednikowi zabronić „padużywanu 
powamia woli swobodnych 

Obowiązek Wierości 


imiegu бабала. aby 
ү jego stanowiska” | kiy- 
"ajka wc 
obywateli swoimi куйа 


Janu, Wa kie wią me УМА V. 
чт, . Š Е А š ЖИТ, | 
urzędnik jako biurokrata — jest welug U. 0. = Кака возио 
zdolny do — zdrady stanu! (sr. 148). 


` 2 ` эж et ет: Í У ne] 
І tw twierdzenie niewiadomo na jakiej opiera 96 faktyczne] 


podstawie. A „tajemnica urzędowa”, także jedna 7 instytneji, na 


Których opiera sie organizneya naszych майл rządowych: Го 
rowniez — wui > m. "z mi uczynienia urzednika bez- 
względnie РАМА А, od przełożonych drogą „tajnej kwahhkaeyi". 
ж znów jeden 7 sposobów witworzenia dobrze dyscyplinowae 
ne) „kasty urzędniczej”, Р 


| Nie będę SIĘ M spier 4 autorem to do kwesty Лија 
КҮМ шу", йй, И Ж rzeczywiście nemoral- 
JW przeżytkiem czasów dawiwch państwa poliesjna 


b r s ~ Я à 
Yy bezwzględnie zniesiona. Nie przyczynni SIĘ 
Чо wytwarzania 


Је пон ош, 
Qo szkody 


gu 1 powinni 
ona wprawdzie 

daje możne hehym 
urzędach znadese mozna. 


„kasty urzędniczej”. ale 
айе jak wszędzie, tak low 
N к ich podwładnym. 
D m е pozwolę sobie zauważyć tu co mne. | 
у maey nrzędowej, p. O. za pomocą skoku W argumentacyt, 
Мија ae wszelkiej logice, przerzuca się na inne pole a ли 
MOW 
której nry 
likni 


Момче 
uran 


ипо“ 
ш kwestyi wyborów. — | tu tajemnicy urzędowa, do 


tdnik. funkcyonarynsz państwa jest obowiazganvy, identy- 


które 


dawai myctym agentom wyborczym, czyli t. 7. 
| „е еро“ 
dobrowolnie 


ж) - upełnie 7 ezemá inne, Z tajnemi poleceniem 
rzędniey mają > 
N nas = 


wyborczym. — Obowiązek przyjęty na sie 
W tajemniey da pa prywathego лиле ћета“, побив 
w du ле] w " az rzekomo ти dawanych przeć urzędników 
кодом т др... п. ©, DRA та Je они 7 „tajemnieą 
niejaky м». na атак, identyfikująe w ten уе 
Sitnie pas w 0 „iacherów* wyborczych z urzędnikami. Na- 


mię tego, iż działalność takiego machera wybor- 
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czego jest niewątpliwie niemoralią, bo jest sprzedawaniem poli- 
tycznych przekonań za pieniądze, piętnuje takżo obowiązek urzęd 
nika, zachowania tajemnicy urzędowej. јако nicetyczny. Jest ig 
jeden z najklasyczniejszych przykładów solisforyi autora!) 
„Obowiazek posłuszeństwa podwładnego względem przelo- 


żonego w urzędzie: — to według p. 0. — jeszcze silniejszy АГ 

Р f A оу " z : + a an 
dek Ша wytworzenia niewolniezej kasty urzędniczej. Nie ma А, 
` . ` ° z SĘ i Я 1: NIU 
żadnej racyi. bo podwiadny powinien mieć prawo wzbraniania АШ 


р к б «fa : МАРИ 
wykonania poleceń przełożonego, jeśli mu to bedzie ac" 
poczucie słuszności. Jak w takim razie, jeśli każdy urzędnik b » 
Р š А РА 
sędzią we własnej sprawie co do tego, czy dane mu poleweu 
лү nl 


przełożonego zgadza się z jego „poczuciem słuszności” И 
a я Г Ç У ' - „о Ид, 
imożliwem byłoby nieprzerwane i prawidłowe fungowanie urzę 
v tem p, O. także nie wspomina. 


Natomiast twierdzi on, że „od urzednika burok 
potędze 
i које“ 


raty, prot" 
| Я ` i «лай 
tego urzędowem: przekonaniem o nieomylności 1 | 
wyższych i wiarą, że tylko przez zupełnie ślepą uleglose 
w ка 
TISA 


» н Ak нүп 
hianie woli przełożonych, dochodzi sie do korzystnych ry 


rezultatów. nie można wymagać, aby poswiecal te żywotne WZ > 
З š 3 wh, , ‚АДӨ = 

dla poczucia „słusznosei lub moralnose*. A więć działam 

kiego urzędnika bedzie z regały niemoralne"! 


` - ` . п 
Mi odparcie tewo rodzaju absurdu, nie trzeba. 


zdaje 

się. dalszych wywodów. — Ира on się sam! 
Szezególnymi jednak srodkami w oezach |". 

Wytwarzania 1 podtrzymywania ducha  „kastowośći 


буде о ЕУ 
urzędnieś i 
nela wi] 


są panujące wsród urzedników pojecia  „godnosei Ж 

> j w; | Па „йй т M 

і stosowane do niej wymogi. jakie stawia sie urzędnikoś — 
(gi przeb” 


zachowania tej godności w urzędzie i poza uim, 

o „uniformie urzędowym* i „przysiędze służbowej”. 

Przykładanie wyższej wartości spolecznej Чо РЕ КО 

urzędnika i płymyce stąd poczucie wyższej godność! ог 

zawodu, wydaje sie pana O. wprost ezems sunnesznel Пи У 
. 


ома 


CZNEM. m" 
„każdy «ian — woła оп — jest jednakowo = 
każde zajęcie о ile zmierza do uczciwego antlezieniu с 
zycia, jest jednakowo godnem хаата" (Str. и" * 


te, nawiasei powiedziawszy, na to, że do zajęci 


OW dy 
Lodz! 


PM 
= przepraszam 


groton 


Jm 


wzbraniając:! y 
а@ 


1) Raeez inna. iż „tajemna urzędowa”, ° w 
=: pije da 


przystępu swobodnego do uktów, który to system pa 
nistracsi, powinna być bezwzlednie zniesioni. 


8 
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КИЛ trywialny, ale dobilnyv przyklad — kanalarza powinni- 
ЈУ przywiązywać tę sama wartość społeczną. co do pracy wiel- 
kieg artysty lub uczonego. 
Ale pomijając te kwestyg. p. O. nie przychodzi tu wcale 
Ze urzednik już chochy dlatego. że reprezentuje nudzielną 
Żę panstwa, ima może nieco prawa do okazywania mu wic- 
0 szacunku ze strony społeczeństwa i że okazywanie nm tewo 
ШАП wyższego że strony ogółu, tudzież odpowiednie temu jego 


fe zachowanie się. nacechowane większą godnością. Ww zna- 
h Ш elycznem oczywiście, jest noże przecież jednym z nienuj- 
Mniejszych warunków prawillowego rozwoju spofecznego' 


vi Ale р. O. nie zadawala się owem odrzuceniem racyi przy- 


i RANO wyższej wartości spolecznej do stanowiska urzędowego, 
ы Чао o wiele dalej, — Twierdzi mianowicie. że duch obe- 
Пе поинт 4 š 
i bumjący w пахло) klasie њи wa kształtuje w sposób 


eny, jo poczucie godności u kazdego nrzęduika. ucząc go, 


E 
ja ИШҮ tej godności jego zachowanie się, polegać ma jè- 
џ уени wneraniu sie, najmowaniu lepszego mie- 
i 
А, strzeżeniu lepszego miejsca w teatrze ete. Przez to zaś 


do + ŻA Się potężnie duch kastowy w urzędnikach i nakłania ich 


Oi "кине iniych ludzi wedlug tych samych krytervów. 
be 64 urzędnika wymaga się spelniania jego obowiązków 


: "Wedle tej 


się miary ocenia sie go przedewszystkiem, co maluje 

q а | 5 . се ` ы 

Ме, Ж "те w tem, że od wyjatków шешогашуей w tej kla- 
у Pa a м 

Miliy Жылт, nadużycia. odwraca sie ogół samychże urzęd- 


siog „ukazuje im wzgarde wprzód nawet jeszcze, nim ieh do- 
Nie "eh karzącej sprawiedliwości p О. rzecz dziwna, nie 
mal, 

пи a FIMĘ | U, zmierzające do tego. iż powtarzanie 
Йй шиме] Z każdą nową попшилеха па wyższy stopien 

ili W jogo służbie. па hyć także środkiem do wytwarzania 

Aslowego W wiary ir są Znow jednym z najcenniej- 

ray аал sufisteryi p. 


Ex Kok, z 2 А 
0; Ман zna choć АШИР urządzenie urzędów 


"ia ten Wie, ż6 powtarzanie przysięgi słażbówej przy 
sł Pay ai, ma swoje żródło w tem, iż każde nawe wyższe 
ча и пика ma w znacznej czesci inny nieco zakres 
© we | | praw niż poprzednie niższe. Otóż na to, iż urzędnik 
ШТ ОРО да szanować j przestrzegać bedzie składa on 

brzysiugo, | 
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Panu О. rzecz przedstawia się jednak zupelnie inaczej! 

Urządzenie powtarzania przysięgi służbowej jest dla niego 
niczem innem jak wspomaganiem rozwoju biurokracyi, która 
nie zadawalniając sie klasyfikacyą materyalnych stosunków stanu 
urzędniczego. stara sie wprowadzić zasadę podzialu na rangi Nit- 
wet w sferę ich Quchu i sumieniać (str. 199). 

Któżby się spodziewał takiego wniosku! 


Wirorp LASSOTA. 


(Dokończenie nastąpi) 
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